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Die Folgen der Abwertungswelle fiir unsere Hotellerie

Das Resultat der im  Mirz 1950 durchgefiihrten Enquéte des SHYV.

Im Bestreben, die ndhern ziffernméssigen
Unterlagen iiber die derzeitige frequenzmas-
sige Situation der Hotellerie im allgemeinen,
iiber die Auswirkungen der im September
1949 erfolgten Abwertung des englischen
Pfundes und verschiedener anderer Wihrun-
gen im besondern zu erhalten, hat der Schwei-
zer Hotelier-Verein bei seinen Mitgliedern eine

Tmfrage beziglich Frequenzen und Betriebs-
cinnahmen in der Wintersaison der letzten

vier Jahre veranstaltet.

Bis zum 2o. Mérz 1950 sind im Zuge dieser
Umfrage 497 Antworten eingegangen. Hievon
konnten insgesamt 191 statistisch nicht ver-
wertet werden, weil von den Mitgliedern keine
oder keine geniigenden Zahlen genannt wor-
den sind (z.B. weil das betreffende Hotel als
Sommersaisonbetrieb in der Vergleichsperio-
de regelmissig geschlossen war oder weil we-
gen Handidnderung fiir die Vorjahre Zahlen

nicht zur Verfiigung standen usw.). Die ein-
gegangenen iibrigen 306 Fragebogen, welche
in bezug auf das Total der Logiernichte in
der Wintersaison der vier Vergleichsjahre
vollstindige Angaben enthielten, wurden
simtliche ausgewertet.

*

Uber die Ergebnisse der Enquéte gibt die
folgende Tabelle Auskunft:

Tabelle @
Erfasste Logiernéchte-Total Betril (Hotel und Bettenbesetzung
Hotels ‘ Betten 1946/47 1947/48 1948/49 1949/50 1946/47 1947/48 1948/49 19849/50 1946/47 | 1947/48 | 1948/49 ; 1949/50
Graubiinden ...... 69 5618 270648 239967 236762 | 218 300 9270292 | 8452340 | 8182243 | 7875678 32,1 28,5 28711 259
(ohne Chur) 124 { 120 719! 100 718 | 708 | 104 100 )
Berner Oberland ... 58 4088 166 462 | 88 849 135270 | 107 194 5431483 3033931 | 4304341 3645617 27,1 14,5 22,0 17,5
755 | 83 726 700 748 83 ! 718 700 .
Zentralschweiz . ... 24 1705 71613 48 538 50947 38245 1813677 | 1352168 | 1443906 1094 636 28,0 18,9 199, 149
187 ’ 127 133 700 166 124 132 100
Tessin .....0....... 18 1120 56126 44905 41085 32797 1297539 1056 094 994 634 755254 33,4 268 245 19,5
. | 171 ‘ 137 125 100 771 140 132 700 |
Wallis ............ 26 1532 44 697 ‘ 34616 38835 32946 1041107 820507 | 941731 | 862853 19,5 15,0 17,00 14,3
136 105 718 700 720 | 95 709 700 |
Waadt ........... 41 3323 219732 ! 175 020 136133 | 107323 4755814 | 4055865 | 3504229 | 2615518 44,0 35,1 27,3 i 21,5
(ohne Lausanne) 205 16 72 100 182 | 155 134 700 |
Ubrige Schweiz . ... 20 1081 49 665 46 847 41989 38092 1770375 | |
(ohne die hiernach | } 1836137 1767343 | 1736887 306 289 259| 235
genannten Stidte) 730 723 710 700 102 | 102 | 700 | ! |
: 256 | 18467 878943 | 678742 681021 | 574897 | 25380287 ‘ 20607 042 ‘ 21138427 | 18586 443 317 245 | 246 ‘ 20,7
153 | 118 7 100 736 | 112 114 100 ‘
Stadte (Ziirich, |
Genf, Bern, Basel, 50 4730] 488547 | 511638 427163 | 355789 | 14067 645 | 15353 281 | 13256888 | 11609 704 68.8 72,1 60,2 50,1
Lausanne) ...... ‘ 137 ‘ 144 720 700 L7121 ) 132 | 174 700 | i
susammen 306 | 23197 [1367490 | 1190380 | 1108184 | 930686 | 39447932 35960323 | 34395315 |30196147 | 39.31 342| 31.9| 269
147 128 118 700 130 | 119 114 100 | |

Fiir alle von der Statistik erfassten 300
Mitgliederbetriebe SHV ist das Total der An-
zahl Logierndchte in der Wintersaison 1949/50
alsoum436 804 Logierndchteoder um fast einen
Drittel kleiner als in den entsprechenden fiinf
Monaten 1946/47, verglichen zum Vorjahr
(Wintersaison 1948/49) macht der Ausfall
177498 Logierndchte oder rund 16%, aus. Da-
bei ist zu beriicksichtigen, dass der Winter
1948/49 trotz des britischen ,travel ban*
im Winter 1947/48 bereits grosse Frequenz-
cinbussen brachte.

Eine ebenso stindig ansteigende Linie zeigt
der Betrag der Befriebseinnahmen, die in
1949/50 einen Riickgang um diber neun Mal-
lionen Franken oder um gegeneinenViertel der-
jenigen von 1946/47 aufweisen und die selbst
gegeniiber der an sich schon schwachen vor-
jdhrigen Wintersaison (1948/49) um 4,2 Mil-

Tabelle @

lionen Franken oder um 129, geringer sind.

Die Entwicklung der Frequenz kommt ein-
driicklich schliesslich in der Bettenbesetzung,
d. h. im prozentualen Verhiltnis zwischen der
Beherbergungskapazitit (Anzahl Betten mal
150 Tage) und der Anzahl der effektiven
Logierndchte, zum Ausdruck, indem in den
in Betracht stehenden fiinf Monaten Okto-
ber bis Februar von je 100 in den von der
Statistik erfassten 306 Mitgliederbetrieben
vorhandenen Fremdenbetten in 1946/47 de-
ren 39,3,in 1949/50 aber nur noch deren 26,9
besetzt waren, somit also in der Wintersaison
1949/50 im Durchschnitt nahezu drei Viertel
der vorhandenen Betten leer standen.

Gruppiert nach der Preisklasse der Hotels,
ergibt sich fiir unser Zahlenmaterial eine
Ubersicht wie folgt :

Preisklasse Erfasste Anzahl

Nr. | Min. Pensionspreis 1946/47

| Hotels | Betten

1367490 | 1
147 |

1 ] bis 10.50 6 | 135 1992
| 90
2 10.51-14. — 107 | 3930 [ 181757
| 139
3 14.01-16.50 103 | 6851 | 420724 ]
| 747 |
4 | 16511950 56 | 6457 | 402727
I | 143 |
5 | 19.51 u. mehr 3+ | 5824 360290
| | 158 |
l zusammen | 306 23197

Logiernéchte-Total

Bettenbesetzung

1947148 | 194849 | 1949/50 1946/47 | 1947/48 | 1948/49 | 1949/50

2108]  2357] 2208

98 104 | 116 | 100
96 | 108| 100 |
170711 | 151476 130792 [ 30,9 289 | 257 ‘ 22,2
130 | 716 | 700
358803 | 353903286375 | 40,9 34,9 344 ‘ 27,8
125 | 1231 100
341404 | 325452282533 | 41,6 352 336 292
121 | 115, 100
317294 | 2749961228778 | 41,3 363 | 31.5 | 262
139 | 120 100
190 380 | 1108184 1930686 | 39.3 34,2 31,9 269
128 | 18 100

Wir sehen daraus, dass vom Frequenzriick-
gang in erster Linie die Hiuser der fiinften,
obersten Kategorie betroffen worden sind,
dass aber - abgeschen von der nicht ins Ge
wicht fallenden niedrigsten ersten Klass
auch alle {ibrigen Ringe von erheblichen Aus-
fillen nicht verschont geblieben sind und dass

die Abweichungen im pro 1949/50 durchwegs
ungeniigenden Bettenbesetzungs-Prozentsatz
sich in engem Rahmen halten. Wie die nach-
stehende, die Anzahl der effektiven Logier-
niichte je Klasse in Prozenten des jeweiligen
Wintersaison-Totals zeigende Tabelle offen-
bart, kann von einer strukturellen Verlage-

rung von oben nach unten jedenfalls nicht
gesprochen werden:

Tabelle @
Preisklasse ‘ 1946/47 ; 1947/48 1948/49 | 1949/50
1 0,1 0,2 02 | 0,2
2 13,3 14,3 13,8 | 140
3 30,6 30,2 31,8 30,8
4 29,5 28,6 29,5 30,5
5 26,5 26,7 247 | 245
1-3 44,0 44,7 458 | 450
4-5 56,0 55,3 542 550
1-5 100,0 100,0 100,0 i 100,0

Das oben skizzierte Gesamtbild erfihrt fiir
die verschiedenen, in Anlehnung an die amt-
liche Fremdenverkehrsstatistik bestimmten
Regionen mehr oder weniger betonte Schat-
tierungen negativer oder positiver Art. Ver-
glichen mit der Wintersaison 1946/47 ist der
Riickgang des Logiernidchte-Totals in der
Wintersaison 1949/50 fiir die waadtlindische
Hotellerie (ohne Stadt Lausanne) mit iiber
112000 Logiernidchten oder siber 50%, am aus-
geprigtesten, gefolgt von der Zentralschweiz
(Luzern, Uri, Schwyz, Ob- und Nidwalden,
Zug) und dem Tessin, welche einen Ausfall
von 46%, bzw. 429, erlitten, wihrend das
Berner Oberland mit 369, I'requenzverlust
abschneidet. Verglichen mit der Wintersaison
1948/49 wird in den entsprechenden fiinf Mo-
naten 1949/50 von der Minderfrequenz vorab
dic Zentralschweiz betroffen (Riickgang um
25%,), wihrend das Waadtland einen Verlust
an Logierndchten von 229, und das Berner
Oberland sowie das Tessin einen solchen von
je 209, zu buchen haben. Vom Frequenz-
schwund nicht verschont geblieben ist die
Stadthotellerie, deren Logiernichte-Total sich
in den fiinf Monaten Oktober bis Februar
1949/50 auf noch 739, desjenigen von 1946/47
und auf 839, desjenigen von 1948/49 heziffert.
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Petites Nouvelles — Aus der Hotel-
lerie

Der gegeniiber der Entwicklung des Logier-
néchte-Totals dank Preisverinderung etwas
gemilderte Abfall der Betriebseinnahmen va-
riiert fiir die einzelnen Regionen im Verglei-
che der Wintersaison 1946/47 mit derjenigen
von 1949/50 zwischen 2%, (iibrige Schweiz)
und ¢5% (Waadt), wihrend innerhalb dieser
beiden Extremziffern das Tessin 429, die
Zentralschweiz 40%,, das Berner Oberland 33%,
und die Stddte ahnlich wie das Wallis 17-18%,
weniger Einnahmen haben. Verglichen zur
Wintersaison 1948/49 hilt sich der Einnah-
menausfall im Rahmen von 29, (d#brige
Schweiz) und 25%, (Waadt), wihrend Zentral-
schweiz und Tessin je 24%, das Berner Qber-
land 15%, und dje Stddtegruppe 12%, Einnah-
men-Riickgang aufweisen.

Die Betfenbesetzung in der Wintersaison
1949(50 ist mit 50,1%, am besten in den Stid-
ten, mit 14,3%, am geringsten dagegen im Wal-
lis, gefolgt von Zentralschweiz mit 14,9% und
Berner Oberiand mit 17,5%. Erinnern wir dar-
an, dass sich die prozentualen Bettenbeset-
zungsziffern auf die vorhandenen, nicht auf
die verfiigbaren Betten bezichen.

*

Zur Illustrierung von Stand und Entwick-
lung in den Regionen mdgen die fiir einige
typische Plgtze erhobenen und in der nach-
stehenden Tabelle zusammengestellten Zah-
len dienen:

Tabelle 4 siehe Seite 2

In die Augen springen vor allem die Ver-
hiltnjsse von Montreux und von Leysin, so-
dann aber auch jene von Miirren, Wengen,
Adelboden, Pontresina und nicht zuletzt die-
jenigen von Basel und Lausanne, welche Zah-
len fiir sich selbst sprechen und die Frequenz-
lage eindriicklich charakterisieren.

*

Im Brennpunkt des Interesses steht fiir den
Hotelier begreiflicherweise der einzelne Be-
trieb, sein Hotel. In zahlreichen Begleit-
schreiben zu den TFragebogen wird uns die
trostlose, ja gelegentlich gar tragische und
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katastrophale Lage dargelegt, denn fiir ein

H O T E L

4 Beispiele beziglich

R E V U E

diejenigen Betriebe der angefihrtén Gegenden resp. Stadte, die

: . : ie inlandi und ausldndischen Géste getrennt aufgefi N
Kkleines oder mittleres Hotel kann der — im Tabelle @ die inlandischen getrennt aufgefihrt haben
Gesamtbild nicht nidher bedeutungsvolle - __ Wintersaison (5 Monate Oktober—Februar)
Ausfall von 100 oder 200 Logierndchten in 1946047 1947/48 1948/49 1949/50
einer Saison eben unter Umstdnden bereits I N o N P T
eine Katastrophe sein. Nicht selten sind die — T
= H o H 73 3 Graubiinden
Fille, in denen das _I'-Iotcl in dgr. ‘Wintersaison (Hotols mit 3872 Betten)
1949/50 mangels Giiste vorzeitig geschlossen Inlinder «.ovvveenieeneea.. 64745 35 | 680642 42 | 56216 35 | 56459 39
werden musste oder gar {iberhaupt nicht ge- 114 122 100 100.
. Auslinde 5 | o468 | 48 815
6ffnet werden konnte. Vor allem in den Orten, AUBIANGEL 4 ;e s i)z 3 on etk 121 ?% 65 | 9+ ?g; 58 | 103 ;;;ﬁ \ 65 | 88 %Z 61
in welchen die auslindischen Feriengiste die wsammen | 186432 | 100 | 163326 100 | 159390 ' 100 | 145274 © 100
dominierende Rolle innehatten, ist die Lage 128 112 110 100
da und dort iiberaus kritisch geworden, umso ST — B
mehr als schon die Wintersaison der vorange- Berner Oberland
LTS vorangf (Hotels mit 2872 Betten) ;
gangenen Jahre empfindliche Ausfille und Tnlinder ...........oooveeinn. 34 820 30 | 34088 50 32520 | 34 | 26626 35
Schwierigkeiten gebracht und damit die ma- i & éif, 30 | 34 Lfi - - 127’;7 g . g/*00 .
teriellen, nicht zuletzt aber auch die mora- AUSTNAET e 165 ! T 125 06 “‘73(1, o
lisch-ideellen Grundlagen der Existenz ange- zusammen | 116862 100 | 68302 ~ 100 | 95944 | 100 | 76427 100
zehrt hatten. So erkldrt beispielsweise ein 153 39 126 100
Vertreter der Berghotellerie, die ,,Lage ganz Jiivich. Stadt :
N . . curich, a
hoffnungslos, man Iebt seit zwel_]ahrcn NUT {iotels mit 1098 Betten)
noch von der Gutmiitigkeit der Lieferanten®, Inlinder . 48426 35 | 48304 36 | 43562 35 | 38878 37
in weiteres Mitglied aus dem von der 125 125 172 100
and ¢ e N Austander ...l 89300 65 | 86459 64 | 52572 | 65 | 65592 63
Ungunst der Verhiltnisse ebenfalls hart be- 736 132 726 | 00 |
troffenen Berner Oberland spricht wohl vie- susammen | 137726 | 100 | 134853 | 100 | 126134 | 100 | 104470 | 100
len aus der Seele, wenn es in Kommentierung 132 | 130 121 100
der Zahlen die ernsten Worte schreibt : ,,Diese . -
. . e £ iirb die Lausanne, Stadt
schweren Existenzkdmpfe zermiirben i (Hotels mit 1102 Betten) :
Menschen. Anstelle von Freude und Lust in Inlinder .....o.ovviiiiioia... 24679 28 | 24130 25 20048 28 | 16428 28
y ; ; 150 147 122 700
unserem Berufe treten die Sorgen und wieder Auslinder ... 61908 72| 71801 75 | 51376 72 | 42530 | 72
‘Sorgen. Wie kénnen wir unsern Gisten ein 146 | 168 121 700 |
frohes Gesicht zeigen, wenn unser Denken zusammen | 86587 | 100 | 96021 100 | 71424 | 100 | 58967 | 100
vollstindig erfiillt ist vom Gespenst der Sor- 147 153 122 100 |
g P! {
Tabelle @
Logiernéchte-Total Betr (Hotel und
B 190748 | 1ods0 | 104950 | isdSiaT | teaT4s | 1odmd9 1949750 | 1946047 | 1
S i | S - —_ - e
DAVOS & 45105 504 255 87860| 82156, 67021| 2600354 | 2427178 2352214 | 2066486 | 532! 49,3 I 46,7 [ a6
131 123 700 126 117 114 100 | i
ATOSE . .viieiiis 74366 79427 74212 3154457 | 2873 924 3038740 @ 2904134 | 437 383| 4091 383
700 | 107 100 708 704 | 700 I |
Pontresina . .. 804 21 259 13944 13760, 11153 690409 = 456 930 394638 | 305235 | 176 11,50 114, 92
790 126 . 123 100 226 150 | 729 | 100
St. Moritz ........ 680 22485 29151 10416 27775| 1090818 1506630 | 916887 | 1257235 | 220! 286, 190/ 27
81 105} 70 100 86 720 73| 100 | ; [
i ! !
A S R R S JU B AN - .
Wengen .......... 763 38029 17840 30206 23971| 1314761 | 546807 | so0702  7it1se | 837 756, 263] 200
161 74 726 | 100 784 | 77 ! 125 | 100 |
Miirren ........... 460 22523 10162 203241 120731 690476 | 244004 | 561487 358037 | 326, 147] 294| 188
174 78 156 100 793 68 | 157 | 700 i
Grindelwald 474 16426 7708 15864  14519| 412079 | 210765 411589 | 380498 | 237 20,3
113 57| 170! 100 108 55 1 708 | 70 | !
Adelboden ........ 695 24701, 12684 19325) 15634 | 759262 | 389546 | 611719 | 469627 | 23,7 L7150
159 87| 124! 700 162 83 130 | 700 \ i
: i | | | I
[L— R . L M| -
Zermatt .......... 500 os2e| 340’ oeee|  sos2| 320612 | 139617 | 307831 | 202710
117 43 720 | 100 109 | 4| 105 | 100
. ! ' i
i 1 - B S N .
Montreux ......... 1762 94784 ‘ 78809, 58311 42610 2258261 } 1905 143 1495164 | 1127958
222 784 | 136 700 200 133 700
Villars s/0. ....... 475 23101 16718, 18753 15785 602080 | 442 109 451352 | 433067
147 | 106 ! 118 10 139 | 102 104 100
Leysin ........... 428 63081 47115 33822| 28879| 1051899 | 952 259 901477 | 555428
X 278 164 | 117 100 189 | i 163 100
Zirich ........... 1420 184217 | 183 314\ 170207 | 141828 | 5311854 i 5610 895 ‘ 5278943 | 4808774
129 7281 120 100 7 7117 | 710 100
Basel 460 39698| 37553| 27337| 23893| 1370808 | 1377599 | 1122438 | 1006836
766 | 158 114 700 136 | 7137 1 112 700
Lausanme ......... 1312 109701| 121658| 00446 75215 3291998 | 3788558 | 2994363 | 2518038
145 l 162 720 100 131 151 | 119 | 700
! i i |

gen um die Zinsenlast, ungedeckte Betriebs-
kosten, die Unmdglichkeit, dringende Repa-
raturen und Anschaffungen zu machen, um
Schritt halten zu kénnen. Wieviele Menschen
wiirden dankbar sein, wenn Sie erreichen
konnten, dass der'Bundesrat die Notwendig-
keit einer Soforthilfe einsicht.”

Die in der Wintersaison 1949/50 festzustel-
lende weitere Frequenzverschlechterung wird
fast durchwegs zur Hauptsache der Abwer-
tung des englischen Pfundes und ihren Aus-
wirkungen (Ausbleiben frither regelmassig
hieher kommender Auslinder, Absagen be-
reits erfolgter Bestellungen, Geldknappheit
der Giste, Preisdruck), in zweiter Linie so-
dann der Konkurrenz unserer Nachbarlinder
(besonders Osterreich) sowie unsern Steuer-
verhéltnissen (Wehrsteuer, AHV) zugeschrie-
ben. ,,Ohne die Auswirkungen der Abwertun-
gen hitte ich eine normale Saison bekom-
men, ,infolge der Wihrungsverhiltnisse
hatten wir keine Wintersaison*, ,,der Riick-
schlag ist speziell auf die Abwertungswelle
zuriickzufithren®, ,,sans 'aggravation dans la
disparit¢ des changes, nous aurions ouvert cet
hiver, les préparatifs étaient faits®, ,,infolge
der Abwertung haben uns viele englische
Giiste abgesagt, sowie Holldnder und Belgier
sind fast ginzlich ausgeblieben®, ,die Ire-
quenzen waren katastrophal, die Abwertung
des Livre Sterling, des hollindischen Florin,
des belgischen und franzosischen Frankens
haben viele fritheren Giste veranlasst, Oster-
reich aufzusuchen ; auch viele unserer Schwei-
zergiistesind ,ausgewandert**, ,,auf eine ein-
zige interessante Anfrage aus Holland erhiel-
ten wir dann Bescheid, dass infolge der Zutei-
lung von Devisen fiir Osterreich die bei uns
geplanten Ferien nicht ausgefiihrt werden'

. so tont es dutzendfach aus den teils cine

zunehmende Mutlosigkeit, teils aber auch
ebenso leidenschaftlichen Selbstbehauptungs-
willen wie unentwegte Zuversicht auf Sofort-
hilfemassnahmen offenbarenden Zuschriften.

Gross ist aber nicht nur die Klage um die
derzeitige Situation und die wenig rosigen
Zukunftsaussichten, sondern gross und méch-
tig ist auch die Hoffnung auf das Verstdndnis
der zustdndigen Bundesbehérden und deren
Willen, der Hotellerie sofort und wirksam zu
helfen. Zahlreich und verschiedenartig sind
die Meinungen, Wiinsche und Anregungen an
dic Adresse unserer Verbandsleitung iiber das
weitere Vorgehen und an diejenige der Behor-
den iiber die zu treffenden Massnahmen. Der
eine sieht die Losung in einem Entgegenkom-
men beziiglich des Wechselkurses; der andere
mdéchte ,,irgend etwas®, das geeignet wire,
,,um die Treue zum Hotel zu belohnen‘’; der
dritte schreibt : ,,gerade weil wir nur eine Sai-
son haben, sind wir doppelt darauf angewie-
sen, dass uns das Englindergeschift nicht
verunmoglicht wird, das 70 und mehr Prozent
unseres Gesamtumsatzes stellt. Kaufe die
Schweiz mehr englische Ware!* Der eine ist
aus Erfahrung'* Skeptiker und befiirchtet
,,nach wie vor, dass, wie letztes Mal, mit un-
seren Uberwerteten IFranken experimentiert
wird, bis dic Hotelleric am Boden ist, und
wenn dann die Grossindustric am Hag ist,
dann wird abgewertet; ein anderer gibt uns
dic Empfehlung ,,wenden Sie sich an das
Volkswirtschaftsdepartement und den Bau-
ernverband; diese Herren haben die durch
die Abwertung erwarteten Abschlige an der
Grenze mit solcher Virtuositdt abgefangen,
so dass sie sicher ein Mittel wissen, um die fiir
uns nachteiligen Folgen abzufangen. Und
was fiir sich manche vielleicht auch schon ge-
dacht, hat ein , kleiner Hotelbesitzer** aus der

Innerschweiz in folgenden Worten ausgespro-
chen: ,Unter Bemerkungen finden Sic die
Worte: Soll die Schweizer Hotellerie verstaat-
licht werden ? Ich war auch in Bern an der letz-
ten Konferenz und habe den grossen Ein-
druck erhalten, dass die Behérden wie deren
Beamte und Beauftragte uns Hoteliers
nicht recht verstehen wollen. Sie geben uns
schone Worte, aber zu einer Tat wird es auch
jetzt nicht kommen. — Wir sind politisch zu
klein, wir haben keine Macht in Bern, wir ha-
ben keine Parlamentssitze. Hilfsmassnahmen
zugunsten der.Hotellerie: Soll die Schweizer
Hotellerie verstaatlicht werden ? — Mit den herr-
lichen Ausgleichskassen fiir Fleisch, Butter
ctc. bgzthon Wir 100-200%, zu viel fur diese
Ware. Unser Einkauf ist daher durch den
Bund geregelt. — Und unser Verkauf eben-
falls! Die Preiskontrolle ist ab 1. Januar 1950
aufgchoben unter der Voraussetzung, dass wir
an unsern Verkaufspreisen nichts zu riitteln
haben. Also weiterhin scharf kontrolliert. Und
weitere Kontrollen: Minimallshne fiir Ange-
stellte, Trinkgeldkontrolle etc. Kontrolle,
und wieder Kontrolle! - Warum diesen Kon-
trollen nicht den richtigen Namen geben und
sagen: verstaatlicht. — Der Bund hat dann er-
reicht, was er will und kann weiterhin unum-
schrinkt befehlen. Die grossen Einnahmen
fliessen dann direkt in die Bundeskasse. Und
wir, wir werden Bundesbeamte, brauchen uns
keine grauen Haare mehr wachsen zu lassen,
und es ist fiir uns gesorgt, in kranken und al-
ten Tagen. — Wir sind heute schlimmer dran,
als wenn wir ginzlich verstaatlicht wiren.
Darum frage ich mich, sollen wir die Ver-
staatlichung nicht verlangen? -

Dass Hilfsmassnahmen zugunsten der. Ho-
tellerie unumginglich notwendig und drin-
gend sind, kann im Lichte dieser Ergebnisse

Préavis

La journée des hételiers et
I'assemblée ordinaire des dé-
légués auront lieu cette année

a Gstaad

les 29 et 30 juin 1950

Des renseignements plus détaillés seront pu-
bliés ultérieurement a ce sujet.

Mitgliederbewegung
Monvement des membres
Neuaufnahmen Betten
Admissions Lits
Frau H. Wiffler, Kurhotel Flora, Bad
Ragaz . . . 8e
Hr. Hans Kessler- Burger Restaurant
Holbeinstube, Basel . -
HH. Gebr. Schillibaum, ‘Hotel Drei
Konige, Chur . . . " 45
Fam. E. Dietiker- Zimmermann,
Hotel National-Garni, Interlaken 65
M. Lucien Cuendet-Piccini, Hotel de
1'Ours, Lausanne . 25
M. Emile Desarzens Ruchat Restau-
rant ,.Le Colisée’’ Brassene, Lau-
sanne . . . -
M. Carlo Bogni, Albergo R:st Verba-
nella, Locarno-Minusio . . 10
Frau H. Hostettler Hotel Drei Komge
Luzern . . . 70
Hr. Rudolf Gosteh, Hatel Rosa
. Blanche, Mayens de Sion . . 40
AG. Hotel Belvédére, St. Moritz . 100
M. Francis Raimond, Pension du Dé-
barcadére, St- Sulplce .. 15
Hr. Willy Zurcher Lutz, Hotel Roter
Turm, Solothurn . 20
M. Charles Nicollier, Hotel de I Ours,
Vers 'Eglise . 10
Hotel-Kurhaus Weissbad AG ‘Weiss-
bad . 110

unserer statistischen Umfrage nicht zweifel-
haft sein. Die Vereinsleitung ist sich ihrer
Aufgabe vollauf bewusst und wird das ihrige
tun, um zu erreichen, dass den Worten dieses
Mal die erlgsende Tat folgt.

Bemerkung der Redaktion zu den Tabellen:

Obwohl sich die erfasste Periode 1947/48 zu
Vergleichszwecken deswegen nicht eignet, weil
damals der englische ,,travel ban'‘ einen fast voll-
kommenen Stillstand des Reiseverkehrs aus
England bewirkte, haben wir der Vollstindig-
keit halber diese Periode, wic bereits im Text
angedeutet, trotzdem.beriicksichtigt.

Ausgleichskasse HOTELA

Im Bestreben, unsere Mitglieder mit den ge-
setzlichen Erfordernissen der AHV. besser ver-
traut zu machen, erachten wir es als zweckdien-
lich, nachstehend ein individuelles Beitragskonto,
wie es fiir ca. 50000 Versicherte gefiihrt werden
muss, zu reproduzieren :

CIC.
Moser Hans
20. 4. 25

Kontofdtrende Stelle: Ausgleichskasse AHV 44 Hotela

o [ Aorechfungs- Sehlissel-| Betrag
Versicherten-Nr. | 0 n o zahl Jdahr Fr. =
_‘ 10.23950 I 48 240 | 00
| n.q;,;o I 48 50 oo
5 I 49 130 | oo
1 40 172 | oo

So \u’ht ein  Individuelles Beitragskonlo' (abge-
, wi j
den lmurkrrh n fithrt, fiiv den sie Beitrige erhdlt.

Insbesondere ist folgendes zu beachten:

. Fiir jeden Versicherten wird von der Kasse, der
r angeschlossen ist, cin individuelles Beitrags-
konto erofinet.
Die Beitrige des Versicherten, sowie der An-
teil seines Arbeitgebers, sofern es sich beim
Versicherten um einen Arbeitnehmer handelt,
werden ecinmal jahrlich in das individuelle
Beitragskonto eingetragen.
. Dice Rente wird auf Grund der gesamten einbe-
zahlten Beitrige und unter Beriicksichtigung
der Anzahl Jahre, wihrend denen die Beitrdage
geleistet wurden, berechnet.
Der Berufwechsel kann den Anschluss an eine
andere Ausgleichskasse notwendig machen. —
Die Kasse erofinet fiir jeden Versicherten ein
mit der Nummer des Ve herungsausweises
(graue Karte, die jeder Versicherte be:
muss) bezeichnetes  individucelles  Beitrags-
konto. Bei Eroffnung des Kontos wird auf der
Riickscite Versicherungsaus der
r die Be-

[

D) {

des
Stempel der Kasse angebracht.
rechnung der Rente werden alle in den ver-
schiedenen Kassen eingetragenen Beitriige zu-

sammengefasst und addiert.
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Dies zeigt mit aller Deutlichkeit, wie wichtig
der Versichérungsausweis ist. Er ermoglicht
der Kasse, das ind uelle ]3Cltl'd°b]\0nt0 zu
erdffnen und bei spiterer Geltcndmachung des
Rentenanspruches die Liste der Kassen, bei
welchen die Beitrige zugunsten des Versicher-
ten gebucht w urden, zu erste]lcn Es ist daher

. verstindlich, weshalb die Kassen immer wieder
darauf dringen, dass jeweils die Versicherungs-
nummern auf den Abrechnungsformularen ein-
getragen werden. Die individuellen Beitrags-
konten sind vorschriftsgemiss nach Nummern
geordnet. Nur wenn die Versicherungsnum-
mern bekannt sind, kénnen die Beitrage ohne
zeitraubendes Suchen gebucht werden.

. Aus den in Ziffer 4 genannten Griinden ist es
absolut unerlisslich, dass jeder Versicherte

©w
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scinen Versicherungsausweis sorgfiltig auf-
bewahrt. Der Betriebsinhaber soll sich bei der
Anstellung vergewissern, ob der Kassen-
stempel auf der Riickseite des Versicherungs-
ausweises angebracht ist, bzw. ob fiir den
Arbeitnehmer bei der Kasse bereits ein indi-
viduelles Beitragskonto erofinet ist. Sollte dies
nicht zutreffen, so ist der Versicherungsaus-
weis der Kasse zuzustellen. Arbeitnehmer, die
noch keinen Versicherungsausweis besitzen,
oder denen er abhanden gekommen ist, haben
das Formular 301 auszufiillen und ihrem
Arbeitgeber zur Erginzung und Weiterleitung
an die Kasse zu iibergeben.

Wird der Versicherungsausweis vom Arbeit-
geber in Ordnung befunden, so ist er dem Ver-
sicherten auszuhandlqcn

A Davos, le Comité central de la’S.S.H. atraitédes

questions importantes

Tous les membres du Comité central étaient
présents lorsque le Dr Seiler, président central,
ouvrit la séance du jeudi aprés-midi 30 mars en
souhaitant la bienvenue aux assistants. Il ex-
prima également ses remerciements a M. A.
Gredig ct A la section de Davos pour leur invita-
tion, faisant sentir combien le Comité central
était heureux de siéger une fois & Davos, d’avoir
ainsi 'occasion de prendre contact et de frater-
niser avec les membres d’une de nos plus grandes
sections. La séance, qui dura tout I'aprés-midi,
se poursuivit le vendredi matin 31 mars.

Tourisme international et libéralisation
des échanges

Cette question est d’une briilante actualité et le
président central tint & renseigner les membres
du comité sur les efforts faits par le Comité du
tourisme de I'O.E.C.E pour aboutir a cette
libéralisation des moyens de paiement qui a une
importance primordiale pour notre tourisme,
puisqu’il s’avére chaque jour davantage que les
restrictions monétaires demeurent ’ennemi No 1
du trafic international. I.’Amérique insiste pour
que la libre convertibilité des monnaies soit bien-
tot une réalité et que le bilatéralisme se trans-
forme progressivement en muliilatévalisme. Si un
tel plan de paiement, alimenté par des moyens
proportionnels au volume des échanges, pouvait
étre mis sur pied sur une base saine il faudrait que
notre pays en fasse partie, car la Suisse ne peut
rester a I'écart en de telles circonstances.

Cette communication du président permit au
Comité de discuter de 'opportunité de la partici-
pation de nos représentants dans les nouvelles
organisations internationales, et chacun estima
qu’en cette matiére il serait regrettable de ne pas
pratiquer la politique de présence. Le 1ole joué au
Comité du tourisme de I'O.E.C.E. et dans les
organes de I’Association internationale de I'hotel-
lerie par les dirigeants de la S.S.H., constitue
pour Ja Suisse une propagande peut-étre plus
efficace que celle exécutée avec des moyens beau-
coup plus .onéreux. Des observateurs neutres
estiment que notre participation active est indis-
pensable, et que L'hotellerie suisse ne saurait
rester indifférente. Il faut aboutir a la suppression
des restrictions et la Suisse ne sera pas la derniére a
profiter d’une libéralisation.

Le Comité est donc convaincu de la nécessité de
notre présence a I’O.E.C. E., présence qui est fort
bien vue des Américains qui sont heureux de voir
la Suisse intervenir pour le rétablissement de re-
lations intraeuropéennes plus libres.

En attendant la réalisation de nos espoirs en
matiére de liberté d’échanges, il s’agit d’améliorer
les accords bilatéraux existants et le président
procéda a un tour d’horizon. Nous ne reviendrons
pas sur l'accord avec [’Angleterre dont nos lec-
teurs connaissent les détails, mais 1'hétellerie de
sports d’hiver insiste pour que les Anglais soient
fixés aussitdt que possible — au mois de juillet
éventuellement — surl’attribution qui pourrait
étre réservée A la saison d’hiver. L’incertitude
dans laquelle les ressortissants anglais sont sur ce
point et trés préjudiciable a I'hotellerie de sports
d’hiver. En effet, les sportifs qui voudraient venir
en Suisse faire du ski par exemple, finissent par
craindre que l'attribution d’hiver ne soit qu’un
leurre et vont faire des voyages d’automne en
Italie ou en France pour ne pas étre privés
de toute attribution.

La fixation de la cote d’hiver dépend malheu-
reusement de /’évolution des relations économiques,
mais le Comité central décide de transmettre et
de faire aboutir cette revendication de I’hotellerie
de sports d’hiver.

En France, la tendance a la libéralisation des
échanges se manifeste dans les récentes atténua-
tions apportées aux restrictions monétaires ct
l'on espére que ce pays continuera dans cette voie.

Les relations avec la Hollande ont également
tendance a s’améliorer si de nouvelles perturba-
tions ne viennent troubler la situation écono-
mique. L'Allemagne occidentale ne doit pas étre
perdue de vue, mais des résultats concrets dé-
pendent encore de conditions politiques et admi-
nistratives.

Parmi les tentatives faites pour augmenter la
fréquentation de nos hotels, signalons aussi que
I'Office central suisse du tourisme va entreprendre
aupreés de la population suisse une campagne de
propagande pour créer un mouvement de sympa-
thie en faveur de vacances en Suisse.

Mesures en faveur de I’hotellerie

la conférence des présidents de section, réunie
4 Berne, au début de février, pour examiner la
situation créée par la dévaluation avait demandé
que des démarches soicnt entreprises aupres des
autorités fédérales.

Le président central put rendre compte des
conférences qui curent licu entre unc délégation
de la Société suisse des hoteliers et M. Rubattel,
conseiller fédéral, d’abord, puis M. Celio, con-
seiller fédéral, chef du Département fédéral des
postes et chemins de fer. Le chef du Département
tédéral de 1'économie publique avait manifesté un
grand intérét pour les questions touchant a
I'hotellerie, mais on dut constater que, selon un
arrété du Conseil fédéral datant du 1939, les

pour Phétellerie suisse

problémes touristiques étaient du ressort du Dé-
partement des postes et chemins de fer.

11 est prévu — selon notre initiative — que le
Conseil fédéral convoque une conférence qui aura
licu prochainement et qui se penchera sur les pro-
bleémes et la situation de I'hétellerie.

11 conviendrait de s’occuper spécialement de la
position de l’hotellerie saisonniere. de montagne
et de voir, si des secours ne peuvent lui étre ap-

portés en liaison avec l'aide aux populations

montagnardes.

Pour I'hotellerie il y a trois problémes qui se
posent:
Comment augmenter la Iréquentation des
hotels ?
Comment obtenir une baisse des frais et des
prix de revient ?
Comment adapter l'aide actuelle a la nouvelle
situation ?

On envisage de former trois comités spéciale-
ment chargés d’examiner ces problémes. Le pre-
mier dépend en grande partie de la libéralisation
des échanges, de la propagande, de la stabilisation
de la situation monétaire intra-européenne ct de
la simplification ou de la suppression d’'une série
de mesures, douaniéres spécialement, qui sont par-
ticuliérement tracassiéres.

La baisse des prix de revient doit étre considé-
rée dans le cadre d’un protectionnisme moins uni-
latéral et profitant a une scule branche aux dé-
pens des autres. La question d’une compensation
équitable des sacrifices que 1’hotellerie supporte
en faveur de notre agriculture se pose impérieuse-
ment.

Enfin 'aide a I’hotellerie devrait étre adaptée
a Vétat actuel de I’hotellerie en englobant les réno-
vations d’hotels. Notre industrie devrait égale-
ment profiter de l'abondance des capitaux. Il
faudrait envisager une solution qui correspondrait,
au fond, mutatis mutandis, aux garanties d'ex-
portation que la Confédération assume pour cer-
taines industries.

Il faut espérer que les comités prévus agiront
rapidement car, pour l'hotellerie, toute perte de
temps rend plus difficile un rétablissement de la
situation.

Cotisation a 1'Office central suisse
du tourisme

Le Comité central décida de recommander a
I’assemblée des délégués le nouveau contrat prévu
pour une durée de trois ans entre I'O.C.S.T. et
la S.S.H. Ce contratenvisage une certaine augmen-
tation de cotisation, car la S.S.H. se doit de faire
un effort supplémentaire vis-a-vis de notre insti-
tut de propagande, vu ce qu'ont fait les milicux
officiels et 'augmentation considérable des coti-
sations des C.I.F. et des PTT. H faut en effet
que I’on puisse dire que I’hotellerie suisse organisée
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participe en quelque sorte aux actions spéciales
entreprises en Amérique pour intensifier le trafic
4 destination de notre pays et a d’autres actions
de propagande.

Comptes, budgets, rapport de gestion
de la Société et de I’Ecole hoteliére

Le Comité central soumit les comptes et le rap-
port de gestion pour 1949 de la Société et de
I’Ecole hoteliére ainsi que les budgets pour 1950 &
un cxamen approfondi. Ies comptes subiront
encore quelques modifications formelles et le pro-
jet de rapport de gestion sera revisé afin d’étre si
possible raccourci. Le Comité approuva,lors de la
lecture du budget, le soin des organes directeurs
d’administrer avec la plus grande prudence et au
mieux des intéréts des membres les fonds dont
dispose la S.S.H. Nos caisses sociales possédent
en M. Tissof un administrateur modéle qui ne
limite pas son souci d’économie aux institutions
dont il surveille la gestion, mais encore en fait
profiter 'administration de la Société. Les mem-
bres du Comité, comme le président central, lui
exprimérent A ce sujet les remerciements de tous
les membres, ainsi qu'a la direction de I'Ecole
hoteliére,

Programme provisoire de ’assemblée
des délégués des 29 et 30 juin 1950
a Gstaad

I.e président, approuvé par le Comité, prévoit
que 'assemblée des délégués aura lieu a Gstaad le
29 et 30 juin. Comme ces derniéres années l'as-
semblée sera divisée cn une partie publique et une
partie interne. La séance publigue, en présence des
autorités et de la presse, se déroulera le 29 juin et
sera suivie du banquet et d’'une soirée récréative
avec bal, organisés par la section de Gstaad. Le
président central présentera son rapport habituel
au cours de cette séance, et plusieurs hautes per-
sonnalités ont été envisagées pour des exposés qui
seront certainement du plus vif intérét. La
séance interne aura lieu le matin du 30 juin.
Comme de coutume, les détails de I'ordre du jour
et du programme seront communiqués en temps
utile par circulaire et par I'Hotel Revue.

Caisses d’allocations familiales et de
compensation AVS HOTELA

M. Tissot put 4 nouveau faire un rapport en-
courageant sur la marche de nos caisses d'allo-
cations familiales et d’assurances. La caisse d’allo-
cations s’est développée heurcusement et pré-
sente des avantages substantiels pour nos mem-
bres. Par suite de la baisse du taux de cotisation,
les recettes sont moins fortes que l'année der-
niére. Malgré les quelque 360000 francs d'allo-
cations payées, il reste un excédent qui permet
une ristourne de 12 1,%4, ce qm porte en fait le
taux de cotisation 4 la caisse d'allocations fami-
liales de 0,8 a 0,7%. membres ont déja été

avisés par voie de circulaire de cette bonification .

qui leur sera ristournée le mois prochain.
Les résultats de la cai HOTELA permettent

de constater un fait intéressant: C'est que malgré

la diminution sensible du nombre des nuitées et du
chiffre d’affaives, le montant des salaives que I'hitel-
lerie a versés a ses employés est demeuré équivalant
a celui de I'année derniéve. C'est de nouveau une
somme dépassant 1oo millions qu’'a touchée le
personnel des entreprises affiliées & 1'Hotel.

La réunion 4 Montreux du si¢ge de la caisse
HOTELA et de l'agence principale de Bile
s’avére judicicuse. La caisse produira de nouveau
cette année un léger bénéfice malgré les frais sup-
plémentaires entrainés par le transfert & Montreux
de l'organisation de Bale.

Réglementation des prix
Le Comité central cut & examiner un projet de

normes des prix de vepas pour les différentes caté-
gories d’hétel. En effet, ce probléme n’avait pu

Die neue Bedienungsgeld-Ordnung

Bekanntlich hat die Union Helvetia im April
letzten Jahres die Trinkgeld-Ordnung fiir das
schweizerische Beherbergungsgewerbe auf den
31. Oktober 1949 gekiindigt und gleichzeitig den
Vertragsparteien ein umfangreiches Revisionspro-
gramm vorgclegt. Nach langwierigen Verhand-
lungen, die den ganzen Sommer iiber andauerten
und vorerst zu keiner vollen Verstindigung fiihr-
ten, wurde es notwendig, diesc Angelegenheit der
am 29. September 1949 in Fribourg tagenden
Sektionsprisidenten-Konferenz SHV. vorzulegen,
die dann zuhanden der Verhandlungsdelegation
die vom Zentralvorstand in Vorschlag gebrachten
Richtlinien iiber die Revision festlegte. Dem Ver-
stindigungswillen aller Partner gelang es dann in
der Folge, im letzten Moment einen vertragslosen
Zustand zu vermeiden und cine Einigung zu erzie-
len, indem die Union Helvetia einige fiir den SHV.
unannehmbare Postulate zuriickzog und der SHV.
Hand zu einem besseren Ausbau der Kontrolle bot.

Immerhin reichte die Zeit nicht mehr aus, um
die neue Ordnung in allen Details zu bereinigen
und vom Bunde auf den 1. November 1949 L\II"L—
meinverbindlich erkliren zu lassen. Die bmhcng,c
Trinkgeld-Ordnung wurde deshalb bis zum Ablauf
der Wintersaison 1949/50, d. h. bis zum 31. Mérz
1950, verlingert.

Die neue Bezeichnung

An_ Stelle der bisherigen ,,Trinkgeld- ()rdnung
fiir das schweizerische Beherbergungsgewerbe
tritt nun dic ,,Bedienungsgeld- Onlmmq fiir das
;;(l;woucl ische Behe: rbergungsgewerbe”’, abgekiirzt

Der Ausdruck ,,Trinkgeld'* ist auf besonderen
Wunsch der Arbeitnehmerseite ausgemerzt und
durch die Bezeichnung ,,Bcdlcnung%%ld ‘ ersetzt
\\ordon Dic Einfiihrung einer neuen Bezeichnung
ist r begriissenswert; denn die alte Bu\umung
war iiberholt und nicht mehr am Platze, und zwar
deshalb nicht, weil einerseits der Arbeitgeber selbst
die /nsnh]d-m auf der Rechnung vornimmt und

einkassiert und anderseits das Bedicnungsgeld’zu
einem anerkannten Bestandteil des Gesamtlohnes
gerechnet werden muss.

Inkrafttreten auf 1. April 1950

Die neue BO., die das Datum der Unterzeich-
nung vom 24. Mirz 1950 trigt, ist von den Ver-
tragsverbinden wiederum beim Eidgenossischen
Volkswirtschaftsdepartement zur Allgemecinver-
bindlicherklirung angemeldet worden und tritt am
1. April 1950 in Kraft.

Siamtliche bei der Kontrollstelle fiir die BO. vor-
gemerkten Betriebe werden in allernichster Zeit
dic neue BO. zugestellt erhalten. Infolge der
knappen Zeit zwischen der definitiven Ausferti-
gung und dem Zeitpunkt des Inkrafttretens i S
klar, dass fiir die Anwendung der neuen BO. in
der Praxis cine gewisse Anlaufzeit notwendig ist,
withrend welcher dic Umstellung zu erfolgen hat.
Sollten in einzelnen TFFillen die neuen Bestimmun-
gen der BO. auch bereits fiir den Sommer abge-
schlossene Dienstvertriige tangieren, so sei er-
wihnt, dass alle Abmachungen, die im Wider-
spruch zu der ncuen Ordnung stehen, ohne weite-
res dahinfallen. Dic neue BO. geht allen Einzel-
abmachungen voran. In der Praxis wird sich das
hauptsichlich dort auswirken, wo bestimmte
Partansitze in den Dienstvertrigen vercinbart
wurden; denn diesbeziiglich enthilt die neue BO.
nunmehr verbindliche Vorschriften, die — soweit
nicht ausdriicklich vorgesehen — nicht ecinscitig
vom Betriebsinhaber anders angewandt werden
diirfen.

Reorganisation der Kontrollstelle fiir die
Bedienungsgeld-Ordnung

Gleichzeitig mit Inkrafttreten der ncuen BO.
findet auch eine Reorganisation der Kontrollstelle
fiir die Bedienungsgeld-Ordnung statt. Gemiiss den
Vereinbarungen der Vertragsparteien werden in

Fortsetzung Scite 4

Seite 3

Voranzeige

Der SHY.-Tag und die ordent-
liche Delegiertenversammlung
1950 finden am 29./30. Juni in

Gstaad

statt,

Nédhere Mitteilungen folgen spater.

étre réglé lors de la revision de notre réglement
des prix du 12 décembre 1947, car une entente
n’avait pu intervenir sur ce point avec le contréle
fédéral des pri\ TLa hausse des prix de pension
pendant et apres la guerre, et le fait que les prix
de repas isolés et des chambres n’avaient pu étre
augmentés parallelement avaitaboutia un résultat
f)aradaml puisque, dans certains cas, la somme
des prix des prestations isolées était inférieure
aux prix de pension.

Maintenant que les prescnptmns officielles ont
&té snpprimées pour I’hotellerie, le Comité central
estime qu'il convient de remédier A cette ano-
malie, de normaliser les prix de repas par rapport
aux prix de pension et de les faire figurer égale-
ment dans le guide des hotels.

11 fut décidé de soumettre aux sections les normes
¢établies par le service de renseignements écono-
miques et d’inscrire cette question a 'ordre du
jour de la prochaine assemblée des délégués.

Le Comité eut encore a s’occuper de certains cas
d’avilissement de prix et & prononcer les sanc-
tions nécessaires. On ne saurait trop répéter que,
tant que les prix.de revient n’auront pas diminué,
I'hotelier qui voudrait pratiquer des prix infé-
rieurs a ses prix minimums glissera plus ou moins
rapidement vers une déception inévitable. C'est la
raison pour laquelle le Comité central et la Com-
mission de réglementation des prix estiment
nécessaire d'intervenir énergiquement pour em-
pécher que des spéculations malsaines ne nuisent
a notre profession.

Divers

Le Comité central entendit un rapport de M.
Budliger sur les possibilités d’échanges des stagiaires
et sur les moyens de développer les accords
existants. Le Comité estime qu'il s’agit 14 d’occa-
sions de perfectionnement professionnel pour nos
futurs collaborateurs qui ne doivent pas étre
négligées. Par esprit de solidarité, nos hoteliers
devraient avoir a coeur d’engager davantage de
jeunes stagiaires étrangers afin que les jeunes
Suisses qui veulent aller dans d'autres pays
pour apprendre les langues et se mettre au courant
des habitudes de la clientele étrangeére puissent le
faire plus facilement.

M. Kienberger fit un rapport sur la séance
tenue a Bile par le Comité touristique de I'action
des permissionnaires américains. Il donna con-
naissance des propositions de programme de
printemps et d’été qui ont été approuvées par les
autorités américaines. Un progres sérieux a été
enregistré dans la présentation du programme
qui sera distribué et qui offre cette fois un aspect
beaucoup plus attrayant.

M. Armleder qui a été chargé par 'A.1.H. de
mettre au point un nouveau projet de convention
avec les agences de voyages aimerait que cette
question soit discutée lors de l'assemblée des
délégués afin de compléter ainsi sa documentation
et de connaitre les voeux particuliers des hoteliers
suisses. Le Comité consentit & cette proposition.

Le Comité central s’est en outre occupé d'une
série de problémes qui sont encore a 1’étude, mais
dont l'importance est grande pour I'hotellerie,
puisque tout ce qui peut augmenter la fréquen-
tation des hotels ou leur permettre de réduire
leurs frais d’exploitation ne doit en aucun cas étre
négligé. Nous aurons l'occasion de revenir sur ces
questions, soit & l'occasion de l'assemblée ordi-
naire des délégués, soit lorsqu'’ils auront été réso-
lus dans l'intérét de nos membres et de la pro-
fession.

Avec les hételiers de Davos

La scction de Davos et son président, M. An-
dreas Gredig avaient tenu a marquer par une
manifestation particuli¢re la venue & Davos du
Comité central de’la S.S.H. La grande section
grisonne offrit & ses hotes un diner succulent
préparé par les soins de M. dndreas Gredig et du
personnel du Sporthétel Fliiela. Ce fut unc aimable
occasion pour les membres du comité central de
s’entretenir avec les membres du Comité de la
section de Davos puis avec un grand nombre de
représentants de cette section qui vinrent par-
ticiper 2 la soirée familiére qui suivit.

Comme le dit M. Andreas Gredig, en souhaitant
la bienvenue a ses colléues, ¢’ un fait assez
rare que les organes de la Société centrale
siégent & Davos. Ses souvenirs devaient remonter
jusqu’a quelque 50 ans en arriére pour qu'’il.revoie
des membres de la Société suisse des hoteliers
montant en pataches et en landaux assister a
une assemblée des délégués. Depuis lors, le Comité
central ne s’est réuni qu’une fois & Davos vers
1925. C'est pourquoi la section s’était mise en frais,
afin que ses hotes de deux jours gardent le
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meilleur souvenir de leur passage dans ce qui est
devenu une ville a la montagne. La section de
Davos est préte a soutenir le Comité central dans
sa lutte pour sauvegarder les intéréts de 1'hotel-
lerie, car elle a pleine confiance en lui.

Apres que M. Gredig eut formulé ses souhaits
de bienvenue, on entendit encore une allocution de
M. Teufen, Statthalter, qui remplagait le Lar
ammann. 1l évoqua les liens qui unissent Davo:
I'hotellerie et apporta le salut des autorités. M.
Hdsler, directeur de la Société de développement
de Davos, dit également combien les milieux
touristiques de cette station étaient heureux de
pouvoir prendre contact avec les membres du
comitédela S.S. H., carilsconnaissentl'importance
des problémes hoteliers et, comme la section de
Davos, ils savent avec quelle attention le Comité
central de la S.S. H. cherche a les résoudre.

Le président central remercia pour I'accueil
réservé au Comité central et pour la confiance
que lui témoignait la section. Il se félicite que
M. Andreas Gredig soit membre du Comité cen-
tral, car son esprit de lutte, son initiative, son
courage et son optimisme sont des qualités
précieuses qui sont en méme temps celles des
habitants de Davos.

Prenant plus tard la parole, le Dr Franz Seiler
salua particuliérement la présence de Mme
Stiffler-Vetsch, une des doyennes de I'hotellerie
davosienne, ainsi que d’autres hoételieres qui
figurent parmi les membres les plus actifs de la
section. Par leur travail et leur conscience, elles
mettent en évidence le réle éminemment impor-
tant que joue la femme dans les professions
hoteliéres.

Disons enfin que MM. Ch. Hew et Leo Meisser
étaient venus représenter la section de Klosters et
que M. Hew s’associa aux orateurs précédents
pour exprimer sa satisfaction de fraterniser avec
la section de Davos et avec le Comité central.

La soirée fut des plus animées, car M. Gredig,
grand-maitre des cérémonies, trouva en la per-
sonne de MM. Armleder et Scherz des «maitres
de plaisir» qui se dévouérent également pour
faire régner, par leurs productions et par celles
qu’ils suscitérent ou présentérent, non seulement
la plus franche gaitée, mais encore des moments
de haute valeur artistique.

Les danses du groupe costimé de Davos furent
particuli¢rement appréciées, car c’est toujours
un régal de voir un groupe folklorique res-
susclté quelques instants du passé. Les applau-
dissements ne furent d’ailleurs pas ménagés 4 ces
dames et demoiselles davosiennes qui étaient
venues égayer la soirée. Quoi qu'il en soit, I'har-
monicla plus parfaite exista et une gaieté debon aloi
domina jusque tard dans la nuit, Le lendemain
les membres du Comité central que leurs occu-
pations ne rappelaient pas d'urgence dans leur
foyer eurent encore la possxb\hte aprgs la séance
du matin, de monter au Parsenn o1 la neige et le
soleil les attendaient.

M. Andreas Gredig et la section de Davos
peuvent se vanter d’avoir organisé une soirée des
plus réussies, et il est certain que ceux qui l'ont
vécue n’oublieront pas de si tot les heures passées
en compagnie des hoteliers de Davos. Que cette’
section et.son président en soient sincérement
remerciés.

H O T E L -

R E V U E

Die neue Bedienungsgeld-Ordnung

Fortsetzung

Zukunft simtliche Beschwerdefille von der Kon-
trollstelle fiir die BO. untersucht. Die Verbands-
kontrolle befasst sich nur noch mit der-Aufkldrung
und stichprobeweisen Kontrolle in den Mitglie-
derbetrieben. Die Aufsichtskommission fiir die
BO. hat zum Zwecke der Neuorganisation einen
neuen Chef der Kontrolistelle in der Person von
Herrn E. Hess gewihlt; ferner wurde neben dem
bisherigen Kontrolleur, Herrn P. Gasser, ein zwei-
ter Kontrolleur in der Person von Herrn W. Stol!
engagiert.

Da die bisherigen Riumlichkeiten der Kontroll-
stelle in der Malzga zu klein waren, ist der Sitz
in das Vereinshaus des SHV. an der Gartenstrasse
112 verlegt worden, wo infolge der Zusammenle-
gung der Zweigstelle Hotela und der Familien-
ausgleichskasse  SHV. mit dem Hauptsitz in
Montreux die entsprechenden Bureaux disponibel
waren und nunmehr durch die Aufsichtskommis-
sion fiir die BO. gemietet wurden.

Die wichtigsten materiellen Anderungen
gegeniiber der bisherigen Regelung

Vor allem hat die neue BO. in vielen Artikeln
eine besserec und klarere, rechtlich einwandireie
Umschreibung erfahren. In Zusammenarbeit mit
dem Biga, das den Entwurf der BO. hinsichtlich
der rechtlichen Formulierung usw. durch Herrn
Professor Dr. Niigeli begutachten liess, ist die neue
BO. in eine bessere Form gekleidet worden. In
bezug auf die materiellen Anderungen sei, ohne
auf verschiedene kleinere Details einzugehen, auf
dic wesentlichsten Neuerungen nachfolgend hin-
gewiesen:

1. Der Geltungsbereich hat in der Beziehung
cine Anderung erfahren, als fiir kleine Betriebe mit
10 und weniger Gastbetten die Bedienungsgeld-
Ordnung nur insoweit Anwendung findet, “als sie
verpflichtet sind, die gesondert oder iiber einen
Pauschalpreis von den Gisten erhobenen Bedie-
nungsgelder an die mit der Bedienung der Giste
beschiftigten Personen zu verteilen. Bei Streitig-
keiten iiber die Verteilung der Bedienungsgelder
entscheidet auf Beschwerde hin die Aufsichtskom-
mission. Die Aufsichtskommission wendet dabei
die BO. unter Wiirdigung allfilliger besonderer
Verhiltnisse, sinngemdss an.

Widerhandlungen, die in diesen Kleinbetrieben
vorkommen, werden auf Beschwerde hin ebenfalls
von der Aufsichtskommission beurteilt, die befugt
ist, Verweise und Bussen auszusprechen und die
Nachzahlung nicht ausgerichteter Bedienungsgel-
der sowie die Entrichtung eines Kontrollkosten-
beitrages zu verfiigen.

Das Wesentliche ist also, dass diese Kleinbe-
triebe nicht mehr unter der obligatorischen Abls-
sung der Bedienungsgelder stehen und dass sie
auch keine Vollzugskostenbeitrige mehr.an die
Kontrollstelle zu entrichten haben.

2. Die Erhebung der Bedienungsgelder.
Die Umschreibung, auf welchen Posten in der
Hotelrechnung die BCdanun"sngdel erhoben wer-
den miissen, ist in der neuen BO. — ohne dass dies-
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beziiglich eine materielle Anderung gegeniiber der
bisherigen Regelung eintritt -~ iibersichtlicher
dargestellt; dic Bestimmungen lauten:

,,Dem Zuschlage unterliegen s
nung gestellten L. mstun“cn ine Ausnahme is
zuldssig bei Débours, \\ dascherechnungen, Kur-,
Sport- “und anderen Taxen, W, achnfahrtun Berg-
fithrer, Sportunterricht und dergleichen. Telephon-
gespriche unterliegen dem Zuschlag, wenn der das
Telephon besorgende Angestellte am Bedienungs
geld beteiligt wird. Wenn der prozentuale Zu-
schlag mehr als I'r. 1.— pro Gesprich ausmacht,
kann er auf diesen Betrag beschrinkt werden.

mtliche in Rech-

. Neu ist aus den Unterhandlungen hervor-

gcg‘mven

. Inhabern von Hotels allerersten Ranges und
Rang' TA \»ird dic Erhebung eines Bedienungsgel-
des von 159% auch bei /\\Cl- und mehrmaligem
Ubernachten Cmpfohlcn
ferner:
e Erhebung von Bedienungsgeldern fiir Frei-
> ist lokalen Vereinbarungen vorbehalten.*

4. Die Auszahlungsfristen fiir die Bedienungs-
gelder sind wie folgt neu festgelegt worden:

,,Die Bedienungsgeldabrechnung hat spitestens
auf das Ende jedes Kalendermonats zu erfo
Die Auszahlung der Bedienungsgelder ist s
stens am 10. des nidchstfolgenden Monats vorzu-
nchmen. Saisonbetriebe, die nach dem 15. eines
Monats eréifnet werden, kénnen die erste Bedie-
nungsgeldabrechnung aul Ende des folgenden
Monats vornehmen.

Mit jedem bedienungsgeldberechtigten Ange-
stellten muss iiber seinen Bedienungsgeldanteil
abgerechnet werden. Die Abrechnung hat minde-
stens zu enthalten: Name, Berufsstellung, Ab-
rechnungsperiode, zustehende Partzahl, anteili-
ger Bedienungsgeldbetrag und Datum der Aus-
zahlung. Auf dem Abrechnungsoriginal hat der
Angestellte den Empfang der Bedienungsgelder
zu bestitigen.*

5. Uber die Verwaltung und Kontrolle der
Bedienungsgelder ist der Angestelltenschaft ein
besseres Kontrollrecht eingeriumt worden. Die
neuen Bestimmungen lauten diesbeziiglich wie
folgt:

,,In Betrieben mit Vorverteilung der Bedie-
nungsgelder auf die verschiedenen Abteilungen
haben die entsprechenden Abteilungschefs dlc
jeweilige Gesamtabrechnung zu iiberpriifen und
den Richtigbefund unterschriftlich zu bestdtigen.
Der Betriebsinhaber ist verpflichtet, den Abtei-
lungschefs unaufgefordert die entsprechenden
Unterlagen vorzulegen.

In Betrieben mit Vorverteilung, aber ohne Ab-
teilungschefs, und in Betrieben ohne Vorverteilung
hat der Betriebsinhaber einem vom Personal be-
zeichneten Angehérigen des Bedienungspersonals
Einsicht in die Bedienungsgeldverteilung zu ge-
wahren.

Dem einzelnen Bedienungsangestellten steht
das Recht zu, fiir sich Aufschluss iiber die Fest-
setzung seines Anteils zu erhalten.
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Angestellte, dic auf Grund der Bestimmungen
von Abs. 1, 2 und 3 dieses Artikels ein Kontroll-
und Auskunftsrecht ausiiben, diirfen deswegen in
ihrer dienstlichen Stellung nicht beeintriichtigt
werden. Verstosse gegen diese Vorschrift stellen
cine Verletzung der Friedenspflicht dar.

Abteilungschefs und Personalvertreter (Abs. 1
und 2 dieses Artikels) unterliegen mit Bezug auf
Umsatzzahlen der Se hiweige /J/Iu/:! und sind dem
iibrigen Personal fiir korrekte Ausiibung ihres -
Vertrauensauftrages verantwortlich.

6. Die Vollzugskostenbeitrige sind gegen-
iiber der bisherigen TO. angemessen erhdht wor-
den, und zwar um die Kosten der Verwaltung und
der Kontrolle der neuorganisierten Kontrollstelle
decken zu konnen. Die Vollzugskosten konnen
nach wic vor aus der in Abzug gebrachten 2°igen
Bureauentschdadigung bestritten werden.

7. Die wichtigste Neuregelung ist’ die iiber dic
Verteilung der Bedienungsgelder. Sic hat nach
festgelegten wverbindlichen Richtlinien, dic im
Anhang der BO. aufgefiihrt sind, zu erfolgen.
Grundsiitzlich ist bei der Verteilung der Bedie-
nungsgelder zwischen Angestellten n Berufsein-
Jithrung und solchen it Bevufspraxis zu unter-
scheiden.

Fiir Angestellte in BLru[sunfuhmnv gilt der
Verteilersc hlu ir Angestellte mit Berufs-
praxis der Verteilerschliissel B.

Den Betriebsinhabern steht das Recht zu, bei
Vorliegen besonderer Umstidnde einem —\n"cstclh
ten in Abweichung der Verteilerschliissel A “und B
cine andere Partzahl zuzuerkennen, wobei jedoch,
unter Vorbehalt der ,,Anmerkungen zum Ver-
teiler”, die Maxima des Schliissels B nicht iiber-
schritten werden diirfen.

Unter Berufseinfithrung versteht man:

1. beim Hallenpersonal :

a) fiir Angehorige der untern Berufschargen
(Lh1ssculs G'\rdemb\crs Liftiers, Allein- und
Bahnportiers usw.) zweijahrige Tétigkeit im
Beruf;

fiir Concierges 8 Jahre und fiir das iibrige Hal-
lenpersonal in hoheren Berufschargen 6 Jahre
Tatigkeit im Beruf.

I1. beim Saalpersonal:

a) fiir Angehérige der unteren Berufschargen
(Servier- und Saaltéchter, Saalkellner, Cour-
rierkellner, Chefcourrier, Commis de rang,
Commis d’étage und Demichefs) die Zeit der
gesetzlichen Lehre unter Vorbehalt erfolgrei-
chen Lehrabschlusses oder fiir weibliches Ser-
vierpersonal mindestens drei Jahre, fiir mann-
liches Servierpersonal mindestens vier Jahre
Tatigkeit im Beruf;

b) fiir Oberkellner mindestens acht Jahre und fiir
das iibrige Servierpersonal in hoheren Berufs-
chargen (Chef de rang, Chef d’étage, Obersaal-
tochter, I. Saaltochter und Kellner mit unter-
stelltem Personal) mindestens 6 JahreTatigkeit
im Beruf.

I11. beim Etagenpersonal:
mindestens zwei Jahre Tatigkeit im Beruf.

Die Berufspraxis ist durch Originalausweise zu
belegen.

Timotheus triumphiert

Er war kiinstlerisch veranlagt, aber sehr jung,
darum hatte er noch kein schones Zeichenpapier.
Sein Gestaltungstrieb war aber so stark, dass er
in den Sommerferien im Hotel ein Haus, einen
Baum und einen Herrn im Zylinderhut auf die
‘Wand malte. Seine Mama rief entsetzt den Hotelier,
um zu fragen, was sie fiir den Schaden zahlen miisse.
Dieser war sehr nett und sagte: ,,Das kostet gar
nichts, wissen Sie, das ist Salubratapete, die kann
man abwaschen.* — Timotheus triumphierte.

Ch il

de fer fédé i

La Direction du ler arrondissement des CFF, & Lau-
sanne, met en adjudication, pour ler septembre 1880,

['affermage du Buffet da la gare
d'Yverdon

Les prescriptions d'affermage pourront &tre consul-
tées auprés du service de I'Exploitation I (Avenue de
la gare 41, bureau 104), 4 Lausanne, ou elles pourront
aussi étre obtenues par ces qui en feront la_demande,
par écrit, contre versement de Fr. 2.— en timbres-poste.

Ce montant ne sera pas rembourss.

Les offres, accompagnées de certificats (copies) et
d'une photographie, devzont étre adressées & la Direc-
tion du ler arrondissement des CFF, 4 Lausanne, sous
pli portant I'annotation «Affermage du Buffet de la gare,
d'Yverdony.

Ne s'y présenter que sur convocation.

Délal d'inscription: 30 avril 1950.

Secvieven Sie Jhcen Ghsten nuc das Ociginalpeodult

Weis

Biffn!

Seit 70 Jahren ausgezeichnet bewahrt. Weisflog Bitter ist
mild und gut und darf in keinem Restaurationsbetrieb fehlen.

Kihl serviert bringt er

lhnen dankbare Giste.

Gesucht

per sofort tiichtige

Buffetdame
oder -tochter

in Café-Konditorei in St. Gallen

G

LAUSANNE

Restaurant cherche pour date a convenir

Chef de cuisine

capable et consciencieux, et un

Commis-Chef de partie

Faire offres avec certificats et prétentions, «Au
Major Davel», Lausanne.

Praktisch und vorteilhaft mit

HOBART

P hi

Kartoffelschdlmaschinen
Blitz & Scheffel
Kaffeemiihlen

Steakmaschinen
(macht jedes Fleisch zart)

HOBART MASCHINEN J. Bornstein A.-6., Ziirich
Talacker 41 Telephon (051) 278099

Offerten unter Chiffre W 62482 G an Publicitas St. Gallen.

Gesucht

per sofort in Erstklasshotel nach Rom

Sekretar

Eilofferten an Joachim Eder, Dir., Bellevue, Rigi-
Kaltbad.

Gesucht

in Jahresstelle, mit baldméglichem Eintritt, oder
nach Ubereinkunft

Sekretédrin
Serviertochter
Bahnportier-Chasseur

mit Lohnanspriichen an Hotel Engematt-
ch 2.

Gesucht

2 Chef's de rang
Barlehrtochter

Offerten an Postfach 69, Bern.

Chefkdchin

Stadt Ziirich. Offerten mit Zeugniskopien, Re[e~
renzen und Gehaltsanspriichen unter Chifire H
2182 an die Hotel-Revue, Basel 2.

ROSSHAAR

dse beste Matratzentrillung

Restaurant renommé au bord du lac de Zurich,
cherche

bon cuisinier-
chef restaurateur

connaissant la cuisine’ francaise. Entrée de suite.
Offres sous chiffre L.Z. 2368 a 1'Hotel-Revue a
Bile 2.

Dircliion

auf Herbst oder Frithling 1950/51 sucht fachkun-
diger Hotelier mit geschafistiichtiger Frau.
Offerten unter Chiffre Z G 760 an Mosse-Annoncen,
Ziirich

Maison de premiére ordre & Genéve, cherche

Teéléephoniste

expérientée, parlant frangais, allemand et anglais,
4 partir du 15 avril jusqu'a la fin octobre 1850.
Faire offres avec copies et photo sous chiffre M.L.
2330 & 1'Hétel-Revue, Bile 2.

SCHWEIZERISCHE

‘&‘ HOTELFACHSCHULE

LUZERN

Englisch

noch auf denSommer, Spezial-
Englischkurs, 12. April bis 10. Juni

Intensivster, erstklassiger Un(erncht im Ganz-
tagskurs. Beste rundlage in Wort, Schrift
und Grammatik fir Anfanger; fiir Vorgerickte
wertvollste Férderung! - Prospek( sofort uu'
Verlangen. Telephon (041) 2555
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Wie bis anhin sind zwei Verteilerschliissel in der
neuen BO. enthalten, nidmlich Verteiler I vor-
zugsweise fiir grossere Hauser mit oder ohne Vor-
verteiler und Verteiler 11 fiir kleinere und mittlere
Hauser. Die Partieansitze fiir die einzelnen An-
gestellten sind nun ziffernméssig in zwei Schliis-
seln A (wihrend der Berufseinfithrung) und B (mit
Berufspraxis) verbindlich festgelegt. In bezug auf
die Details verweisen wir auf die BO. selbst.

8. Die Geltungsdauer der neuen BO. ist fest
abgeschlossen bis zum 31. Dezember 1954; sie er-
neuert sich jeweilen um ein halbes Jahr, wenn sie
unter dreimonatiger Voranzeige von einer Ver-
tragspartei nicht auf Ende eines Kalenderjahres
gekiindigt wird. Im Falle der Kiindigung ver-
pflichten sich die Parteien zur sofortigen Auf-
nahme von neuen Vertragsverhandlungen.

H O T E L

Wenn wir uns mit diesen kurzen Hinweisen auf
die neue BO. begniigen, so deshalb, weil es in
Form eines Artikels zu weit fiihren wiirde, auf alle
Einzelheiten der neuen Ordnung einzutreten. Es
muss dem einzelnen Betriebsinhaber iiberlassen
bleiben, die neue BO., die demnichst unsern Mit-
gliedern zugestellt wird, einem griindlichen Stu-
dium zu unterziehen und die notwendigen Anpas-
sungen vorzunehmen.

Gestiitzt auf die Verstindigungsbereitschaft
aller drei Vertragsparteien ist es nun moglich ge-
worden, eine Ordnung fiir lingere Zeit zu schaffen.
Hoffen wir, dass siec von allen Parteien mit gutem
Willen und Vernunft zur Anwendung und Durch-
fiihrung gelangt und dazu beitrigt, den Arbeits-
frieden in unserem Gewerbe zu erhalten.

Die franzosisch-schweizerische Reisebezichungen

im Zeichen der

Import franzésischer Banknoten ab 1. April
vollig frei

Die franzosischen Finanzbehérden haben so-
cben die bisher 60000 {Fr. betragende Freigrenze
fiir die Einfuhr franzosischer Banknoten auf ei-
nen, nach oben unbeschrinkten Betrag erweitert.
Vom 1. April ab, also zu Beginn der eigentlichen
Reisesaison, darf jeder im Ausland domizilierte
Reisende, gleich welcher Nationalitdt, beliebig
viel franzosisches Geld in Noten (nicht aber in
Schecks oder Kreditbriefen ohne Deklaration!)
mit sich fiihren. Soweit er das Bargeld nicht aus-
gibt, kann er statt wie bisher 10000 kiinftighin
25000 fFr. in Noten ausfiihren. Diese Erleichte-
rungen, die auch eine wesentliche Vereinfachung
der Grenzkontrolle fiir Zahlungsmittel im Ge-
folge hat, gelten aber nicht fiir die Personen, die
in Frankreich wohnen, also auch nicht fiir die sich
in Frankreich befindlichen Auslandsschweizer.
Thnen ist nach wie vor nur der Export von
4000 fFr. pro Kopf erlaubt, und nach dem Wort-
laut der zustindigen Verordnung des ,,Office des
Changes' muss ‘der betreffende Reisende den
gleichen Betrag, der sozusagen als Notreserve
gedacht ist, auch bei der Riickreise nach Frank-
reich wieder vorweisen konnen. Er darf also an
sich im Auslande nichts wechseln.

Die Griinde
fiir die franzésische Francs-Hausse

Diese Totalbefreiung des franzésischen Bank-
notenverkehrs bei der Einreise hat natiirlich de-
visenpolitische Griinde. Sie verdienen im Rahmen
der Entwicklung der franzosischen Reise- und
Hotelbeziehungen besondere Aufmerksamkeit.
Nicht nur unter dem Druck der Baisse am Pa-
riser Goldmarkt und der dadurch indirekt beding-
ten Verminderung der Nachfrage nach Hart-
devisen am Pariser Parallelmarkt, sondern auch
als eine direkte Folge stark gesteigerter Nachfrage
nach franzésischen Francs zu Beginn der Reise-

Konsolidierung

zeit ist der Kurs fiir freie franzésische Banknoten
an den ausliandischen Plitzen in den letzten vier
Wochen stindig gestiegen. Im Kompensations-
und entsprechend im Pariser Parallelverkehr
sanken die inoffiziellen Kurse fiir simtliche Hart-
devisen, und der Schweizer Franken verlor in der
zweiten Marzhilte 4 fFr. pro Einheit (rund 5%).
Der Ende dieses Monats erreichte Tiefkurs von
ctwa 83 Francs entspricht genau der Ziircher
Paritiit fiir freie Francsnoten (1,22 Franken fiir
100 franzosische Franken) und liegt nur noch
knapp 2 Fr. iiber dem amtlichen Geldkurs, den
die franzoésischen Banken fiir Schweizer Franken
zahlen (ca. 81 francs).

Praktisch ist damit die in unseren friiheren
Artikeln angedeutete Etappe erreicht: jedes Auf-
geld fiir Parallel- und Kompensationsgeschifte
in Schweizer Franken ist im Verkehr mit Frank-
reich verschwunden. Die Mitnahme franzésischer
Noten, die sich der Frankreichreisende im Aus-
land kauft, lohnt sich nur noch aus Bequemlich-
keitsgriinden. Kursmissig bleibt es sich gleich,
ob der auslindische Gast sich sein Reisegeld in
Ziirich, Briissel oder Rom verschafft oder ob er
es gegen Devisen am Schalter einer franzésischen
Bank wechselt. Frankreich hat damit seine Wih-
rung im touristischen Teil der , unsichtbaren
Exporte* stabilisiert und kann mit Recht auf
gesteigerte Eingidnge an Bardevisen und insbe-
sondere an Schweizer Franken aus dem einsetzen-
den Sommer-Reiseverkehr rechnen. Immer. wie-
der muss darauf hingewiesen werden, dass die aus
ciner liberalen Grundeinstellung erwachsende
und konsequent durchgefiihrte Lockerung der
Devisenzwangswirtschaft zu einem Ergebnis ge-
fiihrt hat, dessen finanzpolitische Tragweite nicht
nur fiir Frankreich, sondern fiir den ganzen inter-
europdischen Touristenverkehr wegweisend sein
kann. Auch andere Linder, die noch aus inner-
politischen oder wirtschaftlichen Griinden an
einer Zwangsreglementierung des Reisegeldver-
kehrs festhalten, sollten sich an der Entwicklung
in Frankreich ein Beispiel nehmen.

R E V U E

Die Folgen fiir.den Reiseverkehr nach der

. Schweiz

Allerdings ist an die gerade von Schweizer Seite
konsequent angestrebte (und in den bereits aus-
fiihrlich behandelten Entschliessungen der OECE
zum Ausdruck kommende) Liberalisierung des
intercuropdischen Touristenverkehrs so l’ln"(.
nicht zu denken, als nicht auch die Ka{:ztalauv
fulr im Reiseverkehr in freierer Weise als bisher
gchandhabt wird. Der Ausldnder, der nach Frank-
reich einreist, kann zwar nach wie vor diejenigen
Devisen, die er in unbegrenzter Zahl importieren
kann, auch wieder rec\portleren Der franzosische
Resident kann aber auch ab 1. April noch
nicht mehr auslindische Zahlungsmittel mit sich
fiihren, als in den jeweiligen bilateralen oder mul-
tilateralen Verordnungen des franzosischen De-
visenamtes zug(,st'mdcn wird. Was speziell den
Reiseverkehr von Frankreich nach der Schweiz
anbelangt, so beweist eben die Aufhebung eciner
Hochstgrenze fiir den Import franzésischer Bank-
noten, dass der franzosische Stabilisicrungsfonds
von seiten des ,,Schwarzmarktes in franzosischen
Noten' im Ausland keine Gefahr mehr fiir die
eigene Wihrung befiirchtet. Eine Evhéhung der
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Kopfquoten fiir die Ausfuhr von Zahlungsmitteln
zu Reisezwecken ist zum mindesten im Verkehr
mit der Schweiz und Belgien heute keine Frage
der Disponibilititen mehr. An sich sind zweifels-
ohne, sowohl aus dem sichtbaren wie dem un-
sichtbaren Export Frankreichs geniigend Schwei-
zerfranken-Reserven vorhanden, um die Kopf-
quote von grundsitzlich 6oo Franken pro Jahr
entsprechend zu erhéhen und vor allem, um so-
wohl im Sommer wie im Winter eine gleich hohe
Maximalzuteilung zu gewihren. Es ist daher
zu hoffen, dass sich schon fiir die Sommerzeit
jener elastischere Zuteilungsmodus finden lisst, fiir
den wir in unseren friiheren Artikeln bereits all-
gemeine Fingerzeige gaben. Wenn sich die Pa-
riser Verhandlungen iiber die Ausdehnung des
Reiseabkommens auch aus rein technischen Griin-
den zu verzogern scheinen, so besteht doch die
Hoffnung, dass der pmktlsch nunmehr vollzo-
genen Liberalisierung des franzosisch-schweize-
rischen Reiseverkehrs bei der Einfuhr in Kiirze
wenn auch keine vollige Befreiung, so doch eine
weitere T.ockerung im Zuteilungswesen fiir den
Reiseverkehr nach der Schweiz folgen wird.

Dr. W. Bg.

Markt- und Situationsbericht

Mitgeteilt von der Direktion der Howeg

Zwischen [talien und der Schweiz laufen mo-
mentan Verhandlungen iiber den Warenaustausch
und die Zollbelastungen. Italien hat in letzter Zeit
eine Anzahl Zollpositionen fiir Schweizerwaren er-
heblich heraufgesetzt. Die schweizerische Ver-
h’m([lun"sdolcg’ltl(m droht nun ihrerseits Italien
gegeniiber mit massiven Zollerhdhungen auf tra-
ditionelle italienische Waren wie z. B. Wein. Aus
dieser Sachlage erkliren wir uns die immer schir-
fer gehandhabte Kontingentierung der Wein-
importe aus Italien. Die Statistik iiber die Wein-
einfuhr zeigt weiterhin riickliufige Entwicklung.
Im Januar wurden nur 62339 hl der Zollposition
117 al (gegeniiber 72984 hl letztes Jahr im glei-
chen Monat) und im Februar nur 70953 hl (78830)
cingefiihrt. Seit Mai 1949 sind ununterbrochen
kleinere Mengen importiert worden als im Ver-
gleichsvorjahre, was unumginglich zu einer Ver-
knappung der Rotweine auf dem Schweizermarkt
fiihren muss.

Aus Spanien kommen zur Zeit in etwas grosse-
rem Umfange rote Konsumweine herein. Nach lan-
gem Zogern hat die spanische Regierung die Ex-
portpreise im Februar festgesetzt. Dieselben sind
fiir den Schweizermarkt nach wie vor hoch. Mit
dem 16. April 1950 lduft aber das Handelsabkom-
men ab und was nachher kommt, weiss niemand,
weshalb nun die Importeure ihre spanischen Kon-
tingente noch rechtzeitig verwenden mochten. Mit
der Auswahl der Weine ist Vorsicht am Platze.
Katalonien bietet Qualitdten an, die weiter unter
dem Durchschnitt stehen. Etwas besser ist die
Gegend von Reus, aber auch von dort liegen Mu-
ster vor, die herb und unausgeglichen schmecken.

Frankreich: Die Ernte 1949 hat 39,9 Millionen
Hektoliter ergeben, dazu kommt Algerien mit 14,4
Millionen hl, so dass total 54,3 Millionen hl fiir die

ganze Kampagne zur Verfiigung stehen gegen 55,3
Millionen hlim Jahre 1948. Nach Abzug des Eigen-
konsums der Weinproduzenten, der Verwendung
fiir technische Zwecke und des traditionellen Ex-
portes verbleiben fiir den Inlandkonsum 37,9 Mil-
lionen hl. Der Inlandkonsum wird aber auf Grund
der fritheren Jahre mit 38,2 Millionen hl angenom-
men, was auf ein theoretisches Manko von 300000
Liter schliessen lisst. Natiirlich kann der Ver-
brauch zum voraus nicht so genau errechnet wer-
den. Dennoch scheint der Handel mit einer gewis-
sen Verknappung des Angebotes zu rechnen, was
ihn zu massiven Kiufen veranlasst. Die gut aus-
gefallenen 1949er Qualititsweine verschwinden
bei der franzosischen Produktion rapid. Darin
liegt der Grund der anhaltenden Haussebewegung.
Innert 2 Monaten sind die Preise bei der Produk-
tion fiir Qualitdtsweine um durchschnittlich franz.
Fr. 2000.— per Hektoliter angéstiegen, und die
Aufwirtsbewegung hilt unvermindert an.

Fiir Schweizer Weissweine diirfte der Markt bis
Ende des bevorstehenden Sommers keine grossen
Schwankungen mehr mitmachen. Wenigstens die
Neuweine, die sich qualitativ als durchschnittlich
gut erweisen, scheinen regelmissigen Absatz zu
finden. Im Vergleich zum Jahrgang 1948 liegen
die Preise durchwegs etwas hoher, am Bielersee um
20 bis 25 Rappen, im Kanton Neuenburg um 30
bis 40 Rappen, im Kanton Waadt um 10 bis 30
Rappen und im Wallis um 5 bis 15 Rappen. Nicht
so klar ist die Situation mit den noch vorhandenen
Stocks an alten Weissweinen. Im Wallis stsst man
auf Propriétaires, die Neuweine nur verkaufen wol-
len, wenn man auch etwas alten dazunimmt. Das
lasst auf eine Unsicherheit in bezug auf den Aus-
gang der Verhandlungen iiber das Weinstatut
schliessen. Wie es scheint, ist man diesbeziiglich
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OVOMALT
anch fiir Sie!

Mehrére tausend Gaststatten fiihren
den .

OVOMALTINE
~~—CTlehvtce

Sie setzen sich fiir ein Produkt ein,
das dem Gaste wirklichen Nutzen
bietet. Der Service ist einfach und
erfordert keine besonderen Einrich-
tungen. Die praktische Beutelpackung
bietet Gewabhr fiir richtiges Quantum.

Sie kénnen bei uns Ovomaltine in
Biichsen zu 200 Beutelchen beziehen
und erhalten ausfiihrliche Anleitung
fiir den Service.

Dr. A. WANDER A.G,, BERN

q -

¢

ruhige seridse
Eintritt 11. April. Offerten an Fam. Immoos, Hotel
Alpstubli, Stoos ob Schwyz, Tel. 504.

Gesucht

in Bahnhofbuffet jiingeren, initiativen und arbeits-
freudigen

Chef de service

Jahresstelle. Eintritt nach Ubereinkunft. Ausfihr-
liche Offerten sind erbeten unter Chiffre B B 2394
an die Hotel-Revue, Basel

MERINGUES MEYER-TURTMANN (WALLIS) I

Mustermesse, Basel, 15.—25. April 1950
Stand Nr. 776, Halle 1l rechts

Tee- und Kaffeemaschinen

Bringen Sie lhren gerdsteten
Kaffee in Bohnen mit undfpro-
bieren-Sie denselben auf unseren

neuesten Maschinen

Verkauf durch:

TEKA AG.Tas-Kaffeemaschinen,Apparatehau OLTEN

Generalvertreter O. Ebner, Basel,
(061) 44455 (Privat 30598) oder direkt ab Fabrik, Tel. (062) 53490

Telephon

@waﬂzs’

hite Label

SCOTCH WHISKY

Generaldepot fir die Schweiz:

Jean Haecky Import A.G.,

Basel

Zuverliissige, licbe

dipl. Kinderschwester

mit mehreren Jahren Titigkeit, sucht Stelle zu
Kindern oder als Hotelschwester. Offerten an
Tel. (031) 23479, von 8-12, 14-18.48 Uhr.

WER

nicht inseriert, wird vergessen

Gesucht

fiir grossen Restaurations- und Dancingbetrieb
tiichtiger, flinker

Chasseur

Jahresstelle. Eintritt sofort. Offerten an Restau-
rant Singerhaus, Basel.

Hotels |

Gesucht in gutes Hotel am Genfersee

mit franzbsischen Sprachkenntnissen fiir Lingerie
und Tischservice. Offerten unter Chiffre P M 80309
L an Publicitas Lausanne.

Zu verkaufen

infolge annulliertem Gross-
auftrag fiir das Ausland #us-
serst billig, fabrikneue

Silber-

Restaurants

KAUF u, VERKAUF, ver-
ml“‘ll im In- und Aus-

geschirre

sucht

mu bescheidenen Ge-
bthren. G. Prutlg, Hotel-
Immobilen, Bern, Spitalgasse
‘elephon (031) 38303,

‘Wurstwaren.

geschhm. Verblnduns
mit Grossrestaurants und Hotels
zwecks Lxeferung von erstklassigen Fleisch- und

Verl. Sie nihere Auskiinfte unter
OFA 2080 Z an Orell Fiissli-Annoncen, Ziirich 22.

der besten Schweizer Mar-
ken mit 8 Jahren Garantie fir
die Schwerversilberung. An-
fragen unter Chiffre Z S 2868
an die Hotel-Revue, Basel 3.

mit guten Borsten
mit la

Fussblochbiirsten

. 7.50 9.80 14.—
zum Aufreib:

mit sep. Anhiinge-Etikette,
auf Wunsch versehen mit
Hotelbenennung und laufend
numeriert. Anfragen und be-
musterte Offerten verlangen.

E.Schwigler,Ziirich
Gummiwaren - Seefeldstr. 4

giebiger Quumst

13.80 15.!
mit Ledergarnitur je 5.80 mehr, und alle andern
Bdrstenartikel, die Sie brauchen, in besonc'ers er-

Ernst Mannuss-Friih, Luzern

Rjohfmubsl Korb- und Birstenwaren
m Metzgerrainle-Weinmarkt
Telephon (041) 21087 gegrindet 1891
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auf einem toten Punkt angelangt. Einerseits liegt
ein Entwurf ,, Giroud* vor, welcher insbesondere
nach der Richtung der Import-Behinderung und
Verteuerung tcndzert um dadurch dem Schwei-
zerwein den Absatz zu erleichtern, dabei aber die

. inlandische Produktion beziiglich Anbaubeschréin-
kung und Umstellung auf den Rotweinanbau nicht
so zwingend anfasst. Die Fachkreise von Import,
Handel und Gastgewerbe glauben, dass nur eine
dem Konsum, d. h. der heutigen Geschmacksrich-
tung angepasste Produktion ‘das Ubel des chroni-
schen Weissweiniiberschusses auf die Dauer heilen
konne. Anderseits liegen Vorschlige seitens des
‘Weinimportes vor, welche bis zum Inkrafttreten
des neuen Landwirtschaftsgesetzes eine Losung
auf freiwilliger Grundlage als-zweckmaissiger er-
achten. Sie schlagen vor, dass im Falle der Weiss-
weinbestand im Sommer inklusive die hingende
Ernte 600000 Hektoliter iiberschreitet, vom Im-
port bis zu 100000 hl iibernommen werden sollen.
Die so iibernommenen Weine sollen in den roten
Konsumweinen verschwinden. Der Weinfonds
hiitte sie bis auf den Preis der roten Import-Kon-
sumweine hinunter zu verbilligen. Die notwendi-
gen finanziellen Mittel liefert in beiden Fillen die
neue Abgabe von Fr. 7.— per Hektoliter auf dem
Import.

:Aus’
Ungarn und Jugoslawien werden zu Brennzwek-
ken jedes Jahr grossere Mengen Pflaumen impor-
tiert. Diese Friichte sind voll ausgereift von braun-
roter Farbe und in der Form genau gleich wie un-
sere Hauszwetschgen. Sie weichen aber auch in ih-
rem Aroma nicht wesentlich von unsern inlin-
dischen Brennzwetschgen ab und geben deshalb
ein Pflaumenwasser, das sogar vom Fachmann nur
schwer von Zwetschgenwasser zu unterscheiden
ist. Hocharomatisches und geschmacklich auch
vom Gast sofort erkennbares Pflaumenwasser er-
hilt man dagegen, wenn gut ausgereifte Zucker-
pflaumen, Spillinge, Reineclauden und Mirabellen
destilliert werden. Wir haben erstmals letzten
Herbst einen grésseren Versuch mit solcher, rein
inlindischer Ware gemacht, die insbesondere aus
dem Wallis stammte. Die Ausbeute war wesent-
lich kleiner als dies bei Importpflaumen der Fall
ist. Dagegen weist dieses ,, Pfliimliwasser* schwei-
/enschcr Pro\cmenz ein feines Pflaumenaroma
auf, das seinesgleichen vergeblich sucht. Der Preis-
unterschied wird durch die bessere Qualitit viel-
fach aufgewogen.

Pflaumenwasser und Pflaumenwasser:

Vorsicht beim Gefliigeleinkauf

Gefliigel: Wir haben vor Wochen bereits auf ho-
here Preise aufmerksam gemacht. Heute erhalten
wir aus der Bresse neueste Notierungen mit Fr.
8.50 per Kilo franko unverzollt Schweizergrenze.
Zoll und Grenzspesen machen ca. Fr. 1.— per Kilo
aus, so dass diese Ware nach Beriicksichtigung der
Importeurmarge auf iiber Fr. 10.— per Kilo zu ste-
hen kommt. Damit diirfte Bressegefliigel voriib
gehend wieder vom Schweizermarkt versch
den, bis gegen den Herbst hin die Preise s
bedingt wieder sinken. Ganz allgemein wird in der
Bresse aber diesen Sommer eine vermehrte Auf-
zucht von Gefliigel erwartet, weil die Schweine-
mast nicht mehr rentabel genug sei. Auch das hol-
landische Gefliigel hat wiederum etwas angezogen.
Doch bleiben die Aufschlidge hier in ertriglichem
Rahmen. Kleine Bratgiiggeli (500/600 g), die nun
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schon wieder aus der ersten diesjahrigen Brut her-
anwachsen, sind billiger als ausgemistete Poular-
den mit 1400 bis 2000 g. Aus den Oststaaten tref-
fen qualitativ sehr unterschiedliche Gefliigelsen-
dungen ein. Wir haben mit rumiinischen Suppen-
hithnern ganz ausgezeichnete Erfahrungen ge-
macht, der Nachbezug stosst aber bereits auf
Schwierigkeiten, so dass wir wohl demnichst ,,aus-
verkauft” werden melden miissen. Am billigsten
sind immer noch dinische Poulets. Wir glauben
aber, dass die wesentlich geringere Qualitit sich
fiir das Gastgewerbe nicht voll eigne, und deshalb
bieten wir sie unsern Mitgliedern nicht an. Wir
mochten nicht nur wegen 30—40 Rappen billigeren
Preisen zu unzweckmassigen Kaufen verleiten.
Arachid-0l1, amerikanisches, notiert heute
franko Amsterdam oder Antwerpen USA-§ 20.30
gegen $ 19.30 letzter Woche per 100 lbs. Die Ta-
gespresse hat in den letzten Tagen ein Handelsab-
kommen zwischen Sowjet-Russland und Rot-
China gemeldet, welches u. a. grosse Fettstofflie-
ferungen von China nach Russland vorsieht. Da-
durch ist China wohl noch auf lingere Zeit fiir den
‘Westen als Fettlieferant verloren, und darin liegt
wohl weitgehend der Grund, warum vegetabile
Fette in Amerika und West-Europa stindig an-
ziehen. E. Senn

TOTENTAFEL |

Hotelier Karl Danioth {

Kiirzlich verstarb im Alter von 79 Jahren, in
Ziirich unser Mitglied Kavl Danioth-Greber, alt
. Hotelier in Andermatt. Mit ihm ist einer jener
Prachtsgestalten ins Grab gesunken, die, auch
wenn ihnen das Schicksal nicht gelidchelt hat, als
Pioniere der Hotellerie und des Fremdenverkehrs
Grosses geleistet haben.

Der Verstorbene war der einzige Sohn aus

zweiter Ehe des alt Talammann und Regierungs-
rat Adelrich Danioth-Christen von Andermatt.
Nach Verbringung der Jugendzeit im Urserentale
und ciniger Schuljahre in Stans und Luzern,
wandte er sich in jugendlichem Alter dem Hotel"
fach zu. Er hatte das grosse Gliick, unter César
Ritz, im neuerbauten Grand Hotel in Rom arbei-
ten zu diirfen. Zur weiteren Ausbildung betatigte
er sich in fiithrenden Hotels der Riviera, in London
und Paris. Mit dem Riistzeug einer griindlichen
praktischen Fach- und Berufsschulung in die
Heimat zuriickgekehrt, iibernahm er in Ander-
matt einen Hotelbetrieb, den er zu grosser Bliite
brachte und den er, ermutigt durch die guten
Jahre vor dem ersten Weltkriege, 1910, zu Da-
nioths Grand Hotel erweiterte.

Karl Danioth war eine imponierende Erschei-
nung. Dank scinen tadellosen Umgangsformen,
seinen griindlichen Berufskenntnissen, gelang es
ihm, seinen Betrieb, in.dem er selbst der fleissigste
und gewissenhafteste ,,Mitarbeiter* war, zu inter-
nationalem Ansehen zu bringen. Auch in der
,,Saison morte‘* gdnnte er sich keine Ruhepause.
Unverginglich bleibt, was er im Dienste der Ge-
meinde Andermatt und des ganzen Urserentales
geleistet hat. Die fremdenverkehrspolitische Er-
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schliessung des Tal
tiative zu verdanken.
chen Opfern erschlo:

ist weitgehend seiner Ini-

Unter schweren personli-
er zu Beginn der Jahrhun-
dertwende Andermatt dem Skispori. Englinder
und gut zahlende Mailinder G waren es, die
er nach Andermatt lotste und die dann diesen
Platz als Wintersportplatz bekannt machten.
Dadurch kam Arbeit und Verdienst in einer sonst
stillen Zeit in das arme und ruhige Hochtal.

Der Ausbau seines blithenden Geschiftes zum
Grand Hotel im Jahre 1gro sollte ihm zum Kyeuz
seines Lebens werden. Krieg und Krise schlugen
diesem Hause unheilbare Wunden. Sein Lebens-
werk, an dem er mit seinem ganzen Berufsstolze
hing, iiberdauerte, wie so yiele andere auch, die
grosse Krisenperiode nicht. Das Haus musste
stillgelegt und 1936 ganz aufgegeben werden —
eine schwere Priifung fiir diesen initiativen, rast-
los titigen Mann,

Das hohe Ansehen, das Herr Danioth genoss,
fand auch darin -\usdruck dass ihm eine Reihe
von Gffentlichen Amtern ibertragen wurden, die
er mit grosster Gewissenhaftigkeit bekleidete. So
war er Mitglied des Urner Landrates, des Ge-
meinde-, Biirger- und Schulrates, Prisident der
Schatzungskommission und auch Korporations-
rat. Das Amt des Gerichtsprisidenten des Land-
gerichtes Uri behielt er bis zu seiner Ubersiedlung
nach Ziirich bei.

Danioth hat sich auch um die Hebung des
Fremdenverkehrs nicht nur in Andermatt, son-
dern im urnerischen und zentralschweizerischen
Sektor verdient gemacht und in den Verkehrs-
verbinden fruchtbringende Arbeit geleistet.

Auch als Politiker — er war einer der engsten
Mitarbeiter des Landammans Martin Gamma —
gehorte Danioth zu den markanten Gestalten des
Urnerlandes. In seinen besten Jahren war er ein

glinzender Gesellschafter und hervorragender
Sportsmann. Die schweren Schicksalsschlige

machten den giitigen Mann, der fiir Arme und
Bedringte stets einesoffene Hand hatte, allméh-
lich zu einem Stillen im Lande. Aber all sein Leid
wusste er mit Wiirde und Vornehmheit zu tragen
— auch cin Charakterzug dieser Hoteliergestalt
markantester Prigung, vor dessen Grab sich
seine zahlreichen Freunde und Berufskollegen
chrfurchtsvoll verneigen.

| NECROLOGIE

Henri Lindemann ¥}
ancien hételier

C’est avec tristesse que la population lausan-
noise et les hoteliers de cette ville ont appris, au
milieu de mois de mars, la nouvelle du décés, aprés
quelques jours de maladie, de M. Henri Linde-
mann, pére, qui avait exploité I'Hétel de I’ Europe
a Lausanne jusqu’en 1948. La mort I'a emporté
sans souffrance peu de temps avant qu'il ne féte
son 6oe anniversaire.

Henri Lindemann avait tout de suite quitté le
pays pour travailler dans le métier a Paris, a
Londres, & Lyon, au Caire, a Assouan, avant de
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Die Gemiise der Woche

Rotkabis, Schwarzwurzeln, Spinat.
venir se fixer & Genéve, aprés avoir gravi tous

les échelons de la profession. Maitre d’hotel a

21 ans, il était au Restaurant du Parc des Faux
Vives a Genéve, lors de l'ouverture de celui-ci
en 19o7. Henri Lindemann demeura encore de

longues ann
du Lac, aprés un séjour a Berne ou il
direction de I'Hotel et Café National.
qu'il introduisit pour la premiére fois dans la v
fédérale la mode des orchestres dans les Brasse-
res.

De retour a Genéve, et avec le produit de son
travail, il réussit, en 1913 a acheter I'Hdtel de
Bourgogne qu’il exploite jusqu’en 1926, date 2
laquelle cet immeuble a ¢été démoli pour faire
place a la nouvelle gare.

En 1928 il vint se fixer a4 Iausanne ou il re-
prend l'hotel de I'Europe qu'il exploitera jus-
qu’en 1948. A cette date, il cede I'exploitation de
r Eumpc a son fils cadet qui le dirige actuellement.
Il n’a malheureusement que peu profité d'une
retraite méritée. Par contre, ila cu la sati:
de voir ses 2 fils faire leur situation, I'ainé ayant
repris la Brassevie du Grand Chéne 2 Lausanne et
par la suite I’Hdtel Central a Lausanne, ou il avait
fait ses premiéres armes, et le cadet, aprés avoir
exploité un café a Pully, assumer la direction de
I'Europe, continuant la tradition paternelle.

a Genéve et on le trouve a 1'Hotel
ime la

La compagne de sa vie, Madame Lindemann-
Ostermaier a toujours été un exemple pour scs fils,
par son travail, sa bonne humeur et les soins
attentifs qu’elle voua & sa famille. M. Lindemann
lui doit beaucoup.

M. Lindemann avait de trés nombreuses con-
ances acquises au cours de sa vie. 1l était
li¢ d’am avec un grand nombre de ses clients
qui l'appréciait pour les conseils toujours justes
et désintéressés que son expérience lul permettait
de donner, et également pour son caractére droit,
et affable.

Membre de la S.S.H. depuis 1913 ses collcgues
T'ont toujours eu en grande estime et ses inter-
ventions dans les comités étaient toujours forte-
ment appréciées et toujours marquées au coin
d'un trés pur bon sens.

Nous présentons 4 sa famille et & MM. Henri et
Roger Lindemann spécialement I'expression de
n«)trL vive sympathie.

ENZIAN APERITIF

SUZE *

Besuchen Sie wihrend der
SGHWEIZER MUSTERMESSE
unsern Stand Nr. 4735, Halle 14

alle
Restaurants, Gaststuben
Bars, Tea-rooms etc.

von

Wir pi

Eigenes A

Verlangen Sie unsern unver Besuch

ZUNDHOLZER

Jjeder Art und Packung
Bodenwichse, Bodendl,
Stahlspane u.Stahlwolle,
Schuhcreme, Closetpa-
pler, Kerzen, Feuerwerk
usw,

alles in bester Qualitdt ligfern

8. H. Fischer Sahne, Fehraltorf
Zind- und Fettwarenfabrik
Gegr. 1860

Verlangen Sie Prelsliste

Waadtlinderbecher
No. 23 glatt,
netto —28 plus Wust

BUCHECKER CO

LUZERN
Telefon 041/28275

Zu verkaufen
Likor- und
Spirituosen-
geschaft

en” gros. Interessante Mdg-
lichkeiten fiir Weinhéndler.
Prima gelegen in Lausanne.

H. Woodtly & Cie. A.-G., Mabelwerkstitten, Aarau

On cherche
pour entrée i convenir

Commls de cuisine

Faire offres avec copies de certificats au Buffet
de la Gare CFF, La Chaux-de-Fonds.

300 m® in modernem Lager-
haus. Gelei it

das beliebte

Speisesl und Kochfett

Tochter mit Handelsschuldiplom,
aufenthalt und Praxis, sucht Stelle als

Hotelsekretarin

franz. Schwelz bevorzugt. Sprachen: Deutach,
sehr gute

Offerten unter Chifire B.A. 2442 an die Hotel:

Revue, Basel 2.

Auslands-

Tasses a the

o
Chiffre P. A. 33124 L., an
Pn.blidhs, Lausanne.

Jerilaie

expérimenté, 3 langues. Ha-

avec ou sans sous-tasses. On
en cherche 200 d'occasion.
Oﬁres avec prix sous chiffre

R. 1016, Poste restante
Gaxe. Lausanne.

Gesucht in Hotel-Speise-
restaurant, tichtige und sau-
bere

Serviertochter

u sofortigem Eintritt. Gate bitué travailler seul. Tous
i ichkeit. Fami-

travaux de bureau. Dispo-

Gesucht

fiir die.Sommersaison, Eintritt Juni
Chef de réception
Oberkellner
Concierge
Etagengouvernante

Anmeldungen mit Zeugniskopien und Photo an
Palace Hotel, Wengen.

und
Freizeit, Franz. Sprache und
etwas Englisch erwiinscht,
Flotte Tochter aus gut biir-
gerlichem Hause erhalt den
Vorzug. Offerten mit Zeug-
niskopien und Photo sind zu
richten unter Chifite G §

nible fin avil ou fin mai. Of-
fres sous chifire S R 2402
4 I'Hotel-Revue, Bale 2.

rapatrié, cinquan-

s:
taine, veuf,

2408 an die Hotel-Revue, gué, sachant
Basel 2. 5 langues, désire emploi
évent.
Chefde service- | volontaire

pour s'initier travaux et

dlrectlon hétel

t, brasserie ou

Oberkellner

guter h
kundig, sucht s:euE in Horel-
Restaurant

freion Botrich, Offerton e
Chiffre S O 2425 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Kursaal
Offres sous chiffres S V 2410
& I'Hotel-Bureau, Lausanne.

Gesucht fiir

thur
IN[FZAVL

in Winterthur

|/

Vergiinstigungen
fiir Mitglieder des Schweizer
Hotelier- Vereins bei Abschluf
von Einzelunfall-, Dritthaft-
pflicht- und Unfallversiche-
rungen fiir das Personal.

___

Gesucht per sofort oder nach Ubereinkunft, Stelle
als

Hoteldirektor
oderas Gerant

in_ Restaurant. Langjéhrige Erfahrung (in der
Schweiz und in England). Offerten unter Chiffre
A 34342 Lz an Publicitas

und lange Wintersaison, in Hotel mit 70 Betten

Sekretarin-Stiitze

Englisch und Franzésisch,

Patissier
nur absolut firm in
Obersaaltochter

Saaltochter
Saalpraktikantin
Zimmermadchen
Restaurationstochter

‘mit Barkenntnissen.
Offerten mit Zeugnisbeilagen an Hotel Nieder-
schlacht, Braunwald.

Tochter, gut présentierend, sucht Stelle als

Bureaupraktikantin

Zm\nd\ oder Biindnerland bevorzugt. Spricht \nsx

perfel no
vnxhanden “Oforton unter Chiffre P.b. 2436 an dxe
Hotel-Revue, Basel

Gesucht

in Erstklasshotel nach Lugano, tichtige

Etagengouvernante

Jahresstelle. Offerten mit Photo, Zeugniskopien
und Lohnangaben an Postfach 1077, Lugano.

Gesucht fir sofor

ekretirin - Prakikantin

in mittleres Hotel in Lugano. Gefl. Offerten un.
ter Chifire S P 2161 an die Hotel-Revue, Basel 2

Inserieren bringt Gewinn!
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ZAHLUNGSVERKEHR

Holland

Zuteilungen fiir Reisen nach der Schweiz.

In den geltenden Zahlungsvereinbarungen zwi-
schen Holland und der Schweiz ist der Reisever-
kehr nur bis zum 31. Mirz 1950 geregelt.

Iis war darin vorgeschen, sich bis zum 15. Mirz
1950 fiir die Zeit vom 1. April bis 30.September
1050 zu verstindigen.

Da eine solche Verstindigung infolge der ander-
weitigen Beanspruchung der hiefiir in Betracht
fallenden Unterhindler nicht méglich war, ist
man iibereingekommen, im April ndchsthin zu
Verhandlungen zusammenzutreten und fiir die
Monate April und Mai 1950 Interimsquoten aus-
zusetzen; sie betragen fiir Touristenreisen nach
der Schweiz Fr. 150000.— pro April und Fr.
350000. — pro Mai.

Die hollindischerseits den Einzelzuteilungen
fiir Reisen in diesen beiden Monaten zugrunde zu
legenden Betrige sind auf Fr. 40.— pro Tag und
Fr. 400.— insgesamt festgesetzt worden. Die Zu-
teilungen crfolgen seitens der Niederlindischen
Bank, sofern es sich als notwendig erweisen sollte,
wiederum auf dem Wege der Auslosung. JD/SFV.

Italien

Abgabe von Reisechecks fiir Reisen nach der
Schweiz

Das italienische Aussenministerium hat der
Schweizerischen Gesandtschaft in Rom mitge-
teilt, dass das Ufficio Italiano dei Cambi die
italienischen Banken ermichtigt habe, von sich
aus ohne vorgingige Bewilligung der genannten
Stelle Reisechecks bis zum Betrage von 500
Schweizer Franken an irgendwelche nach der
Schweiz reisende Personen abzugeben, wobei
lediglich insofern eine zeitliche Beschrinkung er-

H O T E L

folgt, als an ein und denselben Gesuchsteller nicht
mehr als 500 Schweizer Franken innert drei
Monaten abgegeben werden.

Jedoch kénnen Reisende, die nachweisen, dass
sie innert drei Monaten mehr als Fr. 500.— be-
notigen, eine dariiber hinausgehende Zuteilung
erhalten; sie haben sich in diesem Falle mit einem
besondern Gesuch an das Ufficio Italiano dei
Cambi in Rom zu wenden. JD/SEV.

Westdeutschland

Zuteilungen fiir Erziehungsaufenthalte deut-

scher Schiiler und Schiilerinnen in schweize-

rischen Erziehungsinstituten und Privat-
schulen

Der Zentralverband Schweizer Erziehungsinsti-
tute und Privatschulen gibt auf Grund der getrof-
fenen Vereinbarungen iiber die technische Ab-
wicklung des Erzichungsverkehrs von West-
deutschland nach der Schweiz folgendes Merk-
blatt heraus:

1. Auf Grund zwischenstaatlicher Vereinbarun-
gen stehen Devisen fiir Erziehungsaufenthalte
deutscher Schiiler und Schiilerinnen in schweize-
rischen Privatschulen, Instituten und Pensionaten
zur Verfiigung. Diese Devisen konnen ab Méirz
1950 fiir Jahresaufenthalte oder Ferienkurse in
Anspruch genommen werden.

2. Eltern, die ihre Kinder bei einer schweize-
rischen Privatschule, einem Institut oder Pensio-
nat eingeschrieben haben, erhalten von dem be-
treffenden Institut eine von der Schweizerischen
Verrechnungsstelle, Ziirich, genehmigte Rechnung
in doppelter Ausfertigung. Ein Exemplar dieser
Rechnung ist dem

Deutschen Akademischen Austauschdienst
(DAAD.), Lennéstrasse 24, Bonn,

einzureichen. Nach Genehmigung derselben kén-
nen die Eltern den Rechnungsbetrag durch die
Rhein-Ruhr-Bank, Zweigstelle Bonn, nach Mass-
gabe der von ihnen einbezahlten DM-Betrige nach
der Schweiz transferieren.

- R E V U E

3. Zur Erlangung des schweizerischen Visums
haben die Eltern dem zustdndigen Schweizer Kon-
sulat eine Einschreibbestitigung jenes Instituts
einzureichen, bei dem ihr Sohn bzw. ihre Tochter
in verbindlicher Form angemeldet ist. JD/SFV.

PERSONALRUBRIK {

Das modernste Luxushotel vonRio de Janeiro
unter Schweizer Leitung

Auf Grund seiner im Hotel Sao Paulo erzielten
Erfolge wurde unser Mitglied, Herr Curt W.Peyer,
mit dem Rang ecines Generalmanager die Eroff-
nung und Leitung des allernecuesten Rio-Gross-
hotels, Hotel NOVO-MUNDO, tibertragen, wel-
ches auf den 15. Juni — also zur Zeit der TFu

ballweltmeisterschaften in Rio de Janciro -
offnet werden wird.
Das Hotel NOVO MUNDO hat 250 Zim-

mer; jedes einzelne mit Privatbad, Radio und
Telephon. Ein Grossteil der Zimmer hat dar-
iiber hinaus noch einen eigenen Balkon. Selbst-
verstandlich stehen auch Luxus-Appartements
zur Verfiigung. Der Ausblick geht auf der einen
Seite direkt zum Ozean (Praia do Flamengo) und
auf der anderen zu einem sehr hiibschen, kleinen
Park. Trotzdem ist das NOVO MUNDO sehr
bequem zur Stadt, den eleganten Boulevards
(wie die beriilhmte Avenida Rio Branco usw.) ge-
legen. Restaurant und American-Bar sind air-
conditioned, so dass auch in der heissesten Jah-
reszeit Rios den Giésten der Aufenthalt angenehm
gestaltet werden kann. Das NOVO MUNDO hat
cigenen Damen- und Herrenfriseur, ein Blumen-
geschift, eigenes Western-Telegraphbureau, eige-
ne Wischerei, chemische Reinigung usw. Letz-
tere wurden im gerdumigen Keller installiert, um
Vibrationen und somit Ruhestérungen zu ver-
meiden.

Der Initiant und Griinder des Hotel NOVO
MUNDO ist Senor Emilio Zallocco, der nicht nur
selbst ein international bekannter Fachmann ist,
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sondern viele Jahre lang Besitzer des bekannten
Hotel Esplanade in Sao Paulo war.

‘Wir wiinschen dem jungen, strebsamen Schwei-
zer Hotelier, der auf seinem interessanten Aussen-
posten sich auch dafiir einsetzen wird, seine Giste,
die nach Europa zu fahren gedenken, fiir einen
Aufenthalt in der Schiweiz zu interessieren und zu
beraten, viel Gliick und Erfolg.

L

BUCHERTISCH

Il

Die Nr. 1/1950 der Zeitschrift fiir Fremdenver-
kehr (Bern, Gurtengasse 6) wird durch zwei eng-
lische Fachleute: 4. G. Kershaw und L. J. Lick-
orish (London) eingefiihrt, dic den Standort des
Fremdenverkehrs in der modernen Wirtschafts-
entwicklung umreissen, seine Qualifikationen als
Luxusindustric ablehnen und eine Anpassung des
touristischen Apparates an die andauernd stei-
gende Nachfrage nach Reise- und Ferienmog-
lichkeiten fordern. Uber die Fremdenverkehrs-
k, der zur Beurteilung neuer Investitions-
pline im Zusammenhang mit dem Marshallplan
besondere Bedeutung zukommt, #ussern sich
H. A. Sundt (Bergen) und K. Krapf (Bern), die
fiir eine bessere Vergleichbarkeit der linderweisen
statistischen Ergebnisse eintreten. Eine originelle
Leistung bictet P. Legler (Buchs/Aargau), der den
Kontenplan -des Reisebiiros entwirft und damit
das moderne Rechnungswesen in einem typischen
Dienstleistungsgewerbe einbiirgern will. Ein Bei-
trag von A. Bernhard (Philadelphia) iiber die
hohen Ausgaben fiir Verkehrswerbung in USA.
leitet iiber zum Chronikleil, der in aufgelockerter
Form Nachrichten iiber das Geschehen im in- und
auslindischen Fremdenverkehr bringt. Eine reich-
haltige Bibliographie beschliesst das erste Heft
der im fiinften Jahrgang erscheinenden und immer
noch einzigen wissenschaftlichen Fremdenver-
kehrszeitschrift.

Zeitschrift fiir Fremdenverkehr

Eine Vertrauenssache

ist nach wie vor das Verarbeiten aus alten
Kleidern, Vorhingen, Tischdecken, zu scho-
nen ncuen Teppichen, Bettvorlagen
und Gangldufern. Aus iiber 20jihriger
Erfahrung in diesem Fach weben wir noch
heute Webbreiten von 70-250 Zentimeter.
Bitte verlangen Sie Prospekte.

Johann Frutiger,
Oberlinder Webstube, Interlaken

Gesucht
tiichtiger Alleinkoch
Aide de cuisine
tiichtige Kochin
Kiichenbursche
Kochlehrtochter
Alleinportier

Offerten an Sporthotel Jungfrau und Hotel Termi-
nus, Grindelwald.

Junger, bestausgewiesener Hotelier mit fach-

kundiger Frau sucht

Direktion
oder Pacht

eines Hotels mittlerer Grésse. Jahresbetrieb wird

. Beste und stehen
zur Verfiigung. Offerten unter Chiffre D.O. 2438

an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht fiir die Sommersaison:

Chef-Saucier
Chef-Entremetier
Chef-Gardemanger
Commis-Saucier
Commis-Entremetier
Commis-Gardemanger
Angestelltenkoche
und -kochinnen

Offerten mit Angabe der Lohnanspriiche und
Zeugniskopien an Bureau Biirgenstock-Hotels,
Hirschmattstr. 32, Luzern.

Soeben eingetroffen

Fiir die moderne Gaststitte

die vollautomatische UTO-Kiihlanlage.
Sie vereinigt technische Vollkommenheit
mit der Eleganz der Ausfiihrung.

Unsere Spezialisten mit der langjahrigen Erfahrung
Ausfiithrung von Restaurant - Kiihlanlagen
helfen lhnen bei der Disponierung lhrer Kiihlanlage.

Mit der UTO-AUTOMATIK sichern Sie
sich die genaue Einhaltung der Tempera-
tur in den verschiedenen Kiihistellen
bei geringsten Betriebskosten.

in der

Verlangen Sie

maschinen 46 Ziirich

Eggbiihistrasse 15, Telephon (051) 465788

unverbindliche Offerie!

Lorheer-
Pyramiden

in Kiibeln, 140, 160, 180 cm,
extra schon, voll garniert
E. Bernhard, Baumschulen,
Wil (St Gallen) Tel. (073)
61030.

Hételier
Cote d’Azur

serait disposé a recevoir
gratuitement  college  de
Suisse Romande, a titre de

reciprocite
Demande a Degoumois, 33,
Semailles, Grand Lancy, Ge-
néve.

Tochter (welche kiirzlich
ein Kurs des Ziircher Wirte-
vereins absolviert hat) sucht

Stelle als
Anfangs-
serviertochter

in gut gefihrten Betrieb.
Eintritt sofort. Offerten sind
zu richten an L. Urech, Hotel

Jederzeit

Mix- und Bar-Lehrkurs

durch internatipnalen Fachmann. Perfekte Ein-
zelausbildung in Theorie und Praxis. Lorenzo
Spinelli, Mixing-School, Obstgartenstrasse 28,
Ziirich 6. Tel. 26 87 68.

Stellen gesucht:

Kiichenchef

tiichtig, zuverldssig, auch
entremetskundig, sowie erste

Aide de cuisine

suchen baldiges Engage-
ment, in gleiches Haus. Auch

Junge, fach- und sprachen-
kundige

Serviertochter

sucht Stelle in gutgefithrtes
Speiserestaurant oder Tea-
Room. Zeugnisse vorhanden.

Offerten unter Chifire S.T.

Aushilfe oder Rempl. wird 2441 an die Hotel-Revue,
angenommen. Offerten er- Basel 2.
beten an A. D. Postfach 22,
Walzenhausen. Ch -
arcutier-
Gesucht Boucher

mit allen Arbeiten im Garde-
manger bestens vertraut
sucht entsprechende Stelle.
Wenn méglich Jahresbe-
betrieb. Offerten mit Lohn-

Alleinkoch

oder Kéchin, fir Sommer-
saison,

ang;::len e,:c. unter Chiffre
T ¥ z an Publicitas
Tochter fiir Luzern

Junge Tochter mit Handels-
schule und Praxis sucht
Stelle als

Sekretdrin

Offerten unter Chiffre § K

Restaurant-Bar

Mithilfe im Saal-Service,
sprachenkundig. Offerten m.
Zeugnissen und Bild an Hotel
PensionFelsenheim Sachseln
am Sarnersee.

Erstkl. Jahresbetrieb in

sucht best.

Seerose,

Gut ausgewiesener

Hotelportier

im Alter von 30 Jahren, bei
voller Gesundheit, 3Sprachen
beherrschend, sucht sich zu
verdndern. Zirich, Basel od.
Lausanne angenehm. Frei ab
15. April. Offerten unter
Chifire S 3466 Y an Publicitas
Bern.

Intelligente, 24jihrige Toch-
ter mit mehrjihriger Biiro-
praxis (Versicherung usw.),
wiinscht Stelle zu wechseln,
wenn méglich als

Zu verkaufen

Rolls Royce, 9pl.

pez.
mit extra grossem Kofferraum, Lederpolster,
Schiebedach. la gepflegt und erhalten, sehr ge-
eignet fiir Hotel und Fernfahrten. Wegen Nicht-
gebrauch nur 8000 Fr. Ia Occasion. Offerten unter
Chifire 2440 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

SCHWEIZERISCHE
@ HOTELFACHSCHULE

LUZERN

Kochkurs
Servierkurs

je vom 18. April bis 10. Juni

fir gute theoretische und praktische
grundlegende Kiichen- resp. Service-
kenntnis. - Prospekt sofort auf Ver-
langen. Telephon (041) 25551

Chef de cuisine

(qualifié), excellent restaurateur, cherche en-
gagement dans une bonne maison, saison exclus.
Offres sous chifire C.H. 2433 a I'Hétel-Revue,
Bale 2.

Gesucht
Gerantin

oder eventuell jiingeren

Gerant

auf Mitte Mai fiir mittleres Kurhotel im Engadin.
Offerten unter Chifire KE 2444 an die

Hilfssekretdrin

in Hotelfach. Gute Vorkennt-
nisse in Englisch und Franz.
Gefl. Offerten unter Chifire
J.T.Z. 2434 an die HotelRe-
vue, Basel 2.

Ober-

2411 an die Hotel-Revue,

ausgewiesenen Basel 2.
.
Kiichenchef |Barmaid
gut prisentiereni, sucht
Eintritt Mai/juni oder nach Stelle in Hotelbar. Spricht 4
Ubereinkunft. Offerten unter Sprachen. Gute Zeugnisse

zu Diensten. Offerten unter
Chiffre B.R. 2426 an die

Chifire H.K. 2432 an die
Hotel-Revue, Basel 2.
Hotel-Revue, Basel 2.

Buffetdame

mixkundig, sucht Stelle auf

dem
ver-

Junge Tochter aus
Hotelfach, vielseitig
siert, sucht Stelle als

Sekretarin-

Stiitze
des Patrons

Deutsch, Franzésisch und
Englisch, Anfangskenntnisse

20. April. Gute Zeugnisse zu

Diensten. Offerten  unter

saaltochter

sprachenkundig und mit in-
ternat. Kundschaft vertraut,

et einkémmlichen
Dauerposten in erstkl. Kur-
betrieb. Eintritt nach Uber-
einkunft. Offerten mit Bild
erbeten unter Chiffire K.B.
2433 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Junger, strebsamer

Konditor

mit abgeschlossener Lehr-
zeit, sucht Stelle in Hotel,
wo er das Kochen erlernen
kénnte. Bevorzugt wird West-
schweiz. Offerten mit Anga-
ben an Paul Scheurer, Kon-
ditor, Buchserstrasse 64,
Barau. Tel. (064) 21539,

Gesucht
fiir sofort

Buffetdame
Buffettochter
Schenkbursche
p 5
Schriftliche Offerten mit
Zeugniskopien, Photo u.
Lohnanspruch  gefl. an
Casino Bern

2 jeunes homme:
parl. allem. et fran
emploi comme
Chasseur, Liftier
ou portier
Faire offres dét. avec salaire
et heures de travail & G.
Wenger, Concorde 7, Le
Locle.

19 ans,
., cherche

Osterreicherin mit Servier-
kenntnissen sucht Stellung
in der Schweiz als

,Zimmgrmﬁduhen

—

Hotel-Revue, Basel 2.

Ge!
Zuschriften an Resi Nieder-

hametner, postlagernd,

1
[nserieren bringt Gewinn ||

in
in mittleres Hotel (Tessin od.
Westschweiz) bevorzugt. Ein-
tritt nach Ubereinkunit. Offer-
ten unter Chifire M R 2419 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Chifire B.F. 2427 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht fiir Sommersaison Mai/Oktober, (evtl.
Eintritt erst Mitte Juni) in Erstklasshaus, bestaus-
gewiesener, erfahrener

Saucier

Offerten mit Angabe der- bisherigen Tatigkeit,
g ? A X a

uny
Hotel Schweizerhof, Interlaken.

WERKZEUG - KOFFER

filr Chefs, K&che, Lehrlinge. Verlangen
Sie kostenlos Prospekte mit Inhaltsverzeichnis iiber meinen
i inzi ieser Werk-
zeugkoffer (nicht aus Holz) ist fiir Sie unentbehrlich. Er wird Thnen
in allen Stufen Ihrer Karriere stets wertvolle Dienste leisten und zwar
jahrzehntelang. Ich liefere nach wie vor Qualitidtsware zu vorteilhaf-
ten Preisen und die i sind glin-
stig, so daB jeder eine solche

kann. Sie kénnen den Inhalt auch stiickweise beziehen und den
feinen, soliden u. praktisch installierten Fiber-Koffer nach Belieben

JOSEPH HUBER, SCHONENWERD  Tel. (064) 41373
ift fir Kiichen-, Ki und i

' Entfette die zu dicke

Fett-Unterhaut mit griinen Kriuterpillen «Helvesan-3» zu Fr. 3.50. « Helvesan-3» ist
un§clliidlich, regelt die Darmtitigkeit und Darmentleerung und entwiissert den Korper.
Keine schwichende. Fasten- oder Abfiihr-KUR und trotzdem wird man schlank. Man
ersetze die tiglich benétigte Fliissigkeit mit « Entfettungstee» aus der Apoth. oder Drog.

Helvesan-3
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esucht: Ine
Einurit por Mitte April oder nach Ubeteinkuntt. Offerten an ‘s . s
Hotel Vitznauerhof, Vitzna (1069) Cuisine und Office Loge, Lift und Omnibus
Jochin, jingere, per P gosucht, Geregelte Arbeits- und
.y 1 :
Feaizell; Offerten axHotel Siortier Zoflage, Tel (002 B TEEA (Chef de cuisine sucht Sai in gré herche emploi du 6 au 11 avril comme aide, remplagant,
T zurzeit in einem in G; als portier ou autre. Parle I'allemand. S'adresser & Willy Fuchs,
obersnlmcmer, tiichtige und zuverlissige, in gepilegten tatig. Erste des In- und Offerten unter  Chitelard 7, Peseux, Tél. 61470.
Hotelbetrieb, Jahresgeschaft, gesucht. Soll im a-la-carte- Cnimes o4 i - T =
- B , Eng-
fervice bew““f:’l,‘ozz’;h g’f;;,‘e;h':;; Bild, (1&’{5‘; (Chef de cuisine ou cuisinier seul, expérimenté, connaissant C M sen, ssisch und gute Kenntnisse in isch, gute
e et patisserie, chorche place & Iannée ou longue  Zeugnisse, sucht Stelle fur Sommersaison. Offerten unter
P tichtiger, fr mit Eintritt  gaigon ROfd Pai Offvos AVHS 3 Chitco 613
auf Ende Mai gesacht. Offorten mit Gehalisansprichen an e b1 - -
Grand Hotel, Axenstein, Vierwaldstattersee. (1067) __chifize 638

Chefkschi und in Kleineren Betrieb ge-

sucht (evil. auch solche gesetzten Alters). Offerten mit Lol

ansprichen und Zeugniskopien an Postfach 21313, Interlaken,
(1o

Stellengesuche - Demandes de Places

(Commis de rang, jingerer, in Jahresstclle gesucht. Deutsch und
Franzosisch Bedingung. Eintritt 1. Mai. Offerten mit Zeugnis-
kopien und Photo an Hotel Schweizerhof, Basel. (1020)
(Gesucht: per sofort Zimmermadchen, Oficemadchen; per

Kéchin

| Bureau und Reception l

Ende April [ Anfang Mai P:

ig und
wird frei auf 15, Mai evtl. 1. Juni. Jahresstelle be-

cher Koch, gesetzten Alters, ledig,
sucht Eintritt
baldmoghchsl (Evtl. auch Muba) Offerten unter Chiffre 618

vorzugt. Besitzt Uniform und Fithrerausweis A und B. Offerten unter
Chifire 635

Chefkoch, gesetzten Alters, selbstandiger Arbeiter, entremets-
kundig, sucht Saison- oder Jahresstelle in kleineres Haus.
Lohnangabe erwinscht. Offerten unter Chifire 632
Jialien, jeunc, 29 ans, séricux, connaissant le francais, cherche
place dans petit hotel ou restaurant en Suisse allemande comme
cuisinier seul. Bonnes réf. suisses, entrée fin avril ou a conv.
M. Franco Gamba, 2 rue Chaudronniers, Neuchatel. (621)

Franvais, 33 ans, cherche place A Tannée ou de saison. comme
portier d'étage. Bon certificat, trav. en Suisse depuis 18 mo
Parlant l'allem. et un peu d'angl. Libre de suite. Mr. Balland, co.
M. Ricolfi Maurice Mamin, 22 rue Adrien Lachenal, Genéve. (628)
Portier, alterer, sucht Etagen- oder Alleinportierstelle. Gute
Referenzen. Eintritt nach Belieben. Ernst Dihler, Seftigen.
(627)

June Tomme, sbrieus of travaillour, chitche place dans grand
hétel c pp opies

ortier-Conducteur, Nachtportier, 52 Jahre, Deutsch, Franz.,
Englisch, lalienisch, mit guten Zeugnisson, sucht Sommer:

neben Chef, Portier und Saal- . . . . . photos somt & dxsp0<1hun Adrcsser o5 ofires sous chifiros P, saisonsalle. Einteit 15, Mat evtl ). Mar. Offeston untor Chisire 845
o ) c 1‘wu °§°‘;' E buchhanu::l, Boher Slel.lungda{l ;rc\}r‘\;resz::dgi-::s?’;i{; H"‘;ild 40898 F. a Publicitas, Fribours (7] Paluer, 30 Jahre, Deutsch, Franz., Englisch in Wort und Schrift,
mit evtl. an Hotel efwzgu Lebensnullelkenmms:e Mehrere Jahre in der Getrinke- und Kncl‘un sucht Aushilfsstelle ab 20. Apnl evil. Fenenablosung fur sucht Saison- oder Jahresstelle evtl. als Nachtportier. Tadel-
Sarnen-Wilen (Obwalden) Tel 86292 (d 9) \itig. Zeugn. u. Ref. Anfr. un Chiffre 609 _ca. 6 Wochen. Offerten unter Chiffre OFA 5061 D an Orseﬁl]l loser Leumund. Offerten unter Chiffre 647
esucht fir dio : in und ein >
-t oomeresienn. 100 Saa rlwseaty mit beslen Zeugnissen, empﬁel\ll sich als Aus- n leath T T
Alxersangabe und Photo an Parkhotel Schwert, Weesen am Wasl— unter hilfe oder Ferienablésung fiir die Monate Apnl/Ma:C &irggg K antonsle Borusheratungsstalle Glaras. Tel. (038 51443,
1onsee. (1068) _ ! ) H R
Getucht: O L. Saal  Hcin, llaher:nsc.h annzns:ighh;:\e;::hsug;u\sch perlek( in KO A 33 Jahre alt, und patisseri Bains, Cave und Jardin
Liftie Eintritt L ATt o kundig, prima Restaurateur, sucht Stelle per sofort. Offerten
x\ach Ubereinkunft. Offerten mit Photo und Zeugm.sabschnhen sl ‘ Chifize 636 mit Lohnangabe unter Chiffre 634
unte: Chiffre 1066 lerten untex — _ x Jtalien, 29 ans, marié, sobre et sérieux, sachant I'allem. et fran.,
Tomger Chef do 20 ans, aui franais, J§ evil. gelernter Patissier, zuverlassiger, trés bons certificats suisses, cherche place dans petit hétel ou

Gesuch! in Jahresbetrieb nach Graubiinden:
vice, Entremetier, Aide de cuisine, Buffetdamen,
Buffettéchter, Serviertchter. Sich melden unter Chifire 1063
(G esucht fur Sommersaison in Tessin: Servier- und Saaltochter,
i i Offerten _mit

Bild, und G unter Chiffre 1062
(G eeucht per Eintritt 16, Juni fur Sommersaison: Chef de rang,
2 Demi-Chefs, 2 Commis de rang. Offerten mit Zeugnis-
Kopien und Photo unter Chiffre 1071

Die Gebiihr fiir

Rdressanderungen von Abonnenten

» anglals (1 an séjour Angleterre), dipl. école commerc., expér.
bureau, hotel suisse romande. Offres a Melanie Keel, Thealerplatz
17, St. Gall, Tél. 31281:

sparsamer Arbeiter, sucht lingere Saison- oder Jahresstelle
in gutes Haus. Offerten nur mit Lohnangabe an Fr. Kummer, bei Fr.
Gertsch, am Schleif, Wengen, B. O. (640)

I Salle und Restaurant |

l Etage und Lingerie I

restaurant comme garcon de maison, caviste. Entrée 15 avril ou
conv. Milani, Sablons 3, Neuchatel. (622)

l Divers ]

7, Basel.  (629)

Jipprenti sommelier. On cherche pour jeunc homme, 18 ans, (3 fach- und suchtStelle als Etagen-  [thepaar, Portier und Zi E

ayant notions d'hétellerie (fils de restaurateur), place en oder Allei n gutes Haus. Jahres- sucht per sofort oder nach Uberemkunh Stelle. Zeugnisse zur
Suisse romande ou en Suisse allemande. Faire ofire a I'Hotel- stelle oder lange Saison. Erste Zeugnisse. Offerten unter Chiffre 641  Verfiigung. Offerten an Herrn Ho!
Bureau, Lausanne, sous chiffre 639 - Alters, tichtige, suchi zu im Hot I

(Chef de rang (Schweizer), 26jahriger, sucht aul Mai oder spater
Stelle als II. Barman oder Oberkellner-Débutant. Spreche

deutsch, englisch. Gute Offerten unter
Chiffre 630

G i
bald. Eintritt als
nante ate. Offerien nicr Ghefize M 8595 7 an Panlioias, Zasien 1,

Frriuled ,mu T, suchi sich als I. Buflet-
dame

Offerten an Hedy erz. zu!"ell Holel Aarauerho( Jhuu oder

rx'a'ulen, gebildet, mit Sprachkenntnissen, sucht Stelle in Kurort-
Hotel, fiir Anfangs-Saalservice, auch fir Ablésung (ux

®) d n bei Aarau. (643)

L Lingére oder All K Waxen- und ucht n

tichtige und selbslandxge sucht Stelle in gutes Hotel. Offerten Posten. Initiative junge Kraft. An selbs(andxges und gewissen-
haftes Arbeiten gewdhnt. Beste Zeugnisse. Anfragen unter

unter Chifire 642

i a © Bureauarbeiten. Offerten unter Chiffre Stopferin, Altere, erfahrene und geibie, sucht passen- Chiffre 608
betrigt 30 Cts. und wird am einfachsten der Mit- crveuse, cherche place pour Ia saison d'&té dans bon restaurant, N ahresposten nur zum Nahen und Stopfen, zu beschei- ertrauensperson, geb., im Hotolfach erfahren und zuverlass
s v B e
. . P - tea-room-bag, gril-room, dancing d'hdtel. Francais, sllemand,  deners Gelalt. Kuransial, Kiinik, Institet oder dergleichen bevor, sucht als oder auch
teilung an die Expedition in Briefmarken beigefiigt. bonnes notions d'anglais. Offres sous chiffire 631 | zugt. Offerten unter 637 omcegouvemmze Offerten unter Chifire 646
4564 Commis de cuisine, 15. April Hotel, Gstaad. 4980 Li i nach Ubereink.,
4565 Sekretarin-Journalfuhrerin, so(erl Hotel 135 Eeuen Genfer- 4771 Anfangszimmermadchen; 1, Mai, Hotel 90 Betten, Badeort, Kurhaus 85 Betten, B. O.
SCHWE|ZER HOTELIE N see. - Kt. Aargau. 4986 Kellner, Saaltochier, junger Patissier, sofort, Hotel 140
LIER-VEREI 4568 Alleink nach t 41713 i , sofort, mittel- Betien, Zentralschweiz,
112  Telephon 58607 rmﬂelgrosses Horel, 'Gstaad. grosses Hotel, Locarno. 4989 Tichtiger Patissier, sofort, Hotel, 100 Bettan, Lugazs
4571 4776 Saucier, 4880 ach Ubereink., Hotel 100 Betten,
BASEL Kiichen- Hallentochter, Sommersaison, Hotel 150 Benen Engadin. Wallis.
che[ Sommersaison, Hotel 70 Betten, Zentralschweiz. 4780 Buffettochter, sofort, Hotel 100 Betten, Basel. 4994 Sekretirin, Commis de rang, sofort, Exatidasshotel, Basel.
4879 Cemxms de cuisine, Kdchin, sofort, Hotel 75 Betten, Genfer- 4781 Tiichtige Serviertochter, Buffettochter, sofort, Hotel 30 gggg domr;us de rang, sofort, Erstklasshotel,
- Betten, Kt. Solothurn. ausbursche, rig, Iah*esslelle, so[on. Hotel 40
vakanzenl'ste 4585 Tachiiger Lifier-Chasseur, sofort, Hotel 140 Betien, Zentral- 4783 Office-Kuchenmidehen, 1. Juni, Kleineres Hotel, Kt. Luzern. Betten, Kt. Ziitich.
schweiz. 4784 Tichtige, gut prasentierende Serviertochter, sofort, Restau- 5001 Chef de réception, sofort, Erstklasshotel, Luzern.
Liste des emplois vacanls g foom, Waschorin, nach U
L. e A kéchin, O i X i 4785 Wi in, nach Hotel 100 Betten, Kt. Glarus.
Hotel 50 Betten, Graubiinden. 4786 i leineres - .
des St T 4594 e cuisine, sofort, Restaurant Neuenburg. Hotel, Berner Oberland Lehrstellenvermittiung:
T 9 4897 Tiichtiger, sofort, 4787 Tichtige Saaltochter; Entremetier, Aushilfe ab sofort fiir ca.
Grossrestaurant, Luze 2-3 Wochen, Hotel, 100 Betten, Lugaro. 4408 sofort, Ziir

Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stellen sind 4598 Serviertochter, 1. Mai, Hc(el 20 Betten, 4788 sofort, 4410 sofort, Kurhaus 60 Beuen Osisr.h iz.
Angabe der bet den N uf dem Umschlag und 4601 sofort, ant, Basel. . Hotel, Luzern. 4441 Buffetpraktikantin, sofort, mittelgr. Hotel, Neuenburg.

;‘"'l'fegmf/.f,zsa;","a;’ﬁ.ﬁ i {‘Z,';Z'r’;:f[:n{ andon Stellentionst 602 ﬁ“ to_Serviorios Olb osky Antang Mai, 4751 Buffeidame, Buletochier, Chef de partie, Cormis de cuir 4456 Saalpraliikantn, fach Ubereink., Hore 40 Bottn, 5. G,

4 otel 50 Betten, Berner Oberlan sine, jingerer Chef de service, sofort, etten,
. 4604 Tichtiger Alleink Kt. Graubiinden. 4431 Buffetlehrtochter, sofort, Restaurant, Basel.

»HOTEL-BUREAU* (nicht Hotel-Revue) chen, 1. Juni, mllelgx;nsse; Hotel, Wengen, 4796 er, Zi ; Lifter Chas- 4436 Ssalprakikantin, sofort, Hotel 100 Bétten, Lugaro.

- i cine Se s et I 4609 sofort, Hotel 25 Betten, Bodensee. seur, Sommersaison, Hotel 100 Betten, Engadin. 4505 2 Saalpraktikantinnen, nach Ubereink., Hotel 75 Betten,

zu adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten 4610 Jingerer Oberkellner, Hilfskéchin neben Chef, nach Uber- 4800 Restaurantkellner, Zimmermadchen, 1. Juni, Hotel 50 Betten, Thunersee.

e, die beim Fachar h des S.ILV. ein- einkunft, mittelgrosses Hotel, Interlaken. raubiinden. 4586 Saalpraktikantin, Sommersaison, Hotel 50 Betten, Graub.
geschrieben sind, erhallen telephonisch Adressen von unter 4017 Barmerd Bmermidchen, ot Falhagin CHCen 4802 Thchier Paaster, mach Uberatakuat, Holel 100 Betan, O i, Saams mikelgr. Hotel, onoon mittelgr.
« Vakanzenliste » ausgeschriebenen Stellen. 4619 Restauranttochter, Saaltochter, sofort, Badhotel 35 Betten, 4803 Journalfihrer, Zimmermidchen, tichtige Glatterin, sofort, Hotel, Interlaken. ' " )
Kt Aargau. ) Erstklasshotel, Genfersee. 4624 Saalpralcikantin, Kochlehrtochter, sofort, mittelgr. Hotel
4402 sofort, Hotel, 4621 , 1. Mai, 4804 i , so- ern.
ses Passantenhotel, Basel. fort, Exatklaashote), Davos. 4628 Sanlprakhkawtm Sommersaison, Hotel 80 Betten, B. O.

4404 Sekretirin fiir Journal und Kassa, Sommersaison, Hotel 120 4624 Pomer sofort, mittelgrosses Hotel, Luzern. 4806 Kéchin oder Koch nach Ub 4638 sofort, Hotel 100 Betten, Bern.

Betten, Engadin. 1621 Hotel 35 Betten, mittelgrosses Hotel, Grindelwald. 14659 100 Betten,

4405 Commis de Cuisine, Buffetdame, sofort, Restaurant, Thuner- Graubiinden. oy 4908 Bide do cuisine, Chef de rang,
ee. 4628 Zimmermadchen, Chef de cuisine, Sommersaison, Hotel wischer, sofort, Exstklasshotel, Genfersee. 4666 Saalpraktikantin, 15. Mai, mittelgr. Hotel, Grindelwald.

4409 Jiingere Deutsch, F sofort, 8 Batten, Borner Operland., 4816 Tichtige Lingére, Sommersaison, Hotel 100 Betten, Inter- 4700 Saalpraktikantin, Hotel 100 Betten, Bern.

Graubiinden. 4631 1. Juni, Thunerses laken, 4702 Sekretarinpraktikantin, nach Ubereink., Hotel 50 Betten, B. O.

4410 Alleinportier, Saaltochter, sofort, Kurhaus 60 Betten Ost- 4632 Commis de rang, sofort, Restaurant, Bern. 4817 Buffet- 4710 Saalprakikantin, Sommersaison, Hotel 6C Betten, B. O.
schweiz . 4633 Zimmermadchen, Saaltochter, Aide de cuisine, Casserolier dame, ngenemadchen. Sommersaison, Hotel iy Betten, 4719 Saalpraktikantin, Sommersaison, Hotel 60 Betten, B, O.

4413 Commis de rang, nach Ubereinkuntt, Hotel 150 Betten, Ziirich Hotel 70 Thunersee. 4749 Sekretdrinpraktikantin, nach Ubereink.‘ Kurhaus 60 Betten,

4414 Haus- oder Lingeriemadchen, Sommersaizon, Hotel 40 ?}eueﬂn zEmax;chrwmzH 21160 Bensnc 4821 Bugenporier, Saakiochter, 1. Jui, mitolgr. Hotel, Murzen. - Nihe Luzern.

Betten, Berner Oberland. ardemanger, sofort, Hotel etten, Bern. 824 ‘6chin 763 Saalpraktikantin, Sommersaison, mittelgr. Hotel, Gstaad.

4415 Communard, Commis de cuisine, sofort, 4640 Hotel 25 Betten, neben Chef, 1. Juni, kleineres Hotel, Wengen. 4771 Saalpraktikantin, 15. Juni, Hotel 90 Betten, Bern.

Genfersee. Zemralschwelp X X 4828 Restauranttochter oder Kellner, 4768 in, sofort, mittelgr. Hotel, Luzern.

4416 Chef de rang, Demi-chef, Commis de rang, sofort, Exstklass- 4642 Jingere Kochin neben Chef, nach Ubereinkunit, Hotel mittel- . sofort, St. Gallen. 4821 Saalpraktikantin, 1. Juni, mittelgr. Hotel, Miirren.
hotel, Ziirich. grosses, Beatenberg. 4830 1L 20 Y Office- 4841 Saalpraktikantin, Sommersaison, Hotel 45 Betten, Graub.

4419 Aide de cuisine, Patissier, Kaffeekéchin, Commis de rang- 4643 Anf: sofort, Hotel, madchen, 1. Juni, Kurhaus 55 Betten, B. O. 4845 Kochlehsling, sofort, Restaurant, Olten.

Demi-chef, i i i o. 4834 Zi : Lingeriem i Office- 855 Saalpraktikantin, sofort, Hotel 60 Betten, B. O.
Hotel, St. Moritz. 4644 Etagenportier, sofort, Hotel 60 Betten, Genfersee. médchen, sofort, mittelgr. Hotel, Biel. 4883 Saalprakukanun. sofort, mittelgr. Hotel, Luzern.

4424 Exstklassiger Chof Gardemanger, 1. Mai, Kurhaus 250Betien, 4645 Patissier, Aide de cuisine, Saaliochter, Sommersaison, Hotel 4838 Chef Saucier, Chef Gardemanger, Chef Patissier, Sommer- 4895 praicicantin, nach Ubereink., Keineres Hotel, Lugano.
Graubiinden . S0Betten, Graubiinder, 0B Zenteal saison, Exstklasshotel, Engadin. 4910 Hotel 50

4425 Zimmer- 454 of de partie, nach Ubereinkunft, Hotel etten, Zentzal- 4841 Kiichenmédchen, Sommersaison, Hotel 45 Betten, Graub. Betten, Gxaubunden

dch ¢ Kurhaus 40, Betten, schweiz. ) 4843 Sekretdrin, deutsch, franz., englisch, Steno 4942 uni, Hotel 50 Betten, Thunersee.
Berner Oberland. 4648 Tiichtige mittel- sofort, Erstklasshotel, Engadin. 4980 Saalpraktikantin, nach Ubereink., Kurhaus 85 Betten, B. O.
4428 i H: sofort, grosses Hotel, Engadin. " s 4844 Portieraushilfe far Ostern, Kurhaus 65 Betten, Kt. Luzern.
Berner Jura. 58 4649 ﬁ‘;‘ mi&i;‘;‘;;'}‘;n T arhane 130’ Batten, Grovty, 4845 Restauranttochter, Commis de cuisine, sofort, Restaurant,
4432 ilfs: ) 3 “
B Somnar: and. Povksrdranss, sorore Hoter 10 Bouen, 4652 Conciorge, Dentach, ¥ Fransosisch. Engtiscn, 15, Mah mtet 1518 SN oder tochter, sprachenk., ChasseurCigarrier, 11 OTEL-BUREAU
grosses Hotel, Fribourg.

4436 Hitasmmner nach Ub 4653 Allei 15, Juni, Hotel 25 Betien, Graubiinden. E;‘;’a'fx‘gif"‘ﬁ;m’iﬁ‘th Fanzt, Eiigliack;, Siach, Bheieimes Succursale de Lausanne
Luzern. 4659 I Lingére, it Koch- h Ubereink., Hotel 100

1437 2 Deutsch, , Englisch, nach Kennimiasen, Hotel 100 Betien, Zentralachwerz. 4808 Siclery Lo ote Avenue du Théatre 2, Lausanne, Téléphone (021) 39258.
1 : i giacy Ch Kurhaus 40 Betten, Interlaken. Les offres concernant les places vacantes ci-aprés

9 somor, Destach tiach, nach %"e’l‘ii”ne'i?é?"éb“e‘?ffn’é i Semmemsien B 4895 Hauabsachio, junger, sofoxs, Alde oder Comnia de cusine, dolvent étre adressées & Lausanne & I'adresse cl-dessus

443 eutsch, Englisch, nacl 3 " - .
Ubexemkunh Berghotel 10 Betten, Berner Oberland. 4666 O 5 Hmel 60 Benen,

4440 pimgaey Deutsch, 8243 Saucier, chef de zeng, grand hétel, lac Léman.

Hotel 20 Botton, Kt. Waadt. B ichon, B e Mactn i Oifica und Lingerie, g6z paner Oberland.  isine, Commis de cuisine, sprachenk., 9250 flle do

4441 Buffetdame, Portier, Sekretérin, sofort, mittelgr. Hotel, 16. Mai, mittelgrosses Hotel, Grindelwald. a Chasseur-Tournant, fir Loge, Saaltochter, ~Anfangszim- sexvice, towrnante.érages, cinique, lac Léman.

Neuenburg. 4675 58 pation mermadchen, Sommersaison, Hotel 100 Betten, Engadin. Sggg )l;emme de ﬁﬁhﬂf;\hreh de;uhe he;‘el moyen, 1311 Léman. "

4446 O Chef de it g b isdelete solort, " 4867 Commis-Aide de cuisine, Buffettochter, sofort, Restaurant, gzss Ggf::;“fom:e i:lle;‘m?eim‘é‘én:‘lz moyen, Alpes vau
de rang, Commis de rang, ’ 1679 , 1. Mai, Hotel 90 Betten, Zirich. 675 RiLnerEeel nach Ubereink. Kleineres Howl, 9268 la rest,, grand lac Léman.
Engadin, 4680 Aide de cuisine, sofort, Kurhaus 140 Betten, Kt. Tessin. e an " 9289 Chef de cuisine, une aide-économat, de suite ou & convenir,

4455 Kiichenchef, nach Ubereinkunfl, Hotel 40 Betien, Berner 4381 Chef de rang, Sommersaison, Hotel 40 Betten, Badeort, 0 Etgonporter, sfor,gndsseros Hotel Basl clinique vaudoise.

argau 1981 Oborraler. |2 Ohets do parti. (Tournant und Garde- 9213 Un ou une secrétaire, de suite, clinique vaudoise.
4456 nach Ul Hotel ~ 4682 Saaltochler sbfort, Hotel 40 Betten, Kt. Zug. 23] d % 9279 Commis de cuisine, communard, de suite, grand hétel,
manger), Commis saucier, Buffettochter, Saaltochter, 25.
40 Betten, Berner Oberland. 4684 Se Deutsch, Englisch, sofort, klei Montreux.
g ) X April, Hotel 200 Betten, Badeort, Ostschweiz.

4459 oder 2 neres Hotel, Ki. Luzern. 887 encor, setoct Ideimezes Hotel, Lugana. 9281 Femmes de chambre, femme de chambre déb., chasseur,
Kiichenmadchen, sofort, Kurhaus 45 Betten, Kt. Bers 4685 Alleinportier, L. Saaltochter, sof., kleineres Hotel, 4890 G . i K‘-’ henbureche. 8. g 1\ gargon de maison, lingére-repriseuse, gargon de salle ou

4465 Saaltochter, nach Ubereinkunft, Hotel 35 Betten, Thunersee. 4687 Serviertochter, sofort, Kleineres Hotel, Borner Oberland. H"(‘“]'“‘é g, ursche, Sommersaison, mitelgr. fille de salle, commis de rang, fille d'office-tournante, de

4466 Angeslellmnkuc}un, Gléitterin, Commis de cuisine, Commis 4690 Patissier, Chef de cuisine, Kaffee- Haushallkechm. sofort, 1892 otel, Grindelw suite, clinique vaudoise.
de rang, , Erstidasshotel, Graubiinden, Hotel 130 Betten, Berner Oberlanc 2 Taoh Uberen minelgs Hiowl, 9293 Un ou une secréwire exp., 3 langues ind., hétel de passage.

4470 2 memermadchen. Buffettochter, sofort, Hotel 50 Betten, 4696 oder Officeméid B s = " 9204 Sommeliére, connaissant la rest., de suite, hotel-restau-

tin, Sa

4474 é::c::r Entremetier oder tichtiger Aide de cuisine, Patis Ic_lk:;l Wengen. nach 4825 Snaltooler, Mingeriemfidchen-Toumnante, mach Ubereink., 4305 Famme de thambre rempl. pour 4 mois, grand hétel, lac

h Ftiaz Kleineres Hotel, Lugan g - ' g
sier, 4700 Oberchef de sérvice-Oberkeliner, Deutsch, o001 Léman.
' unge Saal- junges nach man. VRS :
' ) Englisch, nach Ubereinkunft, Hotel 100 Betten, B e e aees Hotal, Wanear. 9301 Cuisinier seul, a I'année, hétel moyen, Valais. .
Liftier, Saaltochter, Sommersaison, Hotel 140 Betten, Bernex Bern. . - 9309 re, aide-femme de chambre, commis de
Oberland & 4702 © nach t Hotel 50 4900 Alleinkoch, Aide de cuisine, Patissier-Boulanger, Kafiee- rang, de suite, Palace-Hotel, lac Léman.

4488 Kiichenbursche, sofort, Hotel 30 Betten, Berner Oberland. Betten, Berner Oberland. kéchin, ~ Kiichen-Officemédchen, Zimmermidchen, Haus- 9312 Jound caissiére, de suite, bufiet do gare, lac Léman.

4489 ier, nach Uberei i Hotel, 4710 Alde de cuisine, Saaliochter, Zimmermidchen, Commis de bursche, Lingére-Glatterin, Sommersaison, Hotel 80 Betten, 9318 Gargon de salle, fille de salle, commis de rang, femme de
Luzern. , &t Wallis: chambre, aide-lingére, garcon ou fille d'office, saison d'été,

4493 Demi-chef, Chef de partie, Commis de cuisine, Chasseur, san. Hole! 60 Betten, Berner Oberland. 4907 Zlmmermhdchen in Jahresstelle, per sofort, kleineres Hotel, e
sofort, Erstklasshotel, Bern. 4718 Deutsch, Englisch, 1S. Juni, St. Mor 9327 Fille de lingerie, aide-femme de chambre, chasseur, de

4496 Saaltochter, sofoxt, Hotel 100 Betten, Lugano. Hotel 25 Betten, Thunersee. et Somimer: suite, grand hotel, Genéve.

4498 Chef de rang, ]ournnlluhxex, sofort, Erstk_\aasholul Tessin. 4719 Tiichtige Saal-Serviertochter, Zimmermidchen, Anfang- saison, Hotel 50 Be"en. Graubiin 9330 Commis de cuisine, de suite, hétel 100 lits, lac Léman.

4500 Roti vk zmunnrmﬁd:hen. Sommersaison, Hotel 60 Betten, Berner :g:; ngenemadchenw{ sofort, Rem“ﬂm Nihe Basel. o 9333 Jeune chef de cuisine, ou cuisiniére, de suite, restaurant;

ofort, nde
U] i Hotel 100 Betten, berlan: Lausanne.
B 2 c a . Kiichenchef, S , Hotel 80 April Hotel 50 Betten, Graubiinden. 9335 Portier, di te, hotel 60 lits, lac Lé
105 Alicingomm odor Saucior, aaosh{'enixzem?gc}'we% h, s B:t?::lsEngea jare Xichenchel, Sommersaison, Hote 4822 Koch, Aushilfe fiir Mustermesse, Hausbursche-Portier, sofort,  g33¢ j::::rmu‘:x\sa‘:lema:e 2225 ans, hatel de passage, lac Lé-
4805 Allcinkoch oder Saucier, 3 Saalidchter, 2 davon Deutsc] R L EngRde o dvraE Basel mielgrosses Hotel, Basel. 3 ) .
Englisch, Kochin, Deutsch, ervie: , sofort, ant, . g
2 O 4 2 Kiichen. 4731 Commis de cuisine, evil. Kéchin, sofort, Hotel, ~ 4928 Deutsch, Franz, Englisch, evil. Anfangerin, 337 Ghof de rang qualifi, lore fille do salle, salle et tea-room,
idchen, ji ,.g ero Vil in, Haus- Biel. sofort, mittelgr. Hotel, Luzern. saison juin—sept., hotel 100 lits, Valais.
" Durscho-Portier,  Alleimportier-Goncierge, nach. Uberein. 4732 Jingerer Alleinkoch, Sommersaison, Hotel 78 Botten, Wallis. 4927 Kiichen-Officemadchen, sofort, Hotel 35 Botien, K. Baseliand. 9339 Cuisinier soul, fomms do chambre (v, déb.), de suite,
kunft, Hotel 75 Betten, Thunersee ' 4733 Alleinkoch,  italieni prach a8 I chin, solon, atel, Temin. i hotel de passage, Vaud.
kundige O! 2 ortier, niangs Apri 9341 . a cafe, ére pour le person-

1500 e e o e o o 60 Bt Sommersaison, Hotel 70 Betten, Engadin. junger Alleinkoch, Restauranttochter, Deutsch, Franz., Eng- nel, de suite, hotel de passage, Neuchatel.

Graubiinden. 4737 Commis de cuisine, Etagengouvernante, I Glitterin, Ma- lisch, 15. Mai, Hotel 45 Betten, Vierwaldstdttersee. 9344 Femme de chambre, commis de rang, de suite, hétel moyen,

4528 Sekratixin), “sofort, mittelgrosses Hotel, Olten. schinenwascher, sofort, Hotel 100 Betten, Ziirich. 493¢  Alleinkoch, sofort, kleineres Hotel, Locarno. Noeuchitel.

4526 Deutsch, Englisch, sofort 4742 Patissier-Aide de cuisine, Aide de cuisine, tiichtige Saal- 4935 Chasseur, c ) so- 9346 Une sténo-dactylo, 3 langues ind., Palace-Hotel, Gmcns

" Hotel 30 Betten, Berner Oberland. tochter, 1. Lingére, Officebursche oder -midchen, 1. Juni, fort, Homl 150 Betten, Genfersee. - N 9347 Commis de cuisine, de suite, hotel-rest., lac Lém:
4527 Sekretiirin, Serviertochter, sofort, Hotel 40 Betten, Grau- xmnelg'xosses Hotel, Gstaad. 4939 junger O - 9348 Fille de salle, tournante-salle-étages, de suite, hole\ moyen,
4745 sofort, Hotel, Luzern. chen, sofort, Hotel 70 Betten, Thunersee. Montreux.

4532 sofort, A Commis 4746 Tdchuger Alleinkoch, tichtige cinfacho_Saal Restaurant- 4942 Junger Aide de cuisine, I. Lingére, 18. April, 3 Restaurant- 9350 Une secrétaire, anglais ind., hétel moyen, Genéve,

e cuisine oder Saucicr, 15. April, mittelgrosses Hotel, Biel. tochter, tel 50 Betten, Gi kellner, 1. Juni, 2 Restaurantkellner, 10. Juni, Hotel 50 Better, 9385 Maitre d'hotel, comumis de rang, chasseur, saucier, femme de

4538 Oberkellner, Sommersaison, Hotel 130 Betten, Engadin. 4748 Tichtiger Casserolier, e 15, Mai, Hotel 70 Betten, Thunersee. chambre, saison 616, hotel 100 liw, Alpés vaud.

4840 Oberkellner, Chef do rang, Comnis de rang, Saaliochier, Thunersee. 4950 Kaffoo-Angostellienkschin, funger Portior-Conducteur, junge 9356 Une secréiaire exp., de suite, hitel-restaurant, Alpes vaud
Saucier, Gar tissier, Commis de 4749 i Lingére, nach ( Lingere, 1. Juni, Hotel 30 Betten, Graubunden. 9357 Lingére, femme de chambre, fille de salle, saison d'été
cuisine, Portier, T hasseur, O Kurhaus, 60 Betten, Nahe Luzern. 4953 hatel 100 lits, lac Léman.

, Zimmer- 4753 Tichtiger Koch, evil. Alleinkoch, Kochin, 2 Commis de cuisine, Econwmamxlkgouvnmame 2 Zimmer- 9358 Femme de chambre, de suite, clinique vaudoise.
midchen, Sommersaison, Hotel 180 Betten, G 3 1 midchen, 2 G t Gartner, + Sanitér- 9359 Laveuse-repasseuse, femme de chambre, aide-cuisine, fille
médchen, Sommersaison, Hotel 180 Betten, Graub. ges Zi o Sommer- monteur, 18, April, Exrstklasshotel, Bern. d'office, fille de salle, saison d'été, Valais.

4855 Commis evil. Aide de cuisine, Kéchin neben Chef, Kaffee- saison, Hotel 37 Betten, Zentralschw, 4968 Portier-Conducteur, Hotel 70 Betten, sof., Badeort, Kt. Aargau. 9360 Une secrétaire, de suite, hétel moyen, . A

in, C: i ‘mid. 4762 Kafce-Angestellienkdchin, 15. April, Hotel 76 Betten, Bade- 4959 Officomadchen, sofort, Hotel 25 Betten, Zentralschweiz. 2361 Commxsvds cuisine, jeune patissier, casserolier, hétel
hen, i I: in, Zim- ort Kt. Aargau. 4970 Chef-Patissier, sofort, Erstklasshotel, Vierwaldstittersee. 50 lits, Valais.
s Kurhaus 80 4763 Tachtige i Line 4971 i sofort, Hotel 100 Betten, 9382 Jeune fille de lingerie, femme de chambre-employés,
Betten, Graubiinden. i nante, Buffet-Of St. Moritz tournante, fille d'office, de suite, Ecole prof., Vaud.
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Les promotions de PEcole hételiére

Comme de coutume, les promotions de 1'école
hoteliére se sont déroulées le 30 mars dans 'atmo-
sphére particuliére d’inquiétude et de satisfaction
qui régne toujours au moment de la proclamation
des résultats d’un semestre de travail intense. Nous
avons le plaisir de résumer ['allocution prononcée
par M.R. Mojonnet, président de la commission
scolaire, et de reproduire le discours de M. O.
Schweizer, directeur, qui savent toujours trouver
des paroles qui vont au cceur des éléves qui
s'apprétent a quitter définitivement ou tempo-
rairement I’école et & leur donner encore d'ultimes
conseils qui restent en général profondément
gravés dans la mémoire des futurs hételiers formés
par notre école.

M. Mojonnet insista spécialement sur I'impor-
tance du fravail bien fait, qui est le seul moyen
pour arriver & une belle situation. Il cite a ce sujet
le magnifique exemple d’un ami dévoué de I’Ecole
hoteliere, feuM. Hevmann Schmid qui, parsa téna-
cité, aprés avoir commencé tout au bas de I'échelle
des professions hotelieres, parvint 4 la direction de
deux des plus grandes maisons de Suisse, le Baur au
I.ac & Zurich et le Bellevue-Palace 4 Berne.

M. Mojonnet souhaite tout le succés possible a
ceux qui entrent dans la carri¢re, de bonnes va-
cances a ceux qui reviendront, et remercie M. et
Mme Schweizer, les professeurs et les experts pour
I'effort qu’ils ont fourni et les résultats obtenus.

Allocution de M. Schweizer, directeur

Nous voici arrivés au terme du semestre d'hiver.
D’ici quelques heures, nous assisterons a un
sauve-qui-peut général! Les éléves, qui, pendant
5 mois, ont formé une Société des Nations en
miniature, se disperseront a tous vents. Je vois
de larges sourires, dus en grande partie a Ja liberté
reconquise, et l'on tournera volontiers le dos a
cette école, olt 'on vous a demandé, non seulement
de- durs efforts dans toutes les matiéres, mais
encore la soumission 4 une discipline que certains
n'ont pas toujours acceptée avec enthousiasme. .

Nous connaissons cet état d’esprit pour 'avoir
éprouvé nous-méme il y a bientot 40 ans. Mais ce
que nous savons également, c’est que plus tard,
souvent méme aprés quelques mois déja, les expé-
riences de la vie se chargent imperceptiblement de
faire apprécier A chacun le beau temps passé a
Cour!

C’est alors, chers éléves, que vous vous rendrez
compte de la valeur incontestable de l’enseigne-
ment que nous étions & méme de vous offrir, ceci
grice a 'effort matériel considérable de la Société
suisse des Hoteliers, et au grand dévouement de
tout notre corps enseignant. La tiche de celui-ci,
croyez-moi, n'est pas aisée, en raison du grand
nombre de nationalités de nos éléves et de leurs
divers degrés de préparation. . .

*

Le semestre d’hiver 1949/50 a commencé le 31
octobre avec une participation record de 205
¢léves venant de 27 pays différents. Comme tou-
jours, et pour des raisons diverses, ce nombre
s’est amoindri dans le courant de ces cinq mois,
et nous terminons avec un effectif de zo1 partici-
pants. Parmi ceux-ci, I'élément suisse occupe la
premiére, et les citoyens anglais, la deuxié¢me
place. Cette constatation n’a rien & voir avec les

notes, bien entendu!
*

Puisque je suis arrivé au point le plus névralgi-
que, la question des notes, je ne vous cacherai pas
le plaisir que les professeurs et moi-méme avons
ressenti & la vue des résultats réjouissants obtenus
par un grand nombre d’éléves. Ainsi, le travail
ardu de tout un hiver, avec ses privations — peu
de cinéma, trés peu de dancing, et seulement quel-
ques courts moments de temps 4 autre au quartier
latin — a trouvé sa juste récompense!

Parmi les éléves qui nous quittent aujourd’hui,
quelques-uns ont terminé leurs trois cours. Il y en
a méme qui, en plus de leurs efforts professionnels
considérables, ont trouvé moyen de se marier. Ils
se sont arrangés pour que leurs épouses puissent
également profiter de notre enseignement spécia-
lisé.

A ce propos, je voudrais vous dire que dans la
profession hoteliére, le vdle de la femme est d'une
importance capitale. 11 n'est guére possible qu'un
homme scul puisse surveiller sa maison de fagon
efficace. Trop de détails demandent la collabora-
tion d’une compagne dévouée et intelligente, et je
ne crois pas exagérer en vous disant, Messieurs,
que votre femme participera bien 4 50% dans la
réussite d'une entreprise hoteli¢re.

Je forme les meilleurs veeux pour tous ceux qui
nous quittent définitivement. Je tiens & encoura-
ger ceux qui, avec leurs épouses, veulent se lancer
dans la vie professionnelle.

Que I'enscignement et les bons conseils que nous
avons pu vous donner, portent des fruits! Souve-
nez-vous tous, de temps 4 autre, des beaux mo-
ments passés a I'Ecole hoteliére!

Je tiens enfin & remercier le corps enscignant
de son dévouement pour la bonne cause. J’exprime
mes sentiments de gratitude aux experts qui nous
ont apporté leur précieux concours lors des exa-
mens. Les expériences faites pendant ces derniers
cours ont fourni les preuves que notre enscigne-
ment répond aux besoins actuels de I'hotellerie.
Nous espérons maintenant que nos jeunes sta-
giaires donneront entiére satisfaction a leurs
cmploycurs, ce qui sera aussi & I’honnecur de notre
chére Ecole.

Palmarés
Cours de secrétaires-comptables. 1. Mul-
ler. 2. Wartmann. 3. Kraft. 4. Boillat. 5. A n(i_alL
6. Bell. 7. Petoud. Baud. 9. Graf. 10. Jenkins.

11. Condrakis. v2. Crelton. 13. Halter. 14. New-
combe. 15. Huber. 16. Mannes. 17. Trachsel.
Cours de main-courantiers. 1. Stalder.
2. Neatzli. 3. Bilat. 4. Rose. 5. Herzig. 6. Pedersen.
7. Gottgens Peter. 8. Llabres et 9. Mac Lr(mll illiam.
Mme Muller.
. Obertiifer. 6.

Cours d’aides- dlrectrlces 1.

Hoyos. 3. Haas. 4. Meier Lilly
lnl}mmulh n. szdbz'r" 8. Brrl/z’ . 9. Tritmpler.
10. Westberg. 11 I)emu-w . O'Dea. 13. Orth.
14. Devey. 15. Carlat. 16, Clmmml. 17. Mac Lean.
18. Martel. 19. Hodgson. zo. Sellers Mme. 21.
Nowakowska.

Cours de cuisine. 1. Weishaupt. 2. Pommers-
heim. 3. Benoit. 4. Amberg. 5. Sellers. 6. Sidler.
7. Naudé. 8. Marchi. 9. Schenk. 10. Donaldson.
11. Larkin. 12. Fuchs. 13. Barry. 14. Reuteler.
15. Cornwell. 16. Grier. 17. Zingg. 18. Zoccola.
19. Sauthier. 20. Franklin. 21. Linklater. 22. An-
devegg. 23. Mailliard. 24. Behm. 25. Bennett.
26. Curran. 27. Lane. 28. Massoud.

Cours de service. 1. Tschanz et Ramackers.
3. Sarasin. 4. Delez. 5. Hotz. 6. Roe. 7. Barnelt. 8.
Brown. et 9. Reygrobellet. 10. Eder. et 11. Kramer
et 12. Lutzius. 13. Kohler. 14. Guggenbiihl. 15.
Adolfs. 16. Wilcox. 17. Droz et 18. Garessus. 19.

Hardmeyer. 20. Vuyk. 21. Caviezel. Lafon.
23. Hopkins et 24. Goldsmith. 25. Hope. 26. Mas-
sey. 27. Meystre et 28. Seymour. 29. Folena.

30. Goetzinger. 31. Kubicek. 32. Mogford.

Les bénéficiaires des prix

Prix du Groupement des Hdtels de tout
premier rang: A un éléve méritant, ayant fait
des progrés considérables depuis octobre 1947:
3 cours Evnest Trachsel ¥

R E V U E

Prix de I’Association des Anciens Eléves:
Mme Dorli Muller, Mlle Noeizli, M. Wartmann,
Mlle Hoyos, M. Bilat, Mlle Pommersheim.

Prix du Conseil d’Etat Vaudois:
Paul, Hols John.

M M. Baud

Prix du Directeur Schweizer: M. Gérardo

Kraft.

Prix de la Société Suisse des Hateliers:
MM. Stalder Max, Weishaupt Hans-Peter, Ra-
miackers Robert, Tschanz Alfred.

Prix de la Spociété des Hoteliers de Mon-
treux: Eléve ayant obtenu la meilleure moyenne
générale des trois cours suivis: M. Rudolf Muller.

Prix de I’Association des Intéréts de Lau-
sanne: Mlle Mary Haas. MM. Boillat Georges,
Benoit Claude, Savasin Pierre, Sidler [iiry.

Prix de I'Office Suisse du Tourisme: Mlies
Mirjam Rose, Lilly Meier, Berthe Amberg. MM.
Delez Bernhard, Sellers Richard.

Prix de la Ville de Lausanne: 1. Equipe
Barnett, 2. Equipe Holz et 3. Equipe Caviezel,
4. Equipe Kokler.

Fremdenverkehr in der Schweiz im Januar 1950
unter dem Einfluss der Wahrungsanpassungen

Vom Eidgendgssischen Statistischen Amt

Die Hotels und Fremdenpensionen der ganzen
Schweiz meldeten im Berichtsmonat 191000 An-
kiinfte und 881000 Ubernacht\mgen, das sind
142000 Ubernachtungen oder 14 Prozent weniger
als im Januar 1949. Verglichen mit dem Dezem-
ber, der einen Ausfall von rund 1ooooo logier-
niachten oder 12 9, gebracht hatte, hat sich also der
Frequenzriickgang absolut und relativ verstirkt.
Diese Feststellung gilt sowohl fiir den Inland- als
auch fiir den Auslandverkehr. Ging jener um
69000 Ubernachtungen oder 11349 auf 535000
zuriick, so verringerte sich dieser um 73000 oder
17%9% (gegen 10 und 15% im Dezember).

Fremdenverkehr im Januar 1949 und 1950

Damit belduft sich die Einbusse in den beiden
ersten Wintermonaten gegeniiber der Vergleichs-
periode 1948/49 auf annihernd eine Viertelmillion
Ubernachtungen. Sie verteilt sich wie folgt auf die
einzelnen Gistegruppen:

Logiernichteabnah-
me im Dez./Januar
1949/50
absolut in Proz.
Schweizergiste (ohne berufs-

titige Dauergiste). - 7.9
Berufstitige Dauergiste — 18,4
Schweizergiste insgesamt 120500 — I1,0
Englische Giste e 83700 — 32,3
Ubrige Auslandgiste . . . — 36500 — 7,7
Auslandgéste insgesamt . — 120200 — 16,4

‘Wie schon im Dezember ist auch im Berichts-
monat die Schrumpfung des Auslandverkehrs vor
allem eine Folge des geringeren Zustroms briti-
scher Giste, fiir die noch 116000 Ubernachtungen
registriert wurden, 54000 oder ein Drittel weniger
als im Januar 1949. Auf Grund der bisherigen
Ergebnisse kann also von einer nachhaltigen Wir-
kung der Pfundabwertung auf die englisch-schwei-
zevischen Reisebeziehungen gesprochen werden.
Die Verluste an Ubernachtungen hollindischer

—37%), belgischer (— 16), dsterreichischer (—29)
und anderer ausldndischer Giste diirften {ibrigens
ebenfalls mehrheitlich auf die im September 1949
vorgenommenen Wihrungsanpassungen zuriick-
zufihren sein. Hingegen muss der anhaltend starke
Besucherriickgang aus den osteuropiischen Staa-
ten, hauptsichlich aus Ungarn und der Tschecho-
slowakei, der immer wirksameren Abschlicssung
dieser Linder zugeschrieben werden.

Logiernichte auslindischer Giste in Hotels
und Pensionen, nach Herkunftslindern

Januar 1947, 1949 und 1950!)

Herkunftslinder Januar
der Giste 1947 1949 1950
Belgien, LU\cmbur;,r 27309 38600 33016
Deutschland 8869 17573 18027
Frankreich . P 52041 42194 40475
Grossbritan., Irland . 244934 170200 115931
Italien . 16716 26237 29202
Niederlande 20733 24315 15414
USA. . . . . . . . 32007 27430 204906
Ubrige der 63797 71985 57975
Ausland insgesamt 467306 418534 345536

1) 1947 definitive,
Ergebnisse.

1949 und 19350 provisorische

Demgegeniiber fchlt es nicht an kleineren Lichi-
blicken. So hat der Besuch seitens franzdsischer,
italienischer, nord- und siidamerikanischer, sowie
anderer {ibersecischer Giste cine Belebung erfah-
ren. Allerdings bezifferten sich die daraus resul-
tierenden Zunahmen auf bloss rund 13000 Logier-

chte, vermochten also nur etwas mehr als cinen
siebentel der im Auslandverkehr cingetretenen
Verluste zu decken. Auch darf beispielsweise der
1oprozentige Zuwachs an Logiernichten franzo-
sischer Giste nicht zu falschen Schliissen fiihren,

Arrivées Logiernachte
Jahre
Schweizer | Aus'and- Schweizer | Ausland-
Giste | glste Total | Gaste asi Total
Hotels, Pensionen
1949 136129| 65105 ‘ 201234| 604776 418534 1023310]
1950 129399 61195 | 190594| 535282 345536/ 880818
Sanatorlen, Kuranstalten
1949 2240 709 2949 197508| 108170‘ 305678
1950 2288 718 3006 19E270‘ 98986 ‘ 297256
Total

1949 | 138369 65 314 204183| 802284| 526704 | 1328988(
1950 131687| 61913 ‘ 193500 733 552| 444522| 1178074

denn die Vergleichszahlen des Januars 1949 liegen
infolge der damaligen franzosischen Devisen-
sperre fiir Touristenreisen nach der Schweiz um
mehr als die Hifte unter jenen des Januars 1948.
Bemerkenswert immerhin, dass die Zunahmen
fiir die franzosischen Besucher in den Winter-
sportregionen weit iiber das Landesmittel von
10 Prozent hinausgingen, wihrend umgekehrt in
den Stidten Genf und Lausanne die Frequenz aus
Frankreich nachliess. Diese immer deutlicher sich
abzeichnende Verlagerung hingt wohl mit der
Erhohung der Devisenzuteilung von urspriinglich
150 auf 480 und, seit 1. Dezember 1949, auf 6oo
Schweizerfranken zusammen.

Uber die Entwicklung in den einzelnen Regionen
und Orten lidsst sich ganz allgemein sagen, dass
samtliche Landesgegenden und, von wenigen Aus-
nahmen abgesehen, auch samtliche Wintersport-
plitze und Stiddte schwicher, zum Teil erheblich
schwicher besucht waren als im Januar des
Vorjahres. Das Ausmass des Frequenzriickganges
ist sehr verschieden und im allgemeinen dort.am
grossten, wo die Englinder letz Jahr massge-
bend an der (.,cs'xmtfrcqucm hctcllwt waren.

Das Biindnerland ist wohl die einzige Region,
die schon anfangs Januar giinstige Schneever-
hiltnisse aufzuweisen hatte. Dies ist zweifellos

auch der Grund, weshalb sich hier, im Gegensatz .

zu den meisten anderen Wintersportgebieten, der
Besuch aus dem Inland auf dem Vorjahresniveau
zu halten vermochte. Weil aber der Verkehr aus
dem Ausland um rund ecinen Sechstel zuriickging,
entstand trotzdem ein Verlust von gut 19000
Ubernachtungen oder 9%9%. Wohl war fiir nord-
amerikanische, franzésische und insbesondere ita-
lienische Touristen ein erfreulicher Frequenz-
zuwachs zu verzeichnen, er geniigte jedoch nicht
einmal, um die Ausfille an Logierndchten hollan-
discher, belgischer und schwedischer Giste wett-
zumachen, geschweige denn die Einbusse von
20000 (—34%) Ubernachtungen britischer Be-
sucher.

Absolut gleich gross aber prozentual fast dop-
pelt so hoch als in Graubiinden war die Frequenz-
cinbusse im Berner Oberland, das 189%, weniger
Ubernachtungen verzeichnete als vor Jahresfrist.
Die Zahl der Logicrnichte britischer Touristen
verringerte sich hier um 14500 oder 30%,, jene der
Schweizergidste um 7200 oder 169%,, Ausfille, die
durch eine relativ zwar bemerkenswerte, absolut
aber nicht sehr ins Gewicht fallende Zunahme der
Ubernachtungen franzésischer und nordamerika-
nischer Besucher etwas gemildert wurden.

Im Wallis wurde dic Entwicklung ebenfalls in
erster Linie durch den Riickgang des englisch-
schweizerischen Reiseverkehrs  beeintrichtigt,
sank doch die Zahl der Ubernachtungen britischer
Giste — bei einem Gesamtverlust von rund 8600
Logiernidchten — um 6ooo oder 39%,. Spirlicher
vertreten waren auch die belgischen Touristen
sowie die Giste aus der Schweiz, fiir die 2800 Lo-

Association des Intéréts de Lausanne

L’assemblée générale annuelle de 1'Association
des Intéréts de Lausanne avait attiré jeudi 30mars

a4 I'Hoétel de la Paix une assistance trés nom-
hreusc.

M. Arthur Randin, président, y salua la pré-
sence de M. Jean Peitrequin, syndic de Lausanne,
de M. Bonny, représentant le Département des
Travaux Publics, [.Schunetzler, juge cantonal,
H. Genet,conseiller municipal, Favre, directeur du
ter arrondissement des C.I.I"., Cuendet, directeur
des douanes, Martinet, dirccteur de 1'0.C
Lausanne.

Le tourisme a4 Lausanne en 1949

Nous ne pouvons malheureusement retenir que
quelques éléments du volumineux rapport du
Conseil Général sur I'exercice 1949 de cette vi-
vante association qui comptait, au 31 décembre
1949 1894 membres contre 1860 en 1948.

Le rapport a ¢été publié sous la forme d’une
¢légante plaquette dont la couverture est 'affiche
de Lausanne, cette affiche méme qui a obtenu
deux pu,mich prix aux concours d'arts gra-
phiques de San Francisco et Los Angeles,

Statistiques

LEn 1949, le canton de Vaud a enregistré 2857 118
nuitées, contre 3236216 en 1948, ce qui repré-
sente une diminution de 379098 nuitées. Quant
a la région du Léman, comprenant le canton de
Genéve et les stations vaudoises des bords du
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A ' nos Sociétaires

Nous avons le profond regret de
vous faire part de la douloureuse perte
que notre Société vient d’éprouver
en la personne de

Monsieur

Henri Lindemann

ancien hdtelier

décédé a Lausanne, aprés une courte
maladie, dans sa 6oé¢me année.

Nous vous prions de conserver le
meilleur souvenir de ce fidéle mem-
bre depuis plusieurs années.

Au nom du Comité central
Le président central:

Dr Franz Seiler

gierndchte weniger gebucht wurden als im Vor-
jahr, wobei allerdings iiber die Hilfte dieser Ab-
nahme auf berufstitige Dauergiste entfillt. Nen-
nenswerte Zunahmen ergaben sich lediglich bei
den franzésischen und italienischen Besuchern.

Den Hotels und Pensionen der Waadtlinder Al-
pen brachte der Berichtsmonat eine Minderfre-
quenz von 4900 Logiernichten oder 12 %9,. Beach- ~
tenswert ist, dass im Waadtlinder Oberland die
Frequenz der Briten, die hier allerdings unter den
Auslindern nicht so deutlich dominieren wie in
andern Regionen, weniger stark zuriickging und
jene der Franzosen verhdltnismissig stirker an-
stieg als in den iibrigen Wintersportgebieten. Aus
diesem Grunde verringerte sich der Besuch aus
dem Ausland um ,,nur’ 109, also weniger stark
als der Zustrom aus dem Inland (—16).

Auch in den zenfral- und den osischweiz
rischen Wintersportplitzen wurden die Vorjah-
resfrequenzen nicht mehr erreicht. Einige Plitze
erlitten auffallend starke Einbussen.

In den grossen Stidten

nahm die Entwicklung ungefihr den gleichen
Verlauf wie im Dezember 1949. Genf, Basel und
Lausanne biissten je rund 159%, ihrer Vorjahres-
frequenz ein, Bern 10 und Ziirich 9%. Uberall hat
die Zahl dev U{wmaclxlunacn in- und auslindischer
Gaste abgenommen. In den beiden westschweizeri-
schen Metropolen sind indessen die Verluste mehr-
heitlich dem Riickgang des Auslandverkehrs, in
Basel und Ziirich vorwiegend jenem des Inland-
verkehrs zuzuschreiben.

Wihrend in Lausanne und Basel im Mittel nur
noch zwei Fiinftel der Gastbetten beansprucht
wurden, waren es in Genf und Bern gut die Hilfte,
in Ziirich drei Fiinftel.

Die Riickbildung der Frequenzen in der stadth
schen Hotellerie tritt deutlich in Erscheinung|
wenn die fiir diese Jahreszeit allerdings hohen
Besetzungsquoten des Januars 1948 zum Ver:
gleich herangezogen werden. - |

Stadte Bettenbesetzung in Proz. |

Januar i

1048 1949 1950 !

Basel . . 55 48 41 i

Bern . . (3% 55 50 H

- Genf . . 77 63 52 |
Lausanne 65 49 42
Ziirich . 78 70 o1

|

Die von der Statistik erfassten l
H
1

Tuberkuloseheilstitten und Kuranstalten [

meldeten im Berichtsmonat 297000 Ubernachtunw
gen, das sind 8400 oder 3 Prozent weniger als i ln'l
Januar 1949. Die Zahl der Logxcrnachtc einheid
mischer Patienten hielt sich stark auf Vorjahres-
héhe, jené auslindischer Genesungsbediirftiger
sank um 9200 oder 814 9%, ein hauptsiachlich durch
die Abreise deutscher, englischer und hollandxschcr‘
Patienten bedingter ‘Austall.

lac et des Alpes, elle a enregistré 3896394 nmtécs
contre 4356260 en 1948, soit une diminution de
459866 nuitées.

A Lausanne, le taux d’occupation a passé dc;
72,95% & 61,60% cn 1949. Le nombre total des
nuitées enregistrées cn 1949 est de 632600, soit
111223 de moins qu'en 1948, ce qui équivaut &
une diminution de 14,95%. L.e nombre des arri-
vées est de 189171 soit 15086 de moins qu'en
1048, ce qui représente une diminution de 7,38%.

Parmi les hotes étrangers, les Frangais sont;
toujours en téte; cependant les restrictions de
devi: qui leur furent imposées en 1949 ont fait
considérablement diminuer le nombre de leur
nuitées, qui a p: de 142602 en 1948, & 93381,
en 1949. Cette diminution de 49221 nuitées re-
présente preés de la moitié du recul total des,
nuitées enregistrés 1 Lausanne en 1949. i

Si l'on doit relever — conséquence logique de
la situation en 1940 — unc diminution des nui-
tées cn ce qui concerne les hotes curopéens, on
remarque en revanche une augmentation réjouis-
sante des touristes des Etats-Unis (36410 contre
31233 en 1948), et en général des pays d’outre-
mer. .

APERITIF
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Contacts avec l'étranger

Des contacts étroits & 1'occasion de voyages ont
¢té maintenus avec les principales agences de
voyages et légations suisses de 1r<\nce de Hol-
hnde d’ —\rwletorrc d’Italie, du Canada et des
Etats-Unis.

Au printemps 1949, le directeur s'est rendu
en Italie ol il a pu juger des excellentes possibili-
tés qu’il y a d’attirer chez nous le touriste italien.
11 est également allé en Irance et en Angleterre
avec la Chanson de Lausanne, laquelle a rem-
porté d’éclatants succés lors des différents con-
certs qu’elle a donnés a Paris 2 Londres (a 'oc-
casion de la féte suisse) a Exeter et a Torquay.

M. P.-H. Jaccard a ¢également assisté a l'inau-
guration des nouveaux locaux de I'Office central
suisse du tourisme & Paris et au Congrés de
I'Association internationale des Skal-Club sur la
Cote d’Azur.

En novembre et en décembre, il a présidé la
délégation touristique suisse qui s’est rendue aux
Etats-Unis. M. Imfeld, président de la Société
des hoteliers de Lausanne-Ouchy faisait également
partie du voyage, en qualité de del{gu( de la
Société Suisse des Hoteliers. Nos représentants
ont partout regu un accueil chaleureux, et ont
rapporté de leur voyage de précieux enscignc-
ments qui leur permettront de développer le tou-
risme américain en Suisse.

Dans le courant de I'année, Lausanne a pu ac-
cueillir de nombreuses délégations étrangére:
Plusieurs employés d’agences ont été regus indi-
viduellement ou par groupes. Il en est de méme
des journalistes étrangers.

Comme de coutume, Lausanne a été en x()4()
le siége de multiples congrés nationaux et inter-
nationaux. Si le nombre de ceux-ci fut plus faible
que précédemment (16 contre 31 en 1948) plu-
sieurs d'entre-eux revétirent en revanche une im-
portance trés grande et assurérent & la ville une
utile propagande. Les plus importants furent la
Conférence-arabo-palestinienne, le congrés inter-
national des géomeétres, le congrés de la Fédé-
ration internationale des agences de voyages,
ainsi que la conférence européenne de la culture.

Hotellerie

. Aprés avoir passé en revue l'activité considé-
rable du Bureau officiel de Renseignements et
des diverses commissions: publicité, sports, mani-
festations populaires, etc., le rapport a mentionné
les excellentes relations qu'entretiennent I'’A.D.1.L.
et la Société des Hoteliers présidée par M. Jacques
Imfeld et dont le directeur de 1I’Association des
Intéréts de Lausanne, Monsieur jaccard, est le
secrétaire-caissier. Grace a cette collaboration,
Lausanne a pu accueillir facilement les divers
congrés qui ont eu lieu en 1949. Le probléme du
logement des participants & ces congrés a été
résolu par une commission de logements qui tra-
vaille sous le contréle d’une commission hételiére
ad hoc.

Par ailleurs la Société des Hoteliers de Lausanne-
Ouchy continue & participer dans une large me-
sure au financement de dépenses de propagande
et de publicité de 'A.D.L.L.

La taxe de séjour a été appliquée trés réguliére-
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ment; elle a permis d’accorder des garanties de
déficit pour de nombreuses manifestations.

En décembre dernier, Adolphe Haeberli,
directeur des Hotels Royal et Savoy et Mirabeau,
a fété son soixante-dixiéme anniversaire. La
Société des Hételiers de lausanne-Ouchy s'est
associée a ce jubilé de I'un des plus actifs de
ses membres.

Comme l'an dernier, 'A.D.I.L. a été chargée
par le Comptoir Suisse du service de logements,
pendant la grande foire d’automne. Ses bureaux
ont délivré des bons de logement pour de nom-
breuses chambres privées de la ville.

Etudes

Le nombre des étudiants fréquentant 1I'Univer-
sité de Lausanne n’a guére varié entre 1948 et
1949. En effet une légére baisse durant le se-
mestre d’été est compensée par l'augmentation
enregistrée pendant le semestre d’hiver. La sta-
tlst:quc montre que 1472 étudiants ct étudiantes
(1549 en 1948) ont suivi régulirement les cours
des facultés pendant le semestre d’été, et 1657
(1592 en 1948-49) pendant le semestre d’hiver.

Les cours de vacances de la Faculté des lettres
ont été suivis par 357 étudiants. I.e nombre de
étudiants confédérés a passé de 196 a 153; celui
des étudiants étrangers de 239 & 206.

&

Vingt cinq nations se trouvaient représentées
au Cours de 1949: Angleterre 86, U.S.A. 50, Alle-
magne 18, ltalie 16, Hollande 9, Suéde 9, Ir-
lande 7, Autriche 4, Canada 4, France 3, Hongrie
2, Guatemala 2, Argentine. Onze autres pays été
représentés par un étudiant.

1’ Ecole hételiére de la Société suisse des Hote-
liers poursuit son utile et remarquable activité,
sous la direction de M. O. Schweizer. Dotée depuls
d ans des installations les plus modernes,
I'Ecole hoteliére de ILausanne continue a dé-
fendre au mieux les intéréts de I'hotellerie suisse
ct le renom de Lausanne.

“
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Conclusions

Comme il fallait s’y attendre, dit en guise de
conclusion le rapport, une sensible diminution a
di étre enregistrée durant I'année 1949 dans les
hotels de Lausmme, Cette situati(m, qui n’est
pas particuliere & notre ville, mais qui afflige
I'ensemble de la Suisse, est due a des causes di-
verses, politiques et économiques. La dévaluation
de la livre, en particulier, nous a privé de I'ap-
point d’une quantité de touristes faisant partie
des pays de la zone sterling, tandis que pendant
plusicurs mois les I‘mnqam n’ont pu obtenir de
devises.

De plus en plus la Suisse devra orienter sa
propagande touristique vers 1’Amérique qui pos-
stde incontestablement des ressources suffisantes
pour combler les vides causés par la carences des
touristes européens.

La situation actuelle du tourisme impose de
plus en plus aux associations touristiques une
politique vigilante et active. C'est d’ailleurs le
but que I’ AD.LL. sest efforcé d'atteindre et
qu’elle poursuivra en ces temps difficiles.

Affaires administratives

La série sortante du Conseil Général, composé

de MM. R. Bourgeois, directeur des Tramway
lausannois; 4. Cordey, avocat; J. Chaubert, avo-

cat; et Dr F. Messerli, a été réélue; MM. P.Graber,
conseiller municipal, président de la commission
des sports; H. Genet, conseiller municipal rem-
plagant M. Jordan; J.Schuetzler, juge, rempla-
¢ant M. R. Devrient, démissionnaire de la prési-
dence de la commission arts et lettres, aprés avoir
rendu de signalés services, et Ernest Genton, pré-
sident de I’Association des commergants lausan-
nois remplagant M. A. Schmidt, ont été nommés
membres du conseil général.

La séance s’est terminée par une conférence
de M. P. H. Jaccard, directeur de 'A.D.I.L., qui
a emmené ses nombreux auditeurs a4 la décou-
verte du tourisme américain, causerie agrémentée
par la projection de deux films en couleurs. -d

Kochkunstschau in Arosa

Arosa ist zu einem Begriff geworden. Es ist
eine der Perlen unter den biindnerischen Kur- und
Fremdenorten, und wenn schon der Winter mit
viel Schnee und Sonne diesen gottbegnadeten
Erdfleck noch besonders auszeichnet, dann will
der illustre Sportbetrieb kein Ende nehmen. So
wechseln denn die verschiedensten Konkurrenzen
und Darbietungen in reicher Folge, und den Be-
suchern wird ein umfangreiches Programm an
sportlichen und aesellscha(thchen Untcrhaltulwcn
geboten, alles dazu angetan, die herrlichen Taae
éines Aufenthaltes in Arosa kurzwuhﬂ zu machen.

Ein Novum brachte der 9. Mirz 1950, an wel-
chem Tage die Aroser Kéche unter Initiative der
Kollegen O. Théni und Hs. Lang und mit aktiver
Unterstiitzung der Hoteliers von Arosa eine kleine
Kochkunstschau mit anschliessendem Ball und
Preisverteilung fiir das Skirennen zur Durch-
fiihrung brachte. Die von den verschiedenen

Hotels prisentierten Leistungen boten einen
guten Durchschnitt kulinarischen Schaffens und
zeigten einmal mehr, dass viel Fleiss und Liebe
zum Beruf selbst in einer anstrengendén Saison
noch zu Sonderleistungen fihig sind, die sich
sehen lassen diirfen. Ausser einigen wenigen un-
zureichenden Platten waren die meisten der aus-
gestellten Gerichte Ereignisse der praktischen
Kochkunst, und vor allem war es das Grand Hotel
Tschuggen, welches erstklassige Ausstellungs-
arbeit zeigte, die an jeder grossen Konkurrenz in
die ersten Ringe gelangen wiirde.

Zweifellos werden die Kéche durch solche Wett-
bewerbs-Veranstaltungen sehr viel profitieren
und in bestem Sinne zu beruflicher Spitzenlei-
stung angeregt. Wer unbefangen ecine solche
Schau betrachtet, wird ohne weiteres erkennen,
was guter oder schlechter Geschmack fertig-
bringen und wo die Grenzen des Zuldssigen im
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Herkémmlichen oder im Neuzeitlichen zu finden
sind. Eine Fiihrung mit Vertretern des Hotelier-
vereins und der Presse nebst cinigen anderen
Interessenten brachte ungezwungenerweise auch
die ,,Stimme des Gastes'* zur Geltung, welche bei
der BLurtmhmg gar nicht iiberhort werden darf.
Denn schliesslich kochen wir ja fiir unsere Gi
und sie sind uns Kochen sehr dankbar, wenn wir
ihrem Geschmack und auch den Erfordernissen
eines praktischen Service die notwendige Auf-
merksamkeit schenken. Denn es ist der Gast, dem
wir unsere kulinarischen Spezialititen zugedacht
haben, und er muss auf den ersten Blick das Ge-
fiihl des ,,:\pputlthchen haben, um sich mit
Vergniigen von dem henen zu bestellen, und
wenn er es als Kenner fiir ,,schl gut" befindet,
dann darf der Koch zufrieden sein.

In die Ausstellung teilten sich die Hotels
Arosa-Kulm, Grand H()[Ll -[SLh\ngLn Bellevue,
Excelsior, Surley. Carmenna, Park-Sanatorium,
Seehof, Park- Hotcl Raetia, Conditorei Simmen,
Alexandra und Altein. Es waren drei ,,Cotes de
beeuf”, welche sich dem Besucher zur Auswahl
présentierten, von welchen dasjenige des Grand
Hotel Tschuggen wohl das schénste war, und man
konnte unschwer die Gradunterschiede erkennen.
Hervorragend war der ,,Brochet farci a la Kiew**

sowie die ,.Supréme de volaille Jeanette' nebst
den ,.:\muse bouche diplomate", welche sich als
erleistungen bezeichnen lassen, wobei ein

kleiner Verzicht auf die etwas reichlich verwen-
dete gehackte Sulze sicher vorteilhaft gewesen
wire. Das ,,Viande froide moderne'* und die
,, Tournedos bouquetiére’* des Hotel Exelsior
waren im Detail etwas fehlerhaft, aber ganz sch&‘mc
Leistungen in neuzeitlicher Anrichtekunst, zur
Nachahmung sehr empfohlen. Das Arosa-Kulm
bot eine ,,Poularde Néva‘* mit einem schwarz-
weiss Mosaik als Unterlage, was sich sehr gut aus-
wirkte, besonders auch der gut gedachte Gelee-
Sockel unter den 7\Iedalllons welche leider zu
wenig gleichmaissig ausgeiallcn waren. Die ,,Langue
de beeuf 4 la Princesse” war in der Anrichtweise
sehr gut gedacht, war leider etwas zu matt ge-
liert, ausﬂestellt von Hans Lang. G
ragend waren die Leistungen der Pat
Zucker-Blasarbeiteu der Conditorei ¢
Zuckerkorb mit Friichten und die Petits-fours des
Grand Hotel Tschuggen, dazu das originelle Ski-
springen in Zucker, das Chocolat-Hauschen und
die Tourte-Fantaisie, wie die Pralinés in der
idealen Verpackung mit Marzipan-Rosen ver-
ziert. Soll man alle diese Dinge im Detail be-
nennen ? Das wire schade. Denn auch der Eis-
sockel mit der Timbale deriz, die Lachsforelle mit
dem reichlichen Dekor und die Sulz-Pastete mit
etwas zu viel Sulze dokumentierten immerhin
jenen guten Willen, der schliesslich fiir das Ge-
lingen auch einer kleinen Schau unerlisslich ist.
So méchte man allen Hoteliers und ihren Kiichen-
chefs und deren Mitarbeitern herzlich danken fiir
die dargebotenen Leistungen, danken fiir die viele
Miihe und fiir die materiellen Aufwendungen, die
sie im Dienste der beruflichen Fortbildung auf
sich genommen haben. Schon am Nachmittag
waren es einige hundert Personen, welche sich
sehr lebhaft fiir die kulinarische Schau interes-
sierten und die Fachleute fanden sich recht zahl-
reich ein, um nun selbst ein Urteil zu bilden. Der
unter dem Prisidium von Kollege Liidin und mit
allen iibrigen Mitarbeitern des Vorstandes ge-

Depositar fir die Schweiz:

A. Rutishauser & Co. AG.

ST. MORITZ

SCHERZINGEN

Schweizer Mustermesse Basel

15.—25. April 1950

)

’nh\

17 Industrie-Gruppen in 15 Hallen

Tageskarten a Fr.2.50 (am 19. und 20. April ungiiltig)

Besondere Einkiufertage 19. und 20. April Tageskarten & Fr.5.-

Gesucht in gutes Hotel (75 Betten) fiir Sommer-
saison im Engadin, jiingere, tilchtige

Gouvernante

(Stiitze der Hausfrau). Offerten mit Zeugnisab-
schriften, Photo und Gehaltsanspriichen unter
Chiffre G V 2422 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Wir

Chef de service

Saison April-Oktober. Bestausgewiesene Bewer-
ber wollen sich melden unter Beilage von Zeug-
nissen, Referenzen und Photo an Dir. Casino
Kursaal, Locarno.

Jeune homme, bonne pré-
sentation, 22 ans, cherche
place comme

Mancouranier

de suite. S'adr. sous chifire
M T 2391 a I'Hétel-Revue
A Bile 2.

Gesucht

KGCHIN

neben Chef

Intelligenter Jiingling mit 3|
Jahren Sekundarschulbildung
sucht

KOCH-
Lehrstelle

Auskunft erteilt Otto Widmer,
KRu-Necker, St. Gallen.

Kachin
Serviertochter

sprachenkundige bevorzugt.
Offerten sind zu richten an
W. ‘Burkhalter, Hotel Rossli,
Seewen (Schwyz). Tel. 547.

auf Ende April. Militdrsana-
torium Davos.

Einfache Bahnbillette auch fiir die Riickfahrt giiltig

Gesucht
in Jahresstelle, tiichtige, jiingere

Buffetdame

Offerten mit
haluansp!ur:hen sind'zu richten an

und Ge-

Registrierkassen

Verkauf

Umtausch

Miete

Vorteilhafte Zahlungsbedingungen

,NATIONAL" REGISTRIERKASSEN A.G.

Zirich  Stampfenbachplatz ~ Tel. 26 46 60

Gesucht

mach Ziirich in erstklassiges Speise-Restaurant
tiichtige, erfahrene, gut prisentierende

Buffetdame

Deutsch und Franzésisch erforderlich, enghsche

Jahresgeschalt. Alter 3040 Jahro. Geregehe
Arbeitazeit, quter Lo, Zimmer auswarts. Eintrit
=

unter
OFA 2091 Z an OxoLl F\usli-Axmonce!\, Ziirich 22.

Olte:

Sprachenkundige

Hotelierstochter

22 Jahre alt, freundlich und zuverlissig, sucht
Stelle als

Sekretérin-Journalfiihrerin

in gutgehendes Hotel. Tessin oder Westschweiz
bevorzugt. Offerten unter Chiffre B A 2407 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
fiir Sommersaison, Juni bis Ende September, von
grdsserem Passantenhotel, jingerer, bestaus-
gewiesener

Oberkellner

sowie

I. Aide de cuisine

(Chef remplagant)

Il. Buffetdame
(oder Buffetlehrtochter). Offerten mit Bild und
Zeugnisabschriften unter Chifire D R 2418 an die
Hotel-Revue, Basel 2.
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startete UH-Ball vereinigte die zahlreichen Ball-
besucher bis zum frithen Morgen in den schénen
Raumen des Kursaals von Arosa, wo das Hotel-
personal sich das letzte grosse Rendez-vous gab
vor dem Saisonschlus: J)Ll’ Berichterstatter gra-
tuliert den Kollegen von Arosa und dankt zugleich
fiir dic iiberaus freundliche Aufnahme.

Betrieb Platte
Tschuggen Supréme de volaille Jean-
nette
Tschuggen Cote de beeuf belle jardi-
niére

chuggen
chuggen
huggen
Bellevue
Exelsior

Amuse bouche diplomate

Brochet farcie a la Kiew

Petits fours

Roastbeef a la Grécque

Poulet et viande froide mo-
derne

Saumon froid garni

Langue de beeufl a la gelée

Paté chasseur

Surley
ILang Hans
Park-Sanatorium
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Sechof Bonbonnicre

Park Hotel Surprise d’Ananas

Raetia Chocolat-Hduschen

Arosa Kulm Skischanze

Simmen Zuckerkorb mit Friichten

Simmen Hase aus geblasenem
Zucker

Alexandra Timbale de

Poularde N
Tournedos Bnuqugtmx
Cote de beeuf « Waldorfy
Medaillons de jambon

hongroise

Bemerkungen: Die von den Aroser Hotels und
ihren Kochen ausgestellten Platten zeigten einen
guten  Durchschnitt. Im allgemeinen ‘wurde
den modernen und damit den praktischen Be-
diirfnissen gut entsprochen. Die ktesten Ar-
beiten lieferte insgesamt das Grand Hotel
Tschuggen, wo auch im Detail Bestes geboten
wurde. Die Darstellung ist der beruflichen Fort-
bildung sehr férderlich.

Mnsa Kulm

Altein

Die Schweiz und die kommende Fussballweltmeisterschaft

Eine Veranstaltung, die auch die Hotellerie interessiert

Nachdem sich die Schweiz fiir die Endrunde
um die Fussballweltmeisterschaft 1950 qualifi-
ziert hatte, blieb eine Teilnahme dennoch in
Frage, weil das Fussballkomitee des SFAV den
schweizerischen Fussball zurzeit als zu wenig
durchschlagkriftig und iiberzeugend fand. Kiirz-
lich hatte sich die Verbandsleitung in Ziirich dar-
iiber eingehend ausgesprochen und den endgiilti-
gen Beschluss zur Teilnahme an den Endrunden
um den Jules-Rimet-Cup gefasst, der im Juli 1950
in Rio de Janeiro zur Durchfiihrung gelangt.

Dieser Entscheid ist um so erfreulicher, weil die
Schweiz die “iibernidchsten Fussballweltmeister-
schaften im_ Jahre 1954 organisieren wird. Was
gerade die Schweiz anbetrifft, geht es in Rio nicht
nur um den Rang, sondern in allererster Linie dar-
um, dass sie dort eben vertreten ist. Unserer
Mannschaft und Delegation fillt die Aufgabe zu,
in Siidamerika fiir die Schweiz zu werben. Das
kann sie, gestiitzt auf ihre Sympathie, in hervor-
ragender Weise tun, sind doch die Schweizer auf
der ganzen Welt gern gesehene und beliebte Leute.
Natiirlich ist es dabei nicht un entlich, mit was
fiir Erfolgen dic Schweiz aus Siidamerika zuriick-
kehren wird. Aber wenn Fortuna der Schweiz im
sonnigen Siidamerika nur ein wenig zulichelt,
besteht auch fiir unsere Nationalmannschaft eine
Chance, ihren im Jahre 1924 in Paris errungenen
Europameistertitel wieder in Erinnerung -rufen
zu konnen.

Fussballweltmeisterschaften sind vom frem-
denverkehrstechnischen Standpunkt aus gesehen
Grossveranstaltungen, die einen breiten Strom
von Fremden in ein Land bringen. Die kommen-
den Weltmeisterschaften in Rio werden ungefihr
zeigen, mit was fiir Zahlen die Schweiz bei der
Durchfithrung im Jahre 1954 rechnen kann. Ihre
zentrale Lage in Europa, ihr Ruf als Gisteland
erster Klasse und ihr Ansehen als ausgezeichneter
Organisator zahlreicher Grossveranstaltungen wer-
den mithelfen, diesen Anlass so populir werden zu

lassen, dass unserer Hotellerie und unseremVerkehr
cine dankbare Aufgabe erwichst.

In Europa strebt der Fussball zweifellos einem
neuen Hohepunkt zu. In vielen Lindern erfasst
dieser Sport sozusagen ganze Volksmassen, zwar
nicht als Aktive, aber doch als Anhinger. Daraus
lisst sich folgern dass anliisslich der 1954 er Welt-
meisterschaften vicle Européer und vielleicht auch
Uberseer dies als das Jahr des Schweizer Besu-
ches ins Auge fassen, denn es werden sicher viele
Begleiter der fremdlindischen Mannschaften,
aber auch Einzelreisende, die Gelegenheit benutzen,
in der Schweiz Ferien zu machen. England, das
klassische Land des Fussballs, wird bestimmt mit
vielen Fussballfreunden nach der Schweiz reisen,
ist doch zu hoffen, dass sich bis dann seine wirt-
schaftliche T.age gebessert hat. Aber auch unsere
Nachbarn aus dem Siiden, dem Westen wie dem
Osten und wahrscheinlich bisdannausdem Norden
werden nicht minder Interesse an diesem Anlass
haben.

Wie v Fremden kann cine Fussballwelt-
meisterschaft in ein Land bringen ? Bei einer Be-
teiligung von vielleicht 30 Lindern um die End-
runde konnte folgende Glistezahl erwartet werden:
Eine Landesmannschaft umfasst mindestens 20
Mann (11 Spieler, Ersatzleute, Pfleger und Be-
treuer), mit ihnen reisen Delegierte, Anhinger,
Gonner, Interessenten.(je nach Grosse und geo-
graphische Lage des Landes), Journalisten, Pho-
tographen und Filmleute, Radiosprecher, durch-
schnittlich vielleicht 200 Mann. Das ergibe pro
Land 220 Mann, fiir 30 Linder 66oo Giste, auf
unsere sechs ersten Stddte verteilt 1100 Giste.
Diese Zahl mag allerdings recht bescheiden er-
scheinen. Es werden bestimmt mehr Giste herein-
kommen, vor allem auch solche, die frei von die-
ser Veranstaltung in die Schweiz reisen werden,
aber eventuelle Vergiinstigungen ausniitzen méch-
ten. Dann diirften auch Interessenten aus solchen
Staaten erwartet werden, die keine Mannschaft
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zur Weltmeisterschaft schicken. So kann vielleicht
gesagt werden, dass die Fussballweltmeister-
schaften 1954 ctwa 1oooo Fremde in unser Land
zu ziehen vermdgen. Dazu kommt das Schweizer
Publikum, das je nach Ort und Zeit der Spicle vor
einer Reise zu dieser oder jener Stadt kaum zu-
riickschrecken wird, so dass man etwa mit der
Zahl von 30000 Besuchern rechnen darf. Dazu das
Stammpublikum der gastgebenden Stadt auch
30000. Alles in allem ergibe sich bei einem Welt-
meisterschaftsmatch eine Zahl von rund 70000
Besuchern.

Schon heute heisst es also, ch mit offenen
Augen und Ohren fiir diese Grossveranstaltung
zu riisten. Es wire deshalb zu wiinschen, wenn an
den kommenden Fussballweltmeisterschaiten in
Rio de Janciro Schweizer Beobachler iiber Organi-
sation, Unterkunft, Verpflegung, Verkehrspro-
bleme usw. Beobachtungen aufzeichnen, um diese
Angaben unsern Interessenten zur Verfiigung
stellen zu konnen. Dass unser Fremdenverkehr
cinmal davon Nutzen zichen wird, liegt auf der
Hand. Tic

AUSLANDSCHRONIK

Kleinere Nachfragen
nach Schweizer Reisen in England

In London hat das anglo-schweizerische Zutei-
lungsermichtigungsamt fiir Reisen nach der
Schweiz den Betricb aufgenommen. Zwar ist Nach-
ge vorhanden, doch sind  dieses Jahr die
Schlangen der W ‘artenden vor dem Biiro bedeu-
tend kiirzer als etwa am Eréffnungstage des Vor-
jahres. Allerdings wurden am Eréffnungstage
einige tausend Namen und Adressen aul einer
Liste genommen, deren Triger postalisch bedient
werden. Anfragen bei verschicdenen grisseren
Reiseagenturen ergeben, dass zwar zu Alarm kein
Grund besteht, doch zeigt sich auch dort, dass die
Nachfrage gegeniiber dem Vorjahr kleiner
Viele Englander stehen, wie ein gross Rolscbur()
mitteilt, unter dem Findruck dass mit dem Gegen-
wert von so Pfund Stcrhn‘y zum heutigen Ku
von rund 6oo Schweizer 1<ran]\cn in dcx Schweiz
kaum TFerien verbracht werden kénnten. Die Auf-
klirung dariiber, dass das nicht zutrifft, soll vom
hweizerischen Reisebiiro aus in den nichsten

zen verstdrkt werder.

Kurse fiir britische Hotelleiter
in der Schweiz

Houses

Der britische Hotelkonzern ,, Trust
Ltd.*, der zahlreiche Hotels in Provinz
Grossbritanniens besitzt, ist jetzt dazu
gangen, Kurse in der Schweiz zur Auffrischung
der Kenntnisse seiner Hotelleiter einzurichten.
Der Generaldirektor des Trusthaus Konzerns,
Hauptmann K. C. Mc. Callum, hat seit Kriegs-
ende in jedem Jahr mehrere Wochen in der
Schweiz verbracht, um die Geschiftsmethoden
Schweizer Hotels an Ort und Stelle zu studieren.
In einem Interview dusserte sich Generaldirektor
McCallum iiber seine in der Schweiz gewonnenen
Eindriicke folgendermassen:
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,,Mein erster Besuch in der Schweiz nach dem
Kriege war fiir mich eine Offenbarung. Ich fand
dort eine neue Welt von phidnomenaler Dienst-
fertigheit. Ich war gar nicht in der Lage, selbst
eine T u 6ffnen, denn das tat immer cin anderer
fiir mich. Nicht nur in Hotels, sondern auch in
Geschiften und Bahnhéfen, kurz iiberall fand
man dieselbe zuvorkommende Dienstfertigkeit.

In vielen Provinzgegenden Grossbritanniens

war man bisher nicht auf cinen Touristendienst
cingestellt. Wenn Grossbritannien aber jetzt
wiinscht, dass mehr Touristen auch kleine Stidte
und das Land besuchen sollen, so miissen wir dort-
hin auch necue Ideen bringen und die dortigen
Hoteliers mit dem nétigen Riistzeug verschen.
Ich bin daher der Meinung, dass den Leitern
unserer Hotels die Moglichkeit gegeben werden
soll, ihre Kenntnisse in der Schweiz aufzufrischen.
Die Durchfiihrung dieser Idec ist mir mit Hilfe
meines IKollegen Herrn Anfon Bon und der
freundschaltlichsten Zusammenarbeit mit Herrn
Franz Seiler, dem Zentralpri identen des
er Hotelier Vi ereins, gelungen.*
Dic nach der Schweiz von der Trusthaus-Ge-
Ischaft entsandten Hotelleiter werden dort
ehn Tage bleiben. Die ersten Hotelleiter sind
bereits in der Schweiz eingetroffen. Der Dircktor
des Randolph Hotels in Oxford ist im Hotel
Schweizerhof in Bern untergebracht, wihrend der
Leiter des ILion Hotels in Shrewsbury seinen
Auffrischungskurs im Hotel zum Béren in Langen-
thal nimmt. Den britischen Studiengésten wird
ein griindlicher Einblick in alle Abteilungen
dieser Hotels erméglicht werden.

In den nichsten Jahren sollen nicht nur die
Leiter der zur Trusthaus-Gesellschaft gehérenden
Hotels nach der Schweiz gesandt werden, sondern
auch Angestellten dieser Hotelgesellschaft soll die
Moglichkeit gegeben werden, die Verhiltnisse der
Hotels in der Schweiz zu studieren. s.b.

KLEINE CHRONIK

Swissair

Einschrinkung des Flugprogrammes —
Hilfsgesuch an den Bundesrat

Der Verwaltungsrat der Swissair hat den Be-
richt der Direktion iiber die Geschiftslage entge-
gengenommen. Leider musste festgestellt werden,
dass der Geschiftsabschluss des Jahres 1949, der
allerdings wegen der vorzunehmenden Abrechnung
mit den fremden Gesellschaften nicht endgiiltig
vorliegt, wahrscheinlich nach Vornahme von Ab-
schreibungen auf das Material in der Héhe von
rund 6% Millionen Franken, einen Verlust zeigen
wird, der rund 5 Millionen Franken erreichen
kann. Das <ch[echtL Ergebnis des Jahres 1949 ist
zum weitaus grossten Teil auf den empfindlichen
E 1nn'1hmcnr' gang zuriickzufiihren, der sich aus
der Herabsetzung der Tarife infolge der in den
meisten curopdischen Lindern vorgenommenen
Wihrungsabwertungen ergab. Dazu ist ein Riick-
gang in der Frequenz eingetreten, der sich nament-
lich im letzten Teil des Geschiftsjahres, insbeson-

Zeps EYE

Cherchons pour saison d'été, Valais :

Chef de cuisine

40-80 ans, connaissant service entremets, bien
secondé

Fille de salle
(lre) sachant les langues.

Portier

allemand, francais si possible notions d'anglais.
Faire offres sous chiffres V A 2398 & I'Hétel-Revue

On cherche

ler Maincourantier-caissier
Chef de rang
Demi-Chefs
Lingére-repasseuse
Aide femme de chambre
cuisiniére a café
Ofires avec copies de certificats et photo sous
chiffre G O 2196 a 1'Hétel-Revue, Béle 2.

Gesucht per sofort

Kiichenmadchen

oder

Kiichenbursche

Hotel Seegarten, Locarno.

2 . g
Mmer erreich®®

ualitir

Kiihlanlagen

sind
und aus bestemn Material herge-
stellt, daher niedrigste Betriebs-
und Unterhaltskosten.

erprobte Konstruktionen

Unsere Spezialisten beraten Sie fiir die Ein-
richtung von Schrinken, Vitrinen, Glacé-
anlagen, Kiihlraum- und Gefrieranlagen.

Yherma A.G. SchwandenGl.
Kiltebiiro Ziirich
Hofwiesenstrasse 141, Tel.(o51) 26 1606

Biiros in: Bern, Telephon (031) 53281
Lausanne, Tel. (021)260121
Genf, Telephon (022) 46819

Wieviel ist das
Mobiliar wert?

Das miissen Sie wissen, wenn Sie

Ihr Mobiliar und Inventar verkaufen,

einen neuen Belrieb kaufen,

eine Feuerversicherung abschliessen,

einen Grundbucheintrag vornehmen,

eine Unterlage fiir Darlehensgesuch bendtigen,

eine interne Betriebskontrolle vornehmen
wollen.

Die Treuhandstelle des Schweiz. Wirtevereins
verfigt ber eine spezielle Abteilung, die sich
seit Jahren mit Inventarschétzungen und Uber- .

gaben in Hotels und allen gastgewerblichen
Be!rlabsn befasst und Sle bei Kauf oder Ver-
kauf vor Verlusten schitzt.

Wenden Sie sich daher bei Bewertungen von
Mobiliar und Inventargegensténden an die

Treuhandstell ischen Wirtevereins
Gotthardstr. 61° Ziirich Tel. (051) 256607
Gesucht
mit sofortigem Eintritt
Etagengouvernante

Economat-Officegouver-
Il. Buffetdame [nante
Lingeriemddchen

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Ge-

haltsanspriichen an Dir. A. Baur, Hotel Hirschen,
Gunten.

Gesucht junge

"Hotelbiiro-Praktikantin

(ref) Deutsch und Franzésisch und woméglich
Englisch sprechend. Ferner junger, gut ausge-

Etagenportier
fiir Feri April bis Handge-

schriebene Offerten mit Gehaltsanspriichen an
Hotel Neues Schloss, Ziirich.

Gesucht

von Hotel, 50 Betten, Thunersee
Kaffeekochin
Kiichenmadchen
Officemadchen

Saison April bis Oktober. Offerten mit Zeugnis-

abschriften unter Chiffre H T 2423 an die Hotel-
Revue, Basel
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dere wegen der eingetretenen Reiseschwierigkeiten
cinstellte. Fiir das Jahr 1950 gestalten sich jedoch
die Aussichten besonders ungiinstig, solange die
niedrigen Tarife Giiltigkeit haben. Das hat zur
Folge, dass trotz Einschrinkungen im Ilugpro-
gramm und der moglichen Sparmassnahmen sowie
bei gleichbleibender Frequenz ein Betriebsausfall
von cinigen Millionen Franken entstehen wird.
Dariiber hinaus sind beim gegenwirtigen Flug-
zeugpark Abschreibungen in der Hohe von rund
6 Millionen Franken notwendig. Der Verwaltungs-
rat genchmigte deshalb die Vorschlige hinsichtlich
der Einschvinkungen im Flugprogramm sowie die
Pline iiber die Verminderung des gegenwirtigen
Flugzeugparkes und des Personalbestandes. Aus-
serdem beschloss cr, ein Gesuch wm Hilfe an den
Bundesrat zu richtcn, um eine Weiterfiihrung des
schweizerischen Luftverkehrs zu ermoglichen.

Dr. Walter Fischer zum Direktor
des SBB.-Kreises IIl vorgeschlagen

Unter dem Vorsitz von Ernst Béguin trat der
Verwaltungsrat d >
nen am 31. M in Grenchen zu einer &
zusammen. nahm eine Orientierung der Gene-
raldirektion iiber die IFrage der Anschaffung von
Diesellokomotiven fiir besondere Zwecke entgegen.
Der Verwaltungsrat stimmte grundsitzlich dem
Projekt fiir die Erstellung einer neuen Wagenrepa-
raturabteilung in der W erkshttc erdon zu.

Er beschloss sodann, dem Bundesrat die Aufhe-
bung der Stempclabgabe auf Frachturkunden zu
beantragen. Schlie: h unterbreitete er dem Bun-
desrat seinen Vorschlag fiir den neuen Direktor des
Kreises 111 in Ziirich, der die Nachfolge des zur
issair tibertretenden Direktors Dr. Berchtold
antreten wird.

*

Der Vorschlag des Verwaltungsrates ist, wie der
,,Bund‘’ vernimmt, auf Abteilungsvorstand Dr.
oec. publ. Walter Fischer gefallen. ] r wurde 1899

Zirich geboren und steht seit 1924 im Dienste
der Schweizerischen Bundesbahnen. Auf Anfang
1945 wurde ihm die Leitung der Abteilung Kom-
merzieller Dienst fiir den Personalverkehr bei der
Generaldirektion in Bern anvertraut. Dr. Fischer
gilt als vorziiglicher Kenner des Bahntarifwesens.

Mit der Frage ciner Riickkehr von Kreisdirektor
Dr. Berchtold hatte sich der Verwaltungsrat nicht
zu befassen, da eingangs der Sitzung die Mitteilung
erfolgte, dass der Riicktritt Dr. Berchtolds defini-
tiv ist. Er iibernimmt nun dic Leitung der Sw
air.

Ein Hotelier als Pilot
fiir Rettungsaktionen verpflichtet

Im Engadin, dem Dorado des Segelflugsportes,
machte vor vielen Jahren Hotelier Fredi Wissel,
Inhaber des Hotel National in St. Morit, ad,
seine ersten Flugversuche. Er bildete h zum
Segelfluglehrer aus und hat in dieser Eigenschaft
manchen Gast in die Geheimnisse des Segelflug-
sportes eingeweiht. Als er nach Krieg .cndo zum
Motorflug uber"mr beniitzte die Sektion Ber-
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nina des SAC unter ihrem initiativen Priisidenten,
Major Golay, die Gelegenheit, Fredi Wissel als
Flieger fiiv ]\:l[l(ﬂ"ﬂl/:[’(]llﬂ” zu verpflichten. Das
Auffinden von vermissten Bergsteigern  sowie
rasche Hilfe bei Bergunfillen ist oft fiir das Leben
der verunfallten und in Lebensgefahr schweben-
den Touristen von entscheidender Bedeutung.
Der Ausbau des alpinen Rettungswesens unter
tzbarmachung des Flugzeuges ist daher ein be-
senswertes Novum.  Da cin  Hotelier als
h als Pilot fiir diese Art Rettungsdienst
fligung stellt, sei hier mit Genugtuung
Tegistriert.

Eine Landung im Gebirge stellt aussergewihn-
liche Anforderungen an den Piloten. Genaue Orts-
kenntr ncl\tmes tinschitzen der Schnee- und
Windverhiltnisse und cine gehorige Dosis Mut
und Kaltbliitigkeit gehéren unbcdm"t zum Me-
tier. Fredi Wissel besitzt dicse Iwnn\c}n[t in
hohem Masse. Bereits am 23. Februar nahm er auf
seiner Piper-Maschine eine Landung auf der Cor-
wviglia vor. Anlisslich eines weiteren Ubungsfluges
landete er am 2. Mirz allein auf dem Diavolezza-
gletscher unter keineswegs idealen Voraussetzun-
gen. Hoffen wir, dass ihm auch bei weiteren
Fliigen, sei es zu Ubungszwecken, sei es im Zuge
von Rettungsaktionen, das Gliick hold sein
werde.

PETITES NOUVELLES

Personnalités américaines 2 Lausanne

Il ne se passe guére de jour sans que des per-
sonnalit ninentes du tourisme ct de I'hdtellerie
s’arrétent a Lausanne, les unes pour quelques
heures, d’autres pour un plus long séjour qui leur
permet de rayonner dans la région du Léman.

Et le hasard ménage parfois de bien curicuses
rencontres. Pilotés par M. et Mme René Mojonnet,
directeur du Lausanne-Palace, Mr. et Mrs. Smith,
du Mark Hophkins de San Francisco dinaient
vendredi soir dans une petite auberge des environs
de Lausanne lorsqu’il rencontrérent Mr. et Mrs.
Robert M. Ruddick, spécial assistant du pr(sldm{
de la puissante compagnie d’aviation américaine:
United Airlines de San Francisco également.

Mr. et Mrs. Ruddick, gqui étaient les hotes a
I'Hotel de la Paix de M. Jacques Imfeld étaient
pllotes ce soir la par M. H. Jaccard, Directeur
de I’Association des intéréts de Lausanne et prési-
dent de I'’Association suisse des directeurs d'Of-
fices de tourisme.

Or, le monde est petit, MM. Imfeld et Jaccard
avaient fait la connaissance de Mrs. Ruddick al'oc-
casion de la soirée de Noél du Skal-Club de
Francisco lors du voyage de la délégation suis
aux Etats Unis dans le nn"mﬁquc hotel apparte-
nant a Mr. Smith. Et ce dernier, bien qu’habitant
a deux «blocks» de Mr. Ruddicks, ne le connaiss
que de nom.

Inutile de dire que les présentations furent
rapidement faites et que la soirée se termina au
Lausanne-Palace de la plus agréable des fagons!
Mr. et Mrs. Smith qui ont, de Lausanne, visité
Montreux sont partis pour Paris, enchantés de
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leur trop bref passage en Suisse ¢t de l'accucil
qu'ils y ont regu.

De leur coté, Mr. et Mrs. Ruddick se sont en-
volés dimanche de Cointrin & bord d'un appareil
de la Swissair. Bon voyage!

[ AUS DER HOTELLERIE

Neue Leitung

Der Kursaal Thun wird am 3. Juni erdfinet.
Als Kurmusik ist die letztjihrige Kapelle Wigner
agiert, die sich grosser Beliebtheit erfreut hat.
nst Biitikofer, der wihrend 20 Jahren Be-
triebsleiter war, ist von scinem Posten, den er,
unterstiitzt von seiner Gattin, treu und ufnl"—

reich verschen hat, wegen vorgeriicktem Alter
zuriickgetreten. Zu seinem Nachfolger ist Hote-
lier J. E. Oestreich vom Hotel Nevada in Adel-
boden gewihlt worden. Bo

Hotelier tritt in den Ruhestand

Auf den 1. April hat Herr H. Grunewald-Simon
das Hotel Kurhaus Weissbad, Kanton Appenzell
I.-Rh., dessen Leitung er wihrend 25 Jahren inne-
hatte, verl n, um sich in den wohlverdienten
Ruhestand zuriickzuzichen. Der Verwaltungsrat
der Gesellschaft hat zu seinem Nachfolger, Herrn
Emil Ziind vom Hotel Rossli in Biihler "L\\Ahll

Herr Grunewald hat es wiihrend seiner 25jih-
rigen Dircktionszeit verstanden, das Kurhaus
Weissbad zu hohem Ansehen zu bringen. Bald
nach Ubernahme der Leitung veranlasste er den
Beitritt des Hauses, das zusammen mit der
,,Sonnhalde” 110 Betten aufweist, zum SHYV.,
denn Herrn Grunewald war es daran gelegen,
auch auslindische Kundschaft zu gewinnen, die
bekanntlich die im Schweizer Hotelfiihrer figu-
rierenden Hiuser bevorzugt. Stets war er fiir den
guten Unterhalt des Hauses und Verbesserung
der betrieblichen Einrichtungen besorgt. So wur-
den denn auch unter seiner Lutun" in samtlichen
Zimmern des Kurhauses das fliessende Wasser
eingerichtet. -Die Errichtung eines Tennisplatzes,
der Strandbadanlage und die Anlage eines scho-
nen Parkes gehen auf seine Initiative zuriick.
Trotzdem zahlreiche auslindische Giste das
Weissbad aufsuchten, blieb das Haus doch vor-
wiegend ein gepflegtes Heim fiir Schweizerfami-
lien. Durch unentwegten Einsatz und umsichtige
Fiihrung durch Herrn und Frau Grunewald, dic
stets fiir beste Leistungen aus Kiiche und Keller
besorgt waren, gelang es dem tiichtigen Hotelier-
ehepaar, im Laufe der Zeit cine treue Stamm-
kundschaft zu gewinnen. Hiufig und gerne wurde
das Weissbad auch von Autogisten und Passan-
ten frequentiert.

Herr Grunewald war ein iiberzeugtes Mitglied -

des Schweizer Hoteliers-Vereins. Er will diesem
auch nach seinem Riickzug aus der aktiven Be-
rufstitigkeit die Treue halten. Scinen Lebens-
abend gedenkt Herr Grunewald in Kéniz zu ver-
bringen. Wir wiinschen ihm noch viele Jahre be-
schaulichen Erdendaseins und danken ihm fiir
all das, was er zum guten Rufe der Schweizer
Hotellerie beigetragen hat.
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Erscheinungsweise
.der nichsten Nummer

Zufolge der Osterfeiertage gelangt die
nichste Nummer unseres Vereinsorganes
erst am Donnerstag zum Postversand, statt
wie bisher am Mittwochabend. Wir bitten
unsere Leser und Inserenten, hievon Kennt-
nis zu nehmen.

Le prochain numéro
de la Revue Suisse des Hétels

Par suite des fétes de Paques, le prochain
numéro de la «Revue Suisse des Hotels) ne
pourra étre expédié que le jeudi au lieu du
mercredi soir. Nous prions nos lecteurs et
annonceurs de bien vouloir en prendre note.

Ehrenvolle Wahl eines Schweizer Hoteliers

Wie wir vernehmen, ist unser Mitglied, Herr
R.R. Hahn, Bern, von der griechischen Regie-

s
rung zum Generaldirektor aller ihrer Hotels auf
der Insel Rhodos (Dodekanes) gewihlt worden.
Herr Hahn soll die dortigen Hotels nach schwei-
zerischen Vorbildern renovieren und hernach
weiterbetreiben. Ferner wird ihm auch die Aus-
bildung der griechischen Hotelangestellten ob-
liegen.

Wir wiinschen Herrn Hahn G
in seinem ausliindischen \Virkungs

ck und Erfolg

B Adressinderung

Die neue Adresse der bisherigen Kontrollstelle
fiir die Trinkgeldordnung lautet:
Kontrollstelle fiir die Bedienungsgeldordnung
im Schweizerischen Beherbergungsgewerbe
Gartenstrasse 112
Basel
Telephon (061) 57733

Postfach Basel 2

SAISONEROFFNUNGEN

Axenstein: Park-Hotel, 6. April.
Interlaken: Hotel Krebs, 6. April.
Lugano: Hotel Majestic, eroffnet.
Luzern: Hotel Diana, 7. April.

Redaktion — Rédaction:
Ad. Pfister — P. Nantermod
Inseratenteil: E. Kuhn

GENERALVERTRETER
F. SIEGENTHALER A.G.

LAUSANNE
Gesucht Wirtschaftsmobiliar.
Ubernehme
Kellerbursche o, s
an.
in E Ziirich

Machines de cave
E. & H. Schlittler Fréres
Nzfels/Gl.
Téléphone (058) 4 4150

Occasion!

Teppich-
laufer

XESW,

Schmierseifen,
wollen, beige, rotgerandet, Putzseifen,
ungebraucht, 90, 100, 120 ERtlST & "CO. Fensterputzlappen,
cm breit, beliebig lang, billig Spezialgeschift filr Wascherei- und Scheuertiicher,

abzugeben. Schreiben unter
Chifire V. 41009 X. Publicitas
Ziirich.

Ankauf

und

Capsules pour bouteilles W%y

Glitterei-Bedarfsartikel

- Zurich 11/50 -

28 - Telephon 464046
Gegriindet 1912

ENKA

fir blendend weisse
Tisch- u. Bettwasche

Seifenflocken
J sehr ausgiebig und
stark schaumend
Flecken-
reinigungsmittel
gegen Fett- und Oel-

flecken, Rostflecken,
Tintenflecken ete.

Putzpulver etc.

Prompte Bedienung bei
direkter Bestellung!

Verkauf ) N .
::Iel- und Ian Iste
s‘inlére::;:’:

depuis le ler juin. Offres
sous chiffre P T 2390 & I'Hotel-

avec orgue,

pour saison d'été.

schriften einsenden unter Chiffre K B 24185 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Revue a Bale 2.

... .nur bel In-
serenten kaufen|

Jetzt beste
Pflanzzeit!

fir folgende Planzen:
extra

Zu baldigem Eintritt nach Ubereinkunft gesucht
in Jahresstelle

Buffetdame
Buffettochter
Anfangszimmermadchen

Offerten gefl. an Hotel Aarauerhof, Rarau.

grosse Knollen per 20 Stilck Fr. |
O,L m weiss u. orange, |

Nach Zirich in Jahresstelle gesucht

Alleingouvernante

(Hausbeamtin) fiir Etage, Saal, Econemai Office,
Lingerie

Saaltochter

Kochin

Lingére, Wascherin
fiir Maschinenbetrieb.

Gute Krifte melden sich mit Angabe ihrer Gehalts-
anspriiche unter Chiffre Z 8307 Z an Publicitas,
Zidrich 1.

0 Rp.; Anemonen, '
%o smck Fr 1. 50 Ranunkeln,
10 Stiick Fr. Dahlien,
schénste Sorten, p Stiick Fr. 1.—}
Jetzt vortreiben! Begomen,
gefiillt u. riesenblumig, in 8 Far.
ben. per Knolle ,.extra Gr&sse"l
140 Rp.; Aussergewdhnliche !
| Begnmen sehr schén, in vielen
Farben, per Knolle 48 Rp.; Ama-
ryllus - Uebemesen, schonste
Zunmerpﬂanzen, per Stiick Fr.
Gartnerel Muller.‘

Gesucht nach Ziirich per Ende April oder frither

Kichenchef

mit Brigade, in Restaurationsbetrieb. Nur_ganz
tiichtige Bewerber wollen sich melden mit Zeug-
nis, Photo und Gehaltsanspriichen unter OFA
2089 Z an Orell Fussli-Annoncen, Zirich 22.

RENAUD S.A.,, BALE

Vous offre HOMARDS VIVANTS, LANGOUSTES VIVANTES,
SCAMPIS, SAUMON FRAIS, SAUMON FUME, ANGUILLE FU-
MEE, CREVETTES CAVIAR, FOIE GRAS DE STRASBOURG,
GRAND ASSORTIMENT EN HORS-D'GEUVRES.

TOUS LES JOURS: MAREE FRAICHE, VOLAILLE DU PAYS
- ET DE BRESSE — GIBIER.

Junger Patissier sucht Stelle
in Hotel als

| Patissier-
iAide dle cuisine
|

REIMS
Eintritt 15. Mai. Offerten an

Walter Gfeller,
(Bern)

Trimstein

LES MEILLEURS CHAMPAGNES
LES BONS VINS DE FRANCE
LES GRANDES LIQUEURS FRANGAISES

Agents généraux pour la Suisse des Champagnes

GEORGES GOULET

J. BOLLINGER
AY-CHAMPAGNE

LANSON P. & F.
REIMS

Gastgewerbliches Institut sucht

Sekretarin-
Buchhalterin

Tiichtige Bewerberinnen, woméglich mit Bran-
chenkenntnissen, die sich iiber grindliche Be-

der kénnen,
richten ihre handgeschriebenen Offerten u. Photo
unter Bekanntgabe ihrer bisherigen Tétigkeit und
Lohnanspriiche an Chifire G ] 2413 an die Hotel-
Revue, Basel 2

Gesucht fiir Sommersaison Mai bis Oktober

Chef-Gardemanger
Chef-Tournant
Commis-Saucier
Buffettochter
Saaltochter

Offerten an Direktion Grand Hotel Hof Ragaz, Her-
mann J. Hobi, Bad Ragaz.

Demandez nos prix-courants

Gesucht

Saucier-Souschef

in Erstklasshotel-Restaurant Ziirich. Nur feiner
Koch moge sich melden mit Zeugnisabschriften
unter Chiffre H R 2414 an die Hotel-Revue, Basel 2.
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) Uniformen

HELBLING & CO.

Rapperswil

Zu verkaufen

2 Mulden-Dampfmangen

mit Einzel-

and ‘Wal-

zendurchmesser 800 mm, Linge 2600 mm. Fabri-

kat: A. Schulthess & Co., AG., Bavjahr: 1932/34.

Komplett revidiert 1944. Offerten unter Chiffre
H D 2825 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Per sofort zu mieten oder zu kaufen
gesucht
von seritsem Hotel-Ehepaar mit langjihriger

s und gutem Ruf, mittleres, neuzeitlich reno-
viertes, existenzbietendes

HOTEL

mit Café
oder Restaurant allein

in Stadt oder Stadtnihe, gleich welchem Landesteil.
Anzahlung Fr. 60 bis 80 Mil iskretion zuge-
sichert. Detaillierte Offerten unter Chiffre Z H
2387 an die Hotel-Revue, Basel 2.

- )

Muescht Knorr probiere,
s'gaht iiber’s Schtudiere!

Kochfertige Suppen
Suppenmehle
Cremesuppen
Spezialsuppen

Knorritsch Haferflockli
KNORROX Fieischbriihe
Hiihnerbriihe
Trockenbouillon
Bratensauce
Klare Sauce
Sulze
Speisen-Wiirze

Fé71022 Nahrmittel AG.

Thayngen/Schaffh.

MUBA -

fiir einen vollautomatischen

Kiihlschrank
luftgetrennt abgeteilt
Inhalt 7501t.

& Co. Maschinenfabrik

Langnau i.E. Tel. 21916

STANDARD

BEER’'S GRILL |

Die neuesten Modelle
wverschiedener Grossen
im Betrieb:
DEGUSTATION
HALLE 14 -

Generalvertretung : A. BEER, Ziirich, Militarstrasse 99

Fabrik: Standardwerke A.G., Birmensdorf, Zch.

A

STAND 4712

vV U E
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Zuverldssig,
leistungsfahig,
billig im Betrieb,

dies sind die charakteristischen Vorteile

der formschénen, vollautomatischen
Kaffeemaschinen
SCHWABENLAND
Mitteltype

Stundenleistung 30 Liter, 3,2 kW. Behilter

2 oder 3 Liter. Verlangen Sie bitte Offerte.

Besuchen Sie uns auch an der

Mustermesse, Halle 11I, Stand 824
15. bis 25. April 1950

ABENLAND & CIE AG ZORICH

gutes Familienhaus in Herne Bay,
Kent, am See gel., mit sehr gut
gefiihrter ital. Kiiche, Privatzim-
mern, kalt u. warmes Wasser, Un-
terrichtsstunden durch einen Pri-
vatprof. im Hause daselbst. Jeder-
mann fidhlt sich in dieser Familie
wie daheim u. hat die Gelegenh.
in 3 Mt. ein gutes Engl. zu erl.
Preis pro Woche 5 £, Kost, Logis
und Schule inbegr. Fiir weitere
Ausk. steht gerne zu Ihrer Ver-
fiigung: A.Bayard, Brumbsielstr. |
18, Eischoll Wallis. ’

Couple hbtelier suisse
cherche

Dirgction, Gérance

Location d'un hﬁtep :

de 28

trasse 44 Kii Telephon (051) 253740
Schweizer, dis gedenken die eng-
in England 13
erl,, denen emp. ich gerne ein Jiingerer

KOCH

in Wohlfahrtsgebiude

eines industriellen Unternehmens

gesucht

Bewerber mit Praxis im Grillkochen erhalten
den Vorzug. — Offerten mit Zeugnisabschrifien,
Photo, Gehaltsanspriichen und Angabe des

frithesten Eintri sind zu richten unter

dans grande ville de la Suisse
romande. Ecrire sous chiffre
C H 2260 i I'Hétel-Revue,
a Bile 2.

Chiffre ] U 2383 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht, gut prisentierende
und tichtige

Servier-
tochter

in Erstklass-Café-Restaurant,
2 Sprachen erforderlich.
Jahresstelle. Hoher Lohn,
Kost und Logis im Hause. Ge-
regelte Freizeit. Offerten mit
Photo und Angabe des letz-
ten Arbeitsortes unter Chifire
S.T. 2356 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Barman

expérimenté, francais, an-
glais, cherche emploi, sai-
sonoual'année. Sérieuses ré-

Erstklasshotel

180 Betten, mit starkem Passantenverkehr in bekanntem Kurort, sucht fiir Sommersaison:

Stellen werden eventuell auch nur iiber die Hochsaison (Juli/Aug.) bei guter Bezahlung
iibergeben. Qualifizierte Bewerber erhalten den Vorzug fiir Winterstelle (lange Saison).
Offerten mit Photo, Referenzen und Zeugniskopien unter Chiffre E G 2385 an die Hotel-

Graubiin

rich,
Oberkellner Portier *
Chef de rang Telephonist/Chasseur Il ﬂﬂ[malﬂ
Commis de rang .
Saaltochter Officegouvernante

Etagengouvernante oder

Saucier Economat-Keller-
Entremetier gouvernante
Gardemanger
Patissier Zimmermédchen

Commis de cuisine

Revue, Basel 2.

férences a disposition. Faire
offre sous chifire B.N. 2359
4 I'Hétel-Bureau, Lausanne.
den Gesucht nach Ubereinkunft
in erstklassige Bar nach Zii-

Offerten unter Chifire B B
2396 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

24jihriger, sprachenkundi-
ger Hotelangestellter, gut be-
wandert in Kiiche und Ser-
vice, sucht Stelle als

Gesucht

per 15, April 1950, in

Sekretdr-

sehr gut
Bar in der Ostschweiz

l. Serviertochter

fiir das
tadellos zu fiihren.

Zimmer im Hause. Familifre Behandlung, geregelte Freizeit und guter Ver-

dienst zugesichert.

Gefl. Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter Chiffre RB 2420 an die

Schweize r Hotel-Revue, Basel 2.

), die auch f5hig ist, die BAR

praktikant

in Erstklasshotel. Eintritt nach
Ubereinkunit. Offerten unter
Chiffre S P 2397 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Junger 2ljihriger

Bicker-Patissier
sucht Stelle
g Mai, in Hotel-
Restaurant. Offerten an Ha-
yoz Jakob, b. Bickerei Fiirst,
vy

‘g
5

Tranchierkurs!

fiir vorgeriickte Service - Fachleute.

Kursleiter: E. Schwegler, Lausanne. |
Spezialprospekt u. Anmeldeschein verlangen.

Schweiz. Hotelfachschule Luzern, im ,,Montana«

17. bis 22. April

Gesucht fiir grésseres Hotel im Engadin, Som-
i (bei i it wird
zugesichert)

Kiichenchef

Aide de cuisine
Patissier

4 Saaltochter

4 Zimmermadchen

2 Portiers

2 Chasseur-Liftiers
Lingére-Stopferin
Barmaid
Sekretdrin-Praktikantin
Economat-Gouvernante

Offerten unter Chifire H.E. 2349 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesudt

fir die Sommersaison, bei Saisongehalt, 3 Monate

s e Jare
(omnis e use

Offerten an PALACE-HOTEL, ST MORITZ.

Gesucht

zu sofortigem Eintritt in Jahresstelle
Commis de cuisine
Maschinenwascherin
Etagengouvernante
1. Glatterin

Offerten mit Zeugnisabschriften und Gehaltsan-
spriichen unter Chiffre Z H 2392 an die Hotel-Revue
Basel 2.

Gesucht

Alleinkoch
Zimmermadchen

evtl. Anfingerin. Schriftliche Offerten an Hotel
Falken, La Neuveville.
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Schuster ein Begriff im Hotel

Hotel-Journale
(Recettenbiicher)

fiir Pensions- und Passantenhduser stets
am Lager. — Extra - Anfertigung in
kiirzester Frist.

U.B. KOGH'S ERBEN, CHUR

VORMALS KOCH & UTINGER

SEIFENSPENDER
MODELL $BaB.

MAISON FRESSE

/' TEL (021) 33882 - LAUSANNE

Jrrh vy )

|

LM.KOHLER

PARDIERE & DRULK

BIRN
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Patent und System Mettler
Ersatz fiir — Grosse Arbel

- Verkauf

c) Liufer

,,ENIKA“-TEPPIGHKLOPFMASGHINE

r das Personal.
Durch Saugen und Klopfen zug[mch absolute Relnlgung und Auffrlschung von

b) Matratzen

d) Milieux und Vorlagen

bis heute unerralﬁm griindliche und véllig unschédliche

otel- und Privatkreisen. — Fur alles Nahere sich zu wenden an:

H. W. METTLER, ING., Teppich-Service, GENEVE, 12, Rue du Colombier

—
Die Gaste

trinken gerne einen guten Kaffee.

Versuchen Sie es einmal mit unserer
Giger-Mischung.

HANS GIGER & CO., BERN

Lebensmittel-Grossimport

Gutenbergstrasse 3 Telephon (031) 22735

Crwarten Sie Resuch?

Dann erfreuen Sie ihn einmal mit meinen
vorziiglichen

Hauser Spezial- Schinkli

Auserlesen, gerduchert, gekocht und mit
braunem Zucker glaciert. - Servierbereit!
Servieren Sie eingemachte Friichte dazu,
Sie werden staunen!

Milchschinkli
mager, 800-1200 g schwer  per kg Fr.13.80

NuBschinkli
1-2'/. kg schwer per kg Fr. 13.80

Metzgerei Hauser, Schwarzenhurg

Telephon (031) 921 41 (Kt. Bern)

INELKEN

Englisch lernen in London

nimmt Anzahl per Dutzend
auf. Lehrer im Hause (University Graduate). Schul- Fr. 1.50,.2.—, 3.60
geld und volle Verpflegung Lst. 5/10 pro Woche. F N h Langs
Qummt:m iiber Lehrprogramm, Stundenzahl usw. | je nach Lénge
ereitwilligst durch E.Diirst, Haus Pemer,
Davos.Plats. s Haws Pemen || Kummer, Blumenhalle
:Baden, Tel. (056)276 71

N

Geschirr abwaschen

leicht gemacht

mit dem entfettenden
Reinigungspulver

Es gibt lhrem Geschirr strah-
lende Sauberkeit und Frische

W. KID, SAPAB, Postfach Zlrich 42

Tel. (051) 286011

Vorteilhafte
Badetiicher

Bald sind es 50 Jahre her, seit unsere Firma
die ersten Hotels belieferte. Ziehen auch
Sie Nutzen aus unseren Erfahrungen. —
Wiihlen Sie bewiihrte Hotel - Qualitiiten!

Lido = die schwere
Lloyd = die extra schwere

Qualitiit, fast unverwiistlich, mit den echt
tirkischen Knoten. — Beide finden Sie
wiederum bei Geelhaar! Auf Wunsch wieder
mit eingewobener Inschrift.

Handtiicher
Qualitiit Lido, 50 x
Badetiicher

' Qualitiit Lido, 130 X160 cm

Badetiicher

Qualitiit Lloyd, extra schwer, 130 160 cm

100 em

Gerne unterbreiten wir Thnen beniusterte
Offerte!

bit did? 50 fidvon Hotsllidoant's

W. Geelhaar AG., Thunstr, 7 (Helvetiapl.)
Gegrindet 1869 Telephon 221 44

hi

SAP wird auch in
spiilmaschinen mit Erfolg ange-
wandt.

«Roberts Modern & Com-
mercial»

SCHOOL OF
ENGLISH

Lerne perfekt Englisch in

3 Monaten bei guter engli-

scher Familie. Privatstunden
* von erfahrenem Lehrer. Net-

tes Heim, gma Verpflegung

und schénes Zimmer. Frohes

Familienleben. — Preis £ 20.—
pro Monat, alles inbegriffen.
Prima ferenzen von ehe-
maligen Studenten zu Dien-
sten. Roberts 15 Wyn:
Avenue, Margate on Sea.
KEent, England.

Informationen und alle Einzel-
heiten erfahren Sie durch Mr. O.
Maire, Gartenstrasse 73, Basel.

Echt russischer

MALOSSOL-GAVIAR

Caviarimporthaus
TREBLA - ZURICH
. A.Glattfelder
Stump'enbachplatz 4,
Tel. (051) 286910

KS

Kartoffel-Schalmaschine
elektrisch, mit 200, 400 und 1200 kg
Stundenleistung; Variante von zwei
Typen mit Zusatzgetriebe fiir Uni-
versal, Passiermaschine

IMPERATOR

Mehrzweck-Kiichenmaschine

elektr., 20-Liter-Rihrkessel, Tourenbereich 150,420
stufenlos bei Rihrwerk, mit Universal, Passier-
: : l{ 4 e

M U B A Halle X, Stand 3869

REPPISCH-WERK AG.

Maschinenfabrik, Mobelfabrik, Giesserei
Telephon (051) 918103

DIETIKON-ZH

Le Roi des champagnes
Le Champagne des rois
Dépositaire pour la Suisse
A. Fischer
Premiére Distillerie par Actions Bile
" Telephon 53043 und 53044

DON’'T SAY WHIIKY
—SAY

JOHNNIE
WAEKER

Born 1820
—Still

going Strong

General

Agents:
F. SIEGENTHALER LTD.
LAUSANNE
Téléphone (021) 37433




	

